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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DEL S. 140 

 

 

 

(Por el señor Berdiel Rivera) 

GOBIERNO 

 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en el Título) 

 

Para ordenar al Departamento de Corrección y 

Rehabilitación de Puerto Rico, en conjunto con el 

Departamento de Educación, el Departamento de 

Agricultura y el Banco de Desarrollo Económico de 

Puerto Rico desarrollar un Programa de 

Rehabilitación enfocado en la Educación 

Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional dirigida 

al autoempleo de los confinados una vez salgan a la 

libre comunidad; y para otros fines relacionados. 

 

P. DEL S. 699 

 

 

 

 

(Por la señora Vázquez 

Nieves) 

ASUNTOS DEL CONSUMIDOR 

Y SERVICIOS PÚBLICOS 

ESENCIALES 

 
(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en Título) 

 

Para para crear la “Ley para Disponer de la 

Congelación Automática de los Precios de Artículos 

y Servicios de Primera Necesidad ante la 

Eventualidad de Emergencia o Desastres” “Ley de 

Congelación y Fijación Automática de Precios en 

Situaciones de Emergencia”; adoptar la política 

pública del Gobierno de Puerto Rico; y otros fines 

relacionados. 

 

P. DEL S. 718 

 

 

 

(Por el señor Seilhamer 

Rodríguez) 

GOBIERNO 

 

 
(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos y en el 

Decrétase) 

 

Para añadir un inciso (j) al Artículo 5 de la Ley 159-

2013, según enmendada, para añadir entre las 

excepciones a trasmitir vía Internet las reuniones de 

las Juntas de las corporaciones públicas, cuando se 

trate de una situación donde exista una declaración 

de estado de emergencia o desastre por el 

Gobernador de Puerto Rico y la falta de servicio de 

energía y de comunicaciones impida transmitir la 

reunión vía Internet. 

 

18va Asamblea 

       Legislativa 

 

                                  3ra Sesión 

                                    Ordinaria    
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DEL S. 734 

 

 

 

(Por el señor Rivera Schatz) 

(Por Petición) 

 

GOBIERNO 

 

 
(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos y en el 

Decrétase) 

 

Para enmendar el Artículo 552 del Código Civil de 

Puerto Rico, según enmendado, a los fines de 

eliminar la ocupación de enjambre de abejas.    

 

P. DEL S. 750 

 

 

(Por la señora Peña Ramírez) 

ASUNTOS DE LA MUJER 

 

 
(Con enmiendas en el Decretase) 

Para enmendar el artículo 135 de la Ley 146-2012, 

según enmendada, mejor conocida como “Código 

Penal de Puerto Rico” a los efectos de clasificarlo 

como delito grave; aumentar la pena y para otros 

fines relacionados. 

 

P. DEL S. 786 

 

 

 

 

 

(Por la señora López León) 

 

BANCA, COMERCIO Y 

COOPERATIVISMO 

 

 
(Segundo Informe) 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en el Título) 

Para enmendar los añadir un nuevo Artículos 

11.140, 22.050, 27.161 y 27.162 de 27.164 a la Ley 

77 de 19 de junio de 1957, según enmendada, 

conocida como el “Código de Seguros de Puerto 

Rico” a los fines de atender los reclamos de la 

industria turística, comerciantes e individuos con el 

establecimiento de un término máximo a las 

aseguradoras para el pago de reclamaciones; reducir 

a treinta (30) días el termino para la resolución de 

dichas reclamaciones establecer el Procedimiento 

de Manejo de Reclamaciones ante un Evento 

Catastrófico; y para otros fines relacionados.  

 

P. DEL S. 795 

 

 

(Por la señora Vázquez 

Nieves) 

SALUD 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en el Título) 

Para crear un el “Programa de Orientación y 

Difusión para la Prevención del Suicidio”, en todas 

las dependencias del Gobierno de Puerto Rico, 

adscrito a la Administración de Servicios de Salud 

Mental y Contra la Adicción; y para otros fines 

relacionados. 

 

P. DEL S. 857 

 

 

 

 

(Por el señor Rivera Schatz) 

ASUNTOS MUNICIPALES 

 

 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos,en el 

Decretase y en el Título) 

Para añadir un nuevo Artículo 3.01B y enmendar los 

Artículos 3.08 y 3.48 de la Ley 83-1991, según 

enmendada, conocida como “Ley de Contribución 

Municipal sobre la Propiedad”, a los fines de crear 

un método de auto autorizar la tasación voluntario 

sobre propiedad inmueble, contratada por el 

propietario; permitir deducir el monto de los gastos 

incurridos en la tasación del pago correspondiente 

de contribución sobre la propiedad inmueble;  

disponer que los propietarios comiencen a pagar 

contribuciones sobre la propiedad 

prospectivamente; y para otros fines relacionados.  
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DEL S. 910 

 

 

(Por el señor Cruz Santiago) 

GOBIERNO 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos y en el 

Decrétase) 

 

Para enmendar la Ley Núm. 54 de 30 de mayo de 

1979,  para  disponer que la última semana de junio 

de cada año, sea observada como “La Semana del 

Vigilante de Recursos Naturales”. 

 

P. DEL S. 926 

 

 

(Por el señor Romero 

Lugo)(Por Petición) 

GOBIERNO 

 

 

 

(Con enmiendas en el Decrétase) 

Para enmendar los Artículos 7, 11, 14 y 15; 

renumerar los Artículos 20, 21, 22, 23, y 24 como 

los Artículos 25, 22, 23, 24 y 26, respectivamente; 

enmendar el renumerado Artículo 25; y añadir 

nuevos Artículos 20 y 21 a la Ley Núm. 13 de 16 de 

mayo de 1962, según enmendada, conocida como la 

“Ley de la Administración de Terrenos de Puerto 

Rico”, con el propósito de ampliar los poderes y 

facultades de la Administración de Terrenos; 

eximirle del pago de contribuciones territoriales; 

proteger el patrimonio de la corporación pública, 

por razón de prescripción extraordinaria; aclarar el 

alcance de la justa compensación que pagará la 

Administración de Terrenos en los procedimientos 

judiciales de expropiación forzosa que ésta presente; 

y para otros fines relacionados.  

 

P. DEL S. 946 

 

 

(Por la señora Padilla 

Alvelo) 

TURISMO Y CULTURA 

 

 

(Con enmiendas en el Título) 

Para designar la Tarima del Frente Marítimo y 

Estacionamiento Multipisos de La Puntilla del 

Municipio Autónomo de Cataño, con el nombre de 

Edwin “Amolao” Rivera Sierra; eximir tal 

designación de las disposiciones de la Ley Núm. 99 

del 22 de junio de 1961, según enmendada y para 

otros fines relacionados. 

 

P. DEL S. 964 

 

 

 

 

(Por el señor Seilhamer 

Rodríguez) 

DESARROLLO DE LA 

REGIÓN SUR CENTRAL 

 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en el Título) 

 

Para designar con el nombre de José “Joe” Hatton 

Gotay, la Calle EnsueñoFragancia de la 

urbanización Buena Vista del Municipio Autónomo 

de Ponce, en reconocimiento a su exitosa trayectoria 

en el deporte del baloncesto.  

 

P. DE LA C. 71 

 

 

 

(Por el representante Aponte 

Hernández) 

SALUD 

 

 

 

(Con enmiendas en el Decrétase 

y en el Título) 

Para crear la “Ley para el Apoyo Familiar y la 

Prevención sobre los de Nacimientos de Bebés 

Prematuros y Orientación a las Familias”; para 

requerir a todo hospital que ofrezca servicios de 

parto proveer, por escrito, material educativo que 

contenga información sobre posibles 

complicaciones, cuidado adecuado y apoyo 

relacionado con el nacimiento de bebés prematuros.  
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DE LA C. 485 

 

 

 

 

(Por el representante Rivera 

Ortega) 

JUVENTUD, RECREACIÓN 

Y DEPORTES 

 

 

 

(Con enmiendas en el Decrétase) 

Para enmendar los Artículos 5, 7, 8, 9 y 10 de la Ley 

Núm. 22 de 20 de mayo de 1987, según enmendada, 

conocida como “Ley de la Medalla de la Juventud 

Puertorriqueña”, a los fines de atemperar sus 

disposiciones con la recién promulgada Ley 171-

2014, la cual suprime a la otrora Oficina de Asuntos 

de la Juventud y crea adscrito al Departamento de 

Desarrollo Económico y Comercio, un denominado 

“Programa de Desarrollo de la Juventud”; y para 

hacer correcciones técnicas a la Ley.  

 

P. DE LA C. 1545 

 

 

 

(Por los representantes 

Meléndez Ortiz y Méndez 

Núñez y suscrito por los 

representantes Peña Ramírez 

y Quiñones Irizarry) 

 

GOBIERNO 

 

 

 

 

(Con enmiendas en la 

Exposición de Motivos, en el 

Decrétase y en el Título) 

Para enmendar la Sección 9.1 del Artículo 9 de la 

Ley 8-2017, según enmendada, conocida como la 

“Ley para la Administración y Transformación de 

los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto 

Rico”; enmendar el Artículo 2.04 de la Ley 26-2017, 

según enmendada, conocida como la “Ley de 

Cumplimiento con el Plan Fiscal”; y para enmendar 

los Artículos 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 10 de la Ley 44-1996, 

según enmendada, conocida como la “Ley de 

Cesión de Licencias por Vacaciones”; enmendar el 

Artículo 11.020 de la Ley 81-1991, según 

enmendada, conocida como la “Ley de Municipios 

Autónomos de Puerto Rico”, a los fines de autorizar 

a los empleados públicos y municipales a ceder, 

excepcionalmente, a otro empleado público que 

trabaje en la misma cualquier entidad 

gubernamental o municipio, hasta un máximo de 

cinco (5) días al mes, de sus balances acumulados 

por concepto de licencias de vacaciones y/o de 

enfermedad hasta un máximo anual de veinte (20) 

días total entre ambas licencias al año; y para otros 

fines relacionados.  

 

R. C. DE LA C. 215 

 

 

(Por el representante 

Quiñones Irizarry) 

HACIENDA 

 

 

(Con enmiendas en el 

Resuélvase y en el Título) 

Para reasignar al Municipio de Lares, 

correspondiente al Distrito Representativo Núm. 22, 

la cantidad de dos mil cuatrocientos (2,400) dólares 

de los balances disponibles en los fondos 

originalmente consignados en el inciso Inciso 5, 

Apartado A, Acápite Distrito Representativo Núm. 

22 de la Resolución Conjunta 866-2003 por la 

cantidad de mil cuatrocientos  (1,400) dólares; y de 

los balances disponibles provenientes del Inciso 26 

de la Resolución Conjunta 1804-2004 por la 

cantidad de mil (1,000) dólares, a ser utilizados para 

el Programa de Rehabilitación de Viviendas; y para 

otros fines relacionados. 
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

R. C. DE LA C. 281 

 

 

 

(Por la representante Lebrón 

Rodríguez) 

 

HACIENDA 

 

 

 

(Con enmiendas en el 

Resuélvase y en el Título) 

Para reasignar al Municipio de Bayamón, la 

cantidad de quinientos (500) dólares, provenientes 

del balance disponible en el Subinciso n, Acápite 

Distrito Representativo Núm. 8, Inciso 8, Apartado 

A, Sección 1 de la Resolución Conjunta 487-1994, 

con para el propósito de llevar a cabo las obras que 

se describen en la Sección 1 de esta Resolución 

Conjunta; facultar para la contratación de tales 

obras; autorizar el pareo de fondos reasignados; y 

para otros fines. 

 

 



( 

18va Asamblea 
Legislativa 

ORIGINAL 
GOBIERNO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

P. DEL 5.140 
INFORME POSITIVO 

~de junio de 2018 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

--- .-.~··-¡::·- ''RE::-~ ·--- . 7 
3ra Sesión 
Ordinaria 

La Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobación 

con enmiendas del P. del S.140. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del 5.140, según presentado, tiene el propósito de ordenar al Departamento 

de Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico, en conjunto con el Departamento de 

Educación, el Departamento de Agricultura y el Banco de Desarrollo Económico de 

Puerto Rico desarrollar un Programa de Rehabilitación enfocado en la Educación 

Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional dirigida al autoempleo de los confinados una 

vez salgan a la libre comunidad. 

ANÁLISIS Y DISCUSIÓN DE LA MEDIDA 

l. Comentarios v Sugerencias 

El Departamento de Agricultura de Puerto Rico compareció ante nuestra 

Comisión mediante un memorial explicativo. En síntesis, avaló el P. del S. 140. El 

referido Departamento adujo que el trabajo rehabilita y reintegra. También mencionó 

que "[a]l inyectar a nuestra economía una nueva fuente de producción de alimentos y/ o 

productos preparados a un costo sumamente competitivo, reducimos la dependencia de 

productos importados y desaceleramos la fuga de capital al extranjero"_ Por otra parte, 
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el Departamento de Agricultura también destacó que "[n]uestras cárceles pueden ser 

fuente sostenible de desarrollo económico, al resultar en una opción en Puerto Rico por 

el alto costo de mano de obra. Nuestras instituciones penales le cuestan al erario público 

cientos de millones de dólares anuales, aproximadamente $40,000.00 al año por cada 

reo". Por otra parte, el aludido Departamento expresó que actualmente el 

Departamento de Corrección y Rehabilitación cuenta con terrenos disponibles para 

cultivos y siembra en diferentes instituciones correccionales. 

En específico, el Departamento de Agricultura desglosó el tipo de cultivo 

agrícola que actualmente existe en los centros correccionales de Puerto Rico. Estos son: 

• Arecibo - Hidropónico, granja de cerdos, sistema de riego por goteo. 

• Vega Alta (Cárcel de Mujeres)- Orquídeas (diferentes especies) 

• Bayamón- Sofrito 

• Institución Correccional Zarzal - Hidropónicos, siembra de cítricos 

• Campamento Guerrero, Aguadilla - Siembra de piña 

• Campamento La Pica, Jayuya- Producción de 2000,000 arbolitos de café y 6 

cuerdas de café sembrado. 

Instituciones Juveniles: 

• Bayamón- Hidropónico 

• Ponce -Hidropónico 

• Villalba - Vivero de árboles 

Finalmente, el Departamento de Agricultura de Puerto Rico exhortó que se 

propicie la rehabilitación de nuestros confinados y que, una vez cumplan su condena, 

puedan trabajar y sean personas productivas y útiles en la libre comunidad. 

II. Análisis Estatutario 11 Enmiendas Introducidas en Comisión 

En el Articulo 1 de la legislación propuesta, se ordenó al Departamento de 

Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico a crear el Programa de Rehabilitación en 

Educación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional, que tendrá como propósito 

ofrecer una educación vocacional, formal práctica y de destrezas técnicas para la 
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población penal de las cárceles de Puerto Rico, con el fin de que el confinado pueda 

obtener una certificación en un oficio o área técnica. 

El nuevo Artículo 2 del proyecto de ley ante nuestra consideración, fue incluido 

en nuestra Comisión para que se preceptúe lo siguiente: Se ordene al Departamento de 

Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico establecer un reglamento, no más tarde de 

noventa (90) días luego de la aprobación de esta Ley, para disponer los requisitos de 

elegibilidad al Programa de Rehabilitación en Educación Vocacional Agrícola y Técnica 

Vocacional. Dicho reglamento se hará de conformidad al Plan de Reorganización Núm. 

2-2011. No obstante, la participación en el Programa de Rehabilitación en Educación 

Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional será considerada como estudio y trabajo para 

propósitos de bonificaciones por trabajo, estudio o servicios, sin tomar en consideración 

el Código Penal por el cual fue sentenciado el confinado. 

El racional y los fundamentos de la precitada enmienda son los siguientes: (1) 

que el Departamento de Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico establezca un 

reglamento en un periodo de noventa (90) días para disponer los requisitos de 

elegibilidad para los confinados que participarán en el programa que se propende crear 

mediante la presente propuesta legislativa. De esta manera se evita la arbitrariedad en 

el proceso de selección; (2) se disponga que el aludido reglamento se hará de 

conformidad al Plan de Reorganización Núm. 2-2011 para guiar la discreción 

reglamentaria del Departamento de Corrección y Rehabilitación; (3) también se indicó 

que la participación en el Programa de Rehabilitación en Educación Vocacional Agrícola 

y Técnica Vocacional sea considerada como estudio y trabajo para propósitos de 

bonificaciones por trabajo, estudio o servicios, sin tomar en consideración el código 

penal por el cual fue sentenciado el confinado. De esta manera se evita cualquier 

aplicación desigual entre confinados, exclusivamente por el tipo de código penal bajo el 

cual fueron encontrados culpables de delito. 

En el Artículo 3 de la pieza legislativa ante nuestra consideración se dispone que 

Departamento de Educación, en coordinación con el Departamento de Corrección y 

Rehabilitación, tenga que diseñar, no más tardar de noventa (90) días luego de la 
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aprobación de esta Ley, un currículo técnico-vocacional especializado para la educación 

de los reclusos de las cárceles de Puerto Rico, que sirva de base para el Programa de 

Educación y Rehabilitación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional. 

En el Artículo 4 de la presente legislación propuesta, se ordena al Departamento 

de Agricultura a diseñar, en coordinación al Departamento de Corrección y 

Rehabilitación, un programa de rehabilitación de las fincas disponibles en las 

instituciones carcelarias existentes y proveer las ayudas y recursos necesarios para que 

sirvan como área de práctica en las tareas agrícolas que requiera el currículo de 

educación agrícola vocacional. 

En el Artículo 5, se dispuso que el Banco de Desarrollo Económico para Puerto 

Rico, en coordinación junto al Departamento de Corrección y Rehabilitación de Puerto 

Rico, diseñen un programa de financiamiento de pequeñas empresas dirigido a para los 

ex-confinados que participen y completen los requisitos del Programa de Rehabilitación 

en Educación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional. 

En el Artículo 6, se autorizó al Departamento de Corrección y Rehabilitación de 

Puerto Rico, siempre y cuando no sea en contravención al Plan Fiscal de Puerto Rico y 

al presupuesto del año fiscal 2018-2019, a incurrir en obligaciones hasta la cantidad de 

un millón quinientos mil ($1,500,000) dólares, de forma recurrente, comenzando en julio 

de 2018, que provendrán anualmente por concepto de confiscaciones, multas y 

penalidades adjudicadas a través del Departamento de Justicia por actividades 

delictivas encausadas y procesadas criminalmente en Puerto Rico. 

En el Artículo 7, se estableció que el Departamento de Corrección y 

Rehabilitación identificará recursos adicionales de fondos, permutas, donaciones, 

memoriales de entendimiento, intercambios de servicios, por parte del sector privado y 

de los gobiernos estatales y federales, para ser utilizados en el desarrollo del Programa, 

la compra de materiales educativos y/ o cualesquiera equipo o material necesario para 

la implantación de esta iniciativa. Además, el Departamento de Corrección y 

Rehabilitación será responsable de proveer las instalaciones físicas donde se ofrecerán 

los cursos. 
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En el Artículo 8, se dispuso que el Departamento de Corrección y Rehabilitación, 

identificará dentro del personal existente en las instituciones correccionales, aquellas 

personas que puedan participar en la implementación del currículo del Programa de 

Educación y Rehabilitación Vocacional. 

En el Artículo 9, se preceptuó que, de convertirse en Ley la legislación propuesta 

ante nuestra consideración, la misma comenzará a regir dentro de noventa (90) días 

después de su aprobación. 

Esta Comisión le solicitó comentarios del Banco de Desarrollo Económico, el cual 

a la fecha de este informe no ha presentado los mismos. De igual forma, se le solicitaron 

comentarios a los Departamentos de Corrección y Educación, los cuales a la fecha de 

este informe tampoco han presentado los mismos. 

Aún sin el beneficio de contar con los memoriales de estas entidades, la 

Comisión emite este informe por entender que la medida tendría un alto beneficio, y 

que su aprobación redundaría en fomentar la rehabilitación de nuestros confinados, 

brindándoles herramientas para que una vez vuelvan a reintegrarse al mercado laboral 

tengan destrezas especializadas que les permitan lograr emplearse y aportar al 

desarrollo económico de Puerto Rico. 

III. Conclusión 

La legislación ante nuestra consideración tiene la finalidad dual de rehabilitar a 

los confinados en Puerto Rico, viabilizando la obtención de un empleo una vez salgan a 

la libre comunidad en el sector de la agricultura; y fomentar la agricultura en Puerto 

Rico como un sector con alto potencial económico y que contribuya a nuestra seguridad 

alimentaria. 

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisión de Gobierno, luego del 

estudio y análisis correspondiente, tiene a bien recomendar la aprobación del P. del S. 

140, con las enmiendas propuestas en el entirillado electrónico que se acompaña. 



RESPETUOSAMENTE SOMETIDO. 

'M!i~Lro Lugo 
Presidente 

, 1 __...--- Comisión de Gobierno 
'JI!" Senado de Puerto Rico 
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18 va. Asamblea 
Legislativa 

Entirillado Electrónico 

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

P. del S. 140 
2 de enero de 2017 

Presentado por el señor Berdiel Rivera 

Referido a la Comision de Gobierno 

LEY 

1 ra. Sesión 
Ordinaria 

Para ordenar al Departamento de Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico, en conjunto con el 
Departamento de Educación, el Departamento de Agricultura y el Banco de Desarrollo 
Económico de Puerto Rico desarrollar un Programa de Rehabilitación enfocado en la 
Educación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional dirigida al autoempleo de los 
confmados una vez salgan a la libre comunidad; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
La rehabilitación de la población penal de Puerto Rico es un imperativo constitucional. La 

Sección 19 del Artículo VI de la Constitución del Estado Libre Asociado de Puerto Rico 

dispone: 

"Reglamentar las instituciones penales para que sirvan a sus propósitos en forma 
efectiva y propender, dentro de los recursos disponibles, al tratamiento adecuado 
de los delincuentes para hacer posible su rehabilitación social y moral". 

No obstante, la población carcelaria recluida en las instituciones del País de Puerto Rico 

carece cada vez más de oportunidades de rehabilitación que garanticen una integración total a un 

nuevo escenario de vida, una vez cumplan su condena y regresen a la sociedad libre comunidad. 

Está ausencia de rehabilitación en nuestros penales, incluso ha provocado una serie de multas 

millonarias al estado Libre Asociado Gobierno de Puerto Rico. 

El Departamento de Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico, es la agencia llamada a 

coordinar programas efectivos de recreación y rehabilitación para la población carcelaria del País 
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de Puerto Rico, proveyendo diversas actividades que eefltribuyen contribuyan al desarrollo del 

confmado. 

El Departamento de Educación de Puerto Rico, por su parte, provee una serie de servicios 

educativos de carácter vocacional, formal y técnica que muy bien podrían utilizarse para el 

desarrollo de programas de educación efectivos que puedan ofrecerse en las distintas 

instituciones carcelarias de Puerto Rico. 

El Departamento de Agricultura, fomenta la incursión de ciudadanos a la actividad agrícola 

basada en la producción de alimentos. Esta agencia cuenta con recursos humanos técnicos y 

ayudas e incentivos que asisten al agricultor en mantener su operación con margen de ganancia 

razonable que garantiza su sostén y el de su familia. 

El Banco de Desarrollo para Puerto Rico, es la entidad bancaria de primera línea en el 

Gobierno de Puerto Rico, a la cual acuden los pequeños y medianos empresarios y donde se han 

depositado las cuentas de financiamiento más flexibles para iniciar negocios en la Isla. 

El esfuerzo entre agencias gubernamentales para lograr los propósitos de esta Ley aeben 

debe ser eoordinados coordinado por el Secretario del Departamento de Corrección y 

Rehabilitación, en conjunto con el Secretario del Departamento de Educación de Puerto Rico. 

El fm de esta legislación es lograr que el confinado pueda obtener una educación práctica y 

certificación vocacional o técnica que le permita autoempleo y facilitar su incorporación a la 

sociedad. Al mismo tiempo, esta población que impactaría el Programa de Rehabilitación 

Vocacional podrá ofrecer sus servicios y habilidades al beneficio de agencias gubernamentales y 

empresas privadas. 

La incorporación del ex -confinado a la soeiedad libre comunidad se agiliza cuando se le 

ofrece la oportunidad de adquirir un préstamo para iniciar su propia empresa una vez cumple con 

su termino en la cárcel. 

Es menester de esta Asamblea Legislativa proveer los mecanismos necesarios para estimular 

la rehabilitación total del confinado y eliminar el ocio dentro de nuestros penales. De esta 

manera, le brindarnos la capacitación y educación a los confinados para garantizarle una 

integración a la sociedad una vez cumpla con su condena. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 
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Artíeulo Sección l. - Se ordena al Departamento de Corrección y Rehabilitación de 

2 Puerto Rico, crear el Programa de Rehabilitación en Educación Vocacional Agrícola y 

3 Técnica Vocacional, que tendrá como propósito ofrecer una educación vocacional, formal 

4 práctica y de destrezas técnicas para la población penal de las cárceles de Puerto Rico, con el 

5 fin de que el confmado pueda obtener una certificación en un oficio o área técnica. 

6 Sección 2. - Se ordena al Departamento de Corrección y Rehabilitación de Puerto Rico a 

7 establecer un reglamento. no más tardar de noventa (90) días luego de la aprobación de esta 

8 Ley. para disponer los requisitos de elegibilidad al Programa de Rehabilitación en 

9 Educación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional. Dicho reglamento se hará de 

10 confOrmidad al Plan de Reorganización Núm. 2-2011. No obstante. la participación en el 

11 Programa de Rehabilitación en Educación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional será 

12 considerada como estudio y trabajo para propósitos de bonificaciones por trabajo. estudio o 

~13 servicios. sin tomar en consideración el Código Penal por el cual fue sentenciado el 

14 confinado. 

15 frrtíeulo Sección 2, J. - Se ordena al Departamento de Educación a esta!Jleeer diseñar, 

16 eoordinaeió11¡_junto con el Departamento de Corrección y Rehabilitación, para diseñar no más 

17 tardar de noventa (90) días luego de la aprobación de esta Ley, un currículo técnico-

18 vocacional especializado para la educación de los reclusos de las cárceles del País de Puerto 

19 Rico, que sirva de base para el Programa de Bdueaeióa y Reha!JilitaeióR Programa de 

20 Rehabilitación en Educación Vocacional Agrícola y Técnica Vocacional. 

21 frrtíeulo Sección ;; 1_ - Se ordena al Departamento de Agricultura a estalJleeer diseñar. en 

22 coordinación juRte al Departamento de Corrección y Rehabilitación, para diseñar un 

23 programa de rehabilitación de las fincas disponibles en las instituciones carcelarias existentes 
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y proveer las ayudas y recursos necesarios para que sirvan como área de práctica en las tareas 

2 agrícolas que requiera el currículo de educación agrícola vocacional. 

3 i\rtfeulo Sección 4-5-Se ordena al Banco de Desarrollo Económico para Puerto Rico, 

4 estableeer en coordinación jtmte al Departamento de Corrección y Rehabilitación de Puerto 

5 Rico, J3affi diseñar un programa de financiamiento de pequeñas empresas dirigido a para los 

6 ex -confinados que participen y completen los requisitos que por reglamento se estableeerá 

7 establezcan a los efeetos en el Programa de Rehabilitación en Educación Vocacional Agrícola 

8 y Técnica Vocacional. 

9 ArtíeH!o Sección ~ Q- Se autoriza al Departamento de Corrección y Rehabilitación, 

10 siempre y cuando no sea en contravención al Plan Fiscal de Puerto Rico y al presupuesto del 

11 año tiscal2018-2019. a incurrir en obligaciones hasta la cantidad de un millón quinientos mil 

12 ($1,500,000) dólares, de forma recurrente, comenzando en julio de ~ 2018, que 

,~. / 13 

''~"-' 14 

provendrán de la cantidad de dinero que se recauda anualmente por concepto de 

confiscaciones, multas y penalidades adjudicadas a través del Departamento de Justicia por 

15 actividades delictivas encausadas y procesadas criminalmente en Puerto Rico. 

16 i\rtíetllo Sección 6 Z - El Departamento de Corrección y Rehabilitación, identificará 

17 recursos adicionales de fondos, permutas. donaciones. memoriales de entendimiento. 

18 intercambios de servicios. por parte del sector privado y de los gobiernos estatales y 

19 federalesL para ser utilizados en el desarrollo del Programa, la compra de materiales 

20 educativos y/o cualesquiera equipo o material necesario para la implantación de esta 

21 iniciativa. Además, será responsable de proveer las instalaciones físicas donde se ofrecerán 

22 los cursos. 
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fdiíeule Sección ::¡. ~ - Será responsabilidad del Departamento de Corrección y 

2 Rehabilitación, identificar dentro del personal existente en las instituciones correccionales, 

3 aquellos que puedan participar en la implementación del currículo del Programa de 

4 Educación y Rehabilitación Vocacional. 

5 fdiíeule Sección S 2_- Vigencia 

6 Esta Ley comenzará a regir inmediatameate noventa (90) días después de su aprobación. 
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AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Asuntos del Consumidor y Servicios Priblicos Esenciales, previo
estudio, consideraci6n y de conformidad con las disposiciones de1 Reglamento del
Senado, recomienda Ia aprobaci6n del Proyecto del Senado 699, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electr6nico que se acompa-fla.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 699 creala"Ley de congelaci6n y Fijaci6n Automdtica de
Precios en Situaciones de Emergencia", asi como adoptar la politica priblica del
Gobierno de Puerto Rico; y otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segrin se desprende de la Exposici6n de Motivos del Proyecto, luego del paso de
los huracanes Irma y Maria por Puerto Rico, nos dimos cuenta de Ia necesidad y la
responsabilidad que tiene la Asamblea Legislativa de adoptar medidas de politica
priblica que nos ayuden a enfrentar situaciones de emergencia futuras. Si bien es cierto
que el Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO) cuenta con Ia
autoridad necesaria para adoptar 6rdenes cuyo prop6sito es congelar los precios de los
articulos y servicios de primera necesidad, de acuerdo a nuestra experiencia, es

necesario establecer estatuariamente Ia politica priblica del gobierno de Puerto Rico, asi
como las penalidades por infrigir Ia politica priblica adoptada.

Segrin fuera mencionado anteriormente, actualmente el Secretario de DACO
tiene la autoridad para requerir Ia congelaci6n de precios, sin embargo para ello debe
publicar una orden con tal prop6sito. Son mriltiples los factores que podrian impulsar
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al Secretario a emitir una orden de esta naturaleza, por lo que entendemos debe
conservar tal autoridad. A pesar de lo anterior, se entiende que la congelaci6n de los
precios de los articulos de primera necesidad debe entrar en vigor de manera
autom6tica. Igualmente, quienes violenten la politica priblica del estado en medio de
una emergencia, adem6s de responder administrativamente, deben estar sujetos a

responder criminalmente. En virtud de Io antes expresado, resulta imprescindible la
aprobaci6n de la presente medida.

En orden de analizar y evaluar el P. de Ia S. 699, fueron solicitados memoriales
explicativos al Departamento de Asuntos del Consumidor.

El Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO), po. conducto de su

Secretario, Lcdo. Michael Pierluisi Rojo expres6 que favorece la aprobaci6n del
proyecto. Pierluisi Rojo indica que actualmente existen varias leyes que facultan aI

Departamento a controlar los precios de los productos en situaciones de emergencia.
Por ejemplo, Ia Ley Nrim. 228 de 12 de mayo de 7942, conocida como ia "Ley Insular de
Suministros", establece que "[c]uando en el criterio del [Secretario del DACO] el precio
o precios de articulos de primera necesidad [... ] hayan subido o amenacen subir en una
forma inconsistente con los prop6sitos de [a Ley], [... ] podr6, mediante reglas u
6rdenes, establecer aquellos precios m6ximos o beneficios m6ximos que en su criterio
sean generalmente justos y equitativos".

EI articulo 6 de ia Ler; Nrim. 5 de 23 de abril de 1973, conocida como la "Ley
Orgdnica del Departamento de Asuntos del Corrsumidor", establece que su Secretario
tiene el pocler de "Reglamentar, fijar, controlar, congelar y revisar los precios, m6rgenes
de ganancias y las tasas de rendimiento sobre capitales invertidos a todos los niveles de
mercadeo, sobre los articulos, productos y aquellos servicios que corriente y
tradicionalmente se prestan y se cobran por horas o por unidad, se ofrezcan o se vendan
en Puerto Rico, en aquellos casos que tales medidas se justifiquen para proteger aI
consumidor de alzas injustificadas en los precios, evitar el deterioro del poder
adquisitivo del consumidor, y proteger Ia economia de presiones inflacionarias" .

Asimismo, menciona que la Regla 5 del Reglamento contempla un sinnrimero de
emergencias durante las cuales pueden regularse los precios de los articulos de primera
necesidad; incluye cualquier situaci6n o consecuencia producida "antes, durante y
despuds de los desastres producidos por el hombre o fen6menos de la nafuraleza tales
como: accidentes, terrorismo, sabotaje, vandalismo, epidemias, huelgas, enfermedades,
tormentas, huracanes, terremotos, maremotos, inundaciones, sequias". Esto ha
permitido que el Departamento regule los precios de los articulos de primera necesidad
en 6pocas de huracanes, en tiempos de sequia, en periodos de fallas en el servicio
el6ctrico y en casos de epidemias.
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El licenciado Pierluisi, aclara que no en todas las emergencias se utiliza la misma
estrategia de congelaci6n de precios. Las 6rdenes que se emiten al amparo de Ia
reglamentaci6n vigente pueden ser de "congelaci6n de precio, de fijaci6n de precios o
cualquier otra medida que sea apropiada para cumplir con el objetivo de proteger a la
ciudadania". La congelaci6n de precios, de acuerdo a Ia Regla 4 del mencionado
Reglamento, es una orden que prohibe aumentos en los precios regulares vigentes de
los articulos de primera necesidad, mienfuas que en una fijaci6n de precios se

establece una margen de ganancias o precio m6ximo de venta, alquiler o

arrendamiento para uno o varios articulos de primera necesidad.

Asimismo, la Regla 5 contempla una amplia variedad de articulos de primera
necesidad. Se incluyen los materiales de construcci6n necesarios para llevar a
cabo una obra de reconstrucci6n o reparaci6n, alimentos naturales y preparados,
todo tipo de combustible, equipos mec6nicos o hidrdulicos y sus accesorios, toda
medicina y especialidad farmac6utica, y cualquier otro articulo que sea necesario

para la restauraci6n, reparaci6n y suministro de las necesidades y daflos
ocasionado por cualquier emergencia.

A tenor con Io anterior, el Secretario aclara que el Reglamento no contempla
una congelaci6n automdtica de los precios de los articulos de primera necesidad.
No obstante, la congelaci6n autom6tica de precios podria ser ritil cuando por
error, inadvertencia o debido a Ia naturaleza de la emergencia el Departamento
no adopte una orden a esos fines. Para ello, da como ejemplo aquellas
emergencias que son de car6cter imprevisible como los terremotos, maremotos y
Ios ataques terroristas. En ese tipo de circunstancias puede ser que cuando el
Departamento est6 apto para actuar ya el nivel de precios se haya salido de
control y sea m6s dificil establecer una estrategia adecuada de control de precios.

Por riltimo, DACO sugiere una serie de enmiendas a la medida que estdn
contempladas en el entirillado electr6nico que acompafla este informe.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

A pesar de que el secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor
cuenta con una serie de leyes y reglamentos que lo facultan para congelar los precios de
los productos y servicios esenciales en una sifuaci6n de emergencia, esto tiene que ser a
travds de una orden que en ocasiones llega cuando ya ha transcurrido un tiempo
prudente y los consumidores se ven seriamente afectados. Pr6ximamente, nos
enfrentamos a una nueva temporada de huracanes y no estamos ajenos a otras
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situaciones de desastres naturales que pueden afectar seriamente nuestra isla, por lo
que tenemos que adoptar medidas urgentes.

Por 1o anterior, la Comisi6n de Asuntos del Consumidor y Servicios Priblicos
Esenciales luego de evaluar los comentarios recibidos, tiene a bien recomendar a este

Alto Cuerpo la aprobaci6n del Proyecto del Senado 699, con las enmiendas contenidas
en el entirillado electr6nico que se acompana.

Resp etuosamente sometido,

Hon.
Presidenta
Comisi6n de Asuntos del Consumidor y Serrricios Priblicos Esenciales
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adoptar la politica priblica del Gobierno de Puerto Rico; y otros fines relacionados

EXPOSICION DE MOTIVOS

Trascendido el periodo de crisis tras el paso de los huracanes Irma y Maria, nos

corresponde como Asarnblea Legislativa adoptar las medidas de politica pirblica que nos ayuden

a enfrentar emergencias en el futuro. Es nuestra posici6n que las medidas de mitigaci6n que son

tomadas tras el paso de un evento atmosferico de esta magnitud, son tan importantes como la

preparaci6n antes del evento. Si$ien es Es cierto que el Secretario del Departamento de Asuntos

del Consumidor (DACO) cuenta con la autoridad necesaria para adoptar 6rdenes con el prop6sito

de congelar los precios de los articulos y servicios de primera necesidad. Stn ernbargo, eenfeme

conforme a la experiencia que hemos tenido durante las pasadas semanas, entendemos que se

debe establecer estatutariamente de la potitica priblica del gobierno de Puerto Rico, asi como de

las penalidades por infringir la politica priblica adoptada.

Segin fuera mencionado anteriormente, actualmente el Secretario de DACO tiene la

autoridad para requerir la congelaci6n de precios, sin embargo para ello debe publicar una orden

con tal propSsito. Son mtltiples los factores que podrian impulsar al referido funcionario a
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emitir una orden de esta naturaleza, por lo que entendemos debe conservar tal autoridad. A pesar

de lo anterior, entendemos que la congelaci6n de los precios de los articulos de primera

necesidad debe entrar en vigor de manera autom6tica. Igualmente, en contraste con lo anterior,

quienes violenten la politica priblica del estado en medio de una emergenci4 adem6s de

responder administrativamente deben estar sujetos a responder criminalmente. En virtud de 1o

antes expresado, resulta irnprescindible la aprobaci6n de la presente rnedida. En esta fonna

garantuaremos que personas inescrupulosas utilicen situaciones de emergencia para obtener

ganancias desrnedidas. Iguahnente. garantizamos que todos nuestros ciudadanos tengan acceso a

los articulos y servicios de prirnera necesidad durante una emergencia.

DECR]ITESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Titulo

2 Esta Ley se conoce como

3

4 D# Ley de Conee{ilc iaci1n Autontatica ,7e Precios en Sihnciones de

5 Enrcrgencia".

6 ArticuTo 2.- Politica Pfblica

7 Se establece como politica publica del Gobierno de Puerto Rico la congelaci6n de

8 precios de articulos y servicios de primera necesidad durante situactones de em.ergencia de

9 forma tal que todos los residentes de la Isla tengan la oportunidad razonable de tener acceso a

10 los mismos.

11 Articulo 3.- Definiciones

12 Para fines de esta Ley, los siguientes t6rminos o frases tiene4-al e/ siguiente

13 significado:

14 (a) El t6rmino "articulo o servicio de primera necesidad" incluye todo producto,

15 servicio, material, suministros, equipo y cualquier articulo objeto del comercio que sea
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I susceptible de ser vendido, arrendado, alquilado y que su consumo o uso sea necesario para el

2 consumidor colno resultado de una situaci6n de emergencia

3 (b) El t6rmino "venta" incluye toda venta, disposicion, permuta, cambio,

4 arrendamiento y cualquier otra clase de transferencia.

5 (c) El t6rmino "precio" significa la cosa demandada o recibida en conexi6n con la

6 venta de un articulo de primera necesidad.

7 (d) El t6rmino "persona" incluye a todo individuo corporacion, sociedad, asociaci6n,

8 o cualquier otro grupo de personas organizadas o sucesores legales, representantes de alguno

9 de los anteriores e incluye al Gobierno de Puerto Rico, cualquiera de sus agencias, a los

10 gobiernos municipales o alguna agencia de los mistnos.

11 (e) El t6nnino "precio maximo" significa el precio m6ximo legal.

12 (0 El t6rmino "precio minimo" significa el precio minimo legal.

13 de

l4 Articulo 4.- Congelaci6n de Precios de Articulos Esenciales

15 Desde qr*e eI Natienal Oeeanie artd Aknespherie Adrnini'katien (NOr\a\) ernita

16 En aquellos casos en que el Secretario

17 del DACO no lmrta entitido una orden prez,ia de eqlgelaci6tt de precios o nrdrgenes de ganancia

18 de arttculos de winrcra necesidnd, auednrdn los precios de los aitianlos de pr*nera

19 necesidad de.fonna autorudtica desde el nnnrcnto en que el Presidente de los Estados Unidos

20 o el Gobernador de Puerto Rico declare estado de emergencia o desastre hasta que cese

21 estado de emergencia o desastre

22 declarado por el Presidente de los Estados Unidos o el Gobemador de Puerto Rico^

23
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i Ett CfiSOS Cfl de

2 congelaci1n de precios v entre en ui4or la orden nutonuiticn confonne s lo antes dispuesto, el

nrcnaonado funcionario podrd entitir una orden para ntodificar la orden autontdtica con el

prop6sito de atender cualquier circunstarrcia que suria durante la enrcrgencia. Isualnteflte, el

aJ

4

5

6

7

8

9

Secretaio del DACO enihr 1rdenes de de os dz artianlos de

necesidad para ln conqelaci6n de prcgos de 4lticulos no contellltladas at la cofiqelflu6n

autonritica.

Articulo 5.- Resen,as

No se entenderd nrcdiante la ndela SC ti

10 discrecitt del Seeletario de DACO para entitit' 6rdenes de conpelaci6n de precios o ruLrgenes

11 de cias de nrticulos de ntera necesidad al'a la u

J

12 pryo Cqgelatlgfaleagslndrgenes de ganancia de los articulos de pinrcra necesidad

13 A#ieul,+s Articulo 6.- Reglamentos

14 Se le ordena al Secretario del Departarnento de Asuntos del Consumidor publiearles

15 atentperar sus

16 reglamentos corlfonne a los dispuesto en la presente Ley en un t6nnino de neventa-{9O)

l7 treifia (i0.) dias a partir de su vigencia. En el las enmiendas a sus @

18 reglantentos, se deber6 pub+iear incluir una lista de los articulos y servicios sujetos a la

19 congelaci6n dispuesta en la presente Ley, asi como sus precios minimos y m6ximos

20 permitidos.

2l A#=+ rticulo 7- Penalidades

22 Aquellas personas juridicas o naturales que incumplan con lo establecido en la

23 presente Ley o los reglamentos que se publiquen en virtud de la misma podr6n ser multadas
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1 por el Departamentos de Asuntos del Consumidor por diez mil (10,000) d6lares por

2 infracci6n. Sin perjuicio de lo anterior, podrdn ser procesados criminalmente y estar6n

3 sujetos a ser condenados a seis (6) rneses de c6rcel y al pago de una multa de quinientos (500)

4 d6lares por infracci6n.

5 Ad+ieul€+ Articulo 8.-Incornpatibilidad.

6 Por la presente se deroga cualquier ley orgd.nica, general o especial, articulo o secci6n

7 de ley, normativa, acuerdos, acuerdos suplementarios, 6rdenes administrativas, politicas,

8 cartas circulares, certificaciones, reglamentos, cartas normativas, cartas contractuales y

9 disposiciones aplicables que vayan en contra de las disposiciones de esta Ley.

10 A#ier*lo-8 Articulo 9-Supremacia.

11 Las disposiciones de esta Ley y los reglamentos o norrnas que se adopten de

12 confonnidad con la misrna, prevalecer6n sobre cualquier otra disposici6n de ley, reglamento

13 o nonrra que no estuviere en armonia con los primeros.

14 Adieule-9 Artlculo l?-Separabilidad

15 Si cualquier cl6usula, pdrrafo, subpiirrafo, oraci6n, palabra, letra, articulo, disposici6n,

16 secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, subcapitulo , acitpite o parte de esta Ley fuera anulada o

17 declarada inconstitucional, la resoluci6n, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectar6,

18 perjudicar6, ni invalidar| el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedar6

19 limitado a la cl6usula, p6rrafo, subp6rrafo, oraci6n, palabra, letra, articulo, disposici6n,

20 secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, subcapitulo, ac6pite o parte de la misma que asi hubiere

2l sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicaci6n a una persona o a una circunstancia

22 de cualquier cl6usula, p6rrafo, subp6rrafo, oraci6n, palabra, letra, articulo, disposici6n,

23 secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, subcapitulo, ac6pite o parte de esta Ley fuera invalidada
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1 o declarada inconstitucional, la resoluci6n, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no

2 afectard ni invalidard la aplicaci6n del remanente de esta Ley a aquellas personas o

3 circunstancias en que se pueda aplicar vilidamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de

4 esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan curnplir las disposiciones y la aplicaci6n

5 de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique

6 o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o declare

7 inconstitucional su aplicaci6n a alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa

8 hubiera aprobado esta Ley sin irnportar la determinaci6n de separabilidad que el Tribunal

9 puedahacer.

i0 A#ieul+*O Art[culo ]].-Vigencia

1 1 Esta Ley comenzari a regi inmediatamente despu6s de su aprobaci6n.

J
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La Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobación 

del P. del S. 718, con enmiendas. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del S. 718, según radicado, tiene como propósito añadir un inciso G) al 

Artículo 5 de la Ley 159-2013, según enmendada, para añadir entre las excepciones a 

trasmitir vía Internet las reuniones de las Juntas de las corporaciones públicas, cuando se 
trate de una situación donde exista una declaración de estado de emergencia o desastre 

por el Gobernador de Puerto Rico y la falta de servicio de energía y de comunicaciones 

rimpida transmitir la reunión vía I~temet. 

ANALISIS DE LA MEDIDA 

La Ley 159-2013 le ordena a toda corporación pública del Gobierno de Puerto Rico 

a transmitir vía Internet, con audio e imagen simultánea a la reunión física, todas las 

reuniones de sus Juntas donde se deliberen los asuntos de la corporación pública. Dicha 

Ley es de aplicación toda instrumentalidad pública que ofrece servicios básicos 

esenciales, tales como servicios de electricidad; de agua potable; de telecomunicaciones; 

educación; arte y cultura; recursos naturales, agricultura, administración de terrenos o 

conservación de tierras; manejo de desperdicios sólidos o reciclaje; rehabilitación 

ocupacional, laboral o compensaciones por accidentes; de carreteras, transportación 

terrestre; marítima o aérea; edificios públicos; o servicios comunitarios para el Pueblo de 

Puerto Rico en nombre del Gobierno de Puerto Rico, pero como entidad jurídica 
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independiente. Para efectos de esta Ley, el término "Corporación Publica" también 
incluye todas las corporaciones público-privadas, es decir, toda corporación que emita 
acciones y es organizada al amparo de las leyes de corporaciones privadas, pero es 
controlada total o parcialmente por el Gobierno de Puerto Rico que ofrezca servicios 
básicos esenciales antes mencionados, así como a la Universidad de Puerto Rico. 

En el Artículo 5 de la citada Ley 159, supra, se detallan expresamente las instancias 
excluidas del requisito de transmitir las reuniones vía Internet. Sin embargo, como bien 

menciona la Exposición de Motivos del P. del S. 718, la misma no contempla la situación 
donde exista una declaración de estado de emergencia o desastre por el Gobernador de 
Puerto Rico que impida la transmisión de la reunión. Según esboza la Exposicion de 
Motivos de la medida, en este escenario, es preciso que los trabajos de las 
instrumentalidades públicas continúen sin demoras. Por tanto, se propone enmendar la 
citada Ley 159, para añadir como excepción, situaciones donde exista una declaración de 
estado de emergencia o desastre por el Gobernador de Puerto Rico, y la falta de servicio 
de energía y de comunicaciones impida transmitir la reunión vía Internet. 

Para el estudio de la medida ante nuestra consideración, esta Comisión de 
Gobierno solicitó su opinión mediante memorial escrito al Departamento de Justicia, y a 
la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP). 

Luego de una evaluación de la medida, la OGP declinó emitir comentarios sobre 
·" ~ ~ la misma al entender que esta no dispone de asignaciones presupuestarias ni asuntos de 
'V"' naturaleza gerencial o tecnológica que corresponda al área de su competencia. 

Por otro lado, el Departamento de Justicia, por conducto de su Secretaria, la Hon. 
Wanda Vázquez Garced, avaló la medida. En su Memorial, el Departamento de Justicia 
explica que con la aprobación de la Ley Núm. 159-2013 se declaró como política pública 
el desarrollo de mecanismos de gobernanza democrática, transparente y participación 
ciudadana en la administración de todas las corporaciones públicas del Gobierno de 
Puerto Rico. Dicha Ley, en su opinión, tiene la finalidad de aumentar la transparencia 
gubernamental en las corporaciones públicas y como tal impone el requisito, de estricto 
cumplimiento, de dar publicidad de las reuniones de las Juntas de Directores o de 
Gobierno de las corporaciones públicas. Estas reuniones deben ser transmitidas por 
Internet excepto en las siguientes circunstancias: 

(a) Se trate de una Reunión de Emergencia, según definida por esta Ley. 

(b) Se trate una Acción Judicial, según definido por esta Ley. 
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(e) Se discutan asuntos relativos a procedinúentos internos de Recursos 
Humanos. La excepción será aplicable únicamente cuando se 
discutan asuntos de empleados particulares e identificables, luego 
del procedinúento ordinario establecido de sanciones, penalidades 

y/ o bonificaciones; y solo cuando haya un riesgo razonable de 
lacerar la expectativa de intimidad del empleado. No aplicará esta 
excepción y deberá transmitirse por Internet toda deliberación sobre 
reestructuración de la Corporación Pública, cesantías o 
bonificaciones a empleados en general, así como la deliberación 

sobre bonificaciones por concepto de productividad. 

( d) Se discutan asuntos protegidos por la Health Insurance Portability 
and Accountability Act (HIP AA), o cobijados por la Regla 506 de las 
Reglas de las Reglas de Evidencia de 2009, según enmendadas, sobre 

la relación médico-paciente. 

(e) Se trate de un secreto comercial o de negocios conforme lo dispuesto 
en la Regla 513 de las Reglas de Evidencia de Puerto Rico. 

El Departamento de Justicia indica que esta ley, en su opinión, establece 
mecanismos que brinden mayor claridad y transparencia a las instituciones públicas del 
país y permite una mejor fiscalización de la ciudadarúa en el gobierno y aquellos 
funcionarios que establecen nuestra política pública. 

Luego de evaluar el P. del S. 718, el Departamento de Justicia entiende que se 
justifica la nueva excepción presentada, ya que las circunstancias de falta de energía 
eléctrica y de servicios de comunicación durante un estado de emergencia, decretado por 

el Gobernador, imposibilita a las Juntas de las Corporaciones Públicas o de Gobierno 
transmitir sus reuniones. Máxime cuando el propio estatuto salvaguarda dicha 

normativa al requerirle a éstas que detallen todas las gestiones realizadas para cumplir 

con su obligación de informar al pueblo y la situación que impide dicha transmisión, vía 

Internet, así como expresarlo en la minuta de la reunión correspondiente. 

Finalmente, el Departamento de Justicia recomienda que, de no transmitirse una 

reunión de una Junta por razón de una declaración de Estado de Emergencia, debe 

establecerse que todo asunto discutido sea adecuadamente registrado de modo que se 

puedan preservar los récords de las reuniones que por la razón de emergencia no se 
puedan trasmitir. 
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CONCLUSIÓN 

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisión de Gobierno del Senado de 

Puerto Rico, previo estudio y consideración, recomienda a este Alto Cuerpo la 

aprobación del P. del S. 718, con enmiendas. 

Respetuosamente sometido, 

Miguel A. Romero Lugo 
Presidente 
Comisión de Gobierno 
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Para añadir un inciso G) al Artículo 5 de la Ley 159-2013, según enmendada, para añadir entre 
las excepciones a trasmitir vía Internet las reuniones de las Juntas de las corporaciones 
públicas, cuando se trate de una situación donde exista una declaración de estado de 
emergencia o desastre por el Gobernador de Puerto Rico y la falta de servicio de energía y de 
comunicaciones impida transmitir la reunión vía Internet. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

La Ley 159-2013 ordena a toda eeqmraeiéB rúBiiea Comoración Pública del Gobierno de 

Puerto Rico a transmitir via Internet, con audio e imagen simultánea a la reunión física, todas las 

reuniones de sus respectivas Juntas donde se deliberen los asuntos de la corporación pública. 

El Artículo 5 de la citada Ley 159-2013 detalla expresamente las instancias excluidas del 

requisito de transmitir las reuniones via Internet. Estas son cuando se trate de una reunión de 

emergencia; se trate una acción judicial; se discutan asuntos relativos a procedimientos internos 

de recursos humanos; se discutan asuntos protegidos por la Health Insurance Portability and 

Accountability Act (HIP AA); y se trate de un secreto comercial o de negocios. 

Posteriormente, la Ley 25-2014 añadió otras excepciones, cuando se discuta información 

sobre investigaciones internas de la corporación pública mientras esta no haya concluido; se 

discuta información relacionada con las estrategias de la negociación de convenios colectivos o 

disputas obrero-patronales; se discutan asuntos sobre la propiedad intelectual de terceros; y se 
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discutan asuntos de seguridad pública si éstos están relacionados con amenazas contra la 

corporación pública, sus bienes o sus empleados. 

La Ley 159-2013, según enmendada, no contempla la situación donde exista una 

declaración de estado de emergencia o desastre por el Gobernador de Puerto Rico que impida la 

transmisión de la reunión. Es sabido que los daños y la gran devastación causada por el Huracán 

Maria a su paso por la Isla el pasado 20 de septiembre impactaron severamente el quehacer diario 

en la gestión gubernamental a todos los niveles. El evento catastrófico destruyó significativamente 

el sistema de energía eléctrica en la Isla y dejó la infraestructura para servicios celulares e 

inalámbricos prácticamente inoperante, dificultando en gran manera las comunicaciones. 

Reeientemeflte, el El entonces Director de la Agencia para el Manejo de Emergencias para 

Puerto Rico y el Caribe (FEMA, por sus siglas en inglés) Alejandro de la Campa, señaló que el 

Huracán Maria ha sido el fenómeno atmosférico más catastrófico registrado en los Estados 

Unidos. 

En los últimos años, debido a las altas temperaturas el promedio de eventos atmosféricos 

ha aumentado y se pronostican temporadas de huracanes extremadamente activas. En este 

escenario, es preciso que los trabajos de las instrumentalidades públicas continúen sin demoras. Por 

tanto, se enmienda la Ley 159, antes citada, para añadir situaciones donde exista una declaración 

de estado de emergencia o desastre por el Gobernador de Puerto Rico, y la falta de servicio de 

energía y de comunicaciones impida transmitir la reunión vía Internet. 

Reiteramos la política pública de mantener la transparencia y que las reuniones de las 

Juntas de todas las corporaciones públicas del Gobierno de Puerto Rico sean transmitidas vía 

Internet, sin excusas ni dilaciones, por lo que se requiere que la Junta, al iniciar la reunión, 

acredite detalladamente todas las gestiones realizadas para cumplir con la Ley y la situación que 

impide que la reunión sea transmitida a la ciudadanía en general. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Sección Aruet!l.e l.-Se añade un inciso G) al Artículo 5 de la Ley Núm. 159-2013, 

2 según enmendada, para que lea como sigue: 

3 "Artículo 5.- Excepciones 

4 No será requerida la transmisión vía Internet dispuesta en el inciso (a) del Artículo 3 
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de esta Ley cuando: 
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j) Se trate de una situación donde exista una declaración de estado de 

emergencia o desastre decretada por el Gobernador de Puerto Rico, de 

conformidad con el ordenamiento vigente, y la falta de servicio de energía 

y de comunicaciones impida transmitir la reunión vía Internet. Será 

necesario que la Junta, al iniciar la reunión, acredite detalladamente 

todas las gestiones realizadas para cumplir con esta Ley y la situación que 

impide que la reunión sea transmitida vía Internet y que tal hecho se 

refleje en la minuta de la reunión correspondiente." 

Sección Artíeulo 2.- Vigencia 

Esta ley comenzará a regir inmediatamente a partir de su aprobación. 
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el P. del S.786

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo de1 Senado de Puerto Rico,

previo estudio y consideraci6n del P. del S. 785, recomienda a este Honorable AIto
Cuerpo la aprobaci6n de esta medida con las enmiendas contenidas en el Entirillado
Electr6nico que acompaia este Segundo Informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Provecto del Senado 786, segrin enmendado, tiene el prop6sito de afradir un nuevo
Articulo 27.164 alaLey 77 de 19 de junio de 7957, seg1n enmendada, conocida como el
"C6digo de Seguros de Puerto Rico" a los fines de establecer el Procedimiento de Manejo
de Reclamaciones ante un Evento Catastr6fico ) y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Hospitales, centros de cuido de personas de edad avanzada, proveedores de sen icios
de salud, distribuidores y detallistas de productos derivados del petr6leo, empresas de
telecomunicaciones, hoteles y hospederias, asi como distribuidores de alimentos,

-99

effiffi:;;x;;;;;

El paso de 1os huracanes Irma y Maria por la isla provoc6 serios efectos adversos en
diversos sectores del pais, descle comercios hasta hospitales y Ia industria turistica se
vieron afectados no solo por las p6rdidas econ6micas sino por 1os dafros estructurales a
sus instalaciones. Los esfuerzos del sector comercial, del turistico y de 1a salucl, entre
muchos otros, se vieron interrumpidos a causa del embate de los eventos atmosf6ricos.
Esto, sumado a 1os ya existentes problemas fiscales que enlrentaba Puerto Rico ha veniclo
a perjudicar la ya maltrecha economia y a colocar la isla en una situaci6n m6s dilicil.



,f

supermercados, restaurantes, instituciones financieras, farmac6uticas, f6bricas de hielo,
ferreterias e instituciones acad6micas, entre otros se vieron de manos atadas no solo por
las dificultades con 1os servicios bdsicos y las comunicaciones, sino por las largas esperas
para que sus aseguradoras pagaran por los daflos suJridos durante los eventos
atmosf6ricos.

Estos propietarios, en su mayoria cuentan con p6lizas de seguro para poder
recuperarse, pero este ha sido uno de sus mayores obstdculos, ya que las aseguradoras se
han dilatado en el pago de las reclamaciones. En ocasiones, estas reclamaciones fueron
hechas descle eI paso del huracdn Irma, por 1o cual, es demasiado oneroso el tiempo que
han tardado estas en resoiver o atender sus reclamos.

En e1 caso de la industria turistica, por ejemplo, esta fue de vital importancia tras 1a

catistrofe, pues no solo el Gobierno de Puerto Rico y las agencias federales operaron
desde e1 Centro de Convenciones de Puerto Rico, sino que las hospederias sirvieron y
continrian sirviendo cle albergue para el personal destacado en ia recuperaci6n y para
familias afectadas. Ante ese escenario, resulta importante para el crecimiento de nuestra
economia que, todos estos sectores afectados puedan levantarse de forma rdpida y
efectiva. Cada uno de sus componentes se encuentra trabajando incansablemente para
poner en operaci6n sus propiedades y ofrecer lo mejor a nuestros ciudadanos y visitantes.

Estos fen6menos atmosf6ricos sin precedentes, dejaron a miles de personas
desprovistas de servicios esenciales v propiedad. Estos tambi€n han reclamado a sus
respectivas aseguradoras por dafros a 1a propiedad de hogares y comercios, y tambi6n se
encuenlran conJrontando problemas a causa de la clilaci6n en e1 pago de reclamaciones
hechas por p€rdidas catastr6ficas. Acciones como estas no cleberian estar sucediendo
segrin el estado actual de derecho en Puerto Rico, en e1 cual las aseguradoras estSn
reguladas por el C6digo de Seguros de Puerto Rico bajo 1a Ley Nrim. 7 de 19 de junio de
1957, segrin enmendada. La Oficina del Comisionado de Seguros es la encargada de hacer
velar por el cumplimiento de esta Ley. En fin, tenemos en Puerto Rico una estructura
completa para atender o lidiar en todo lo relacionado a los diferentes tipos de seguros
que se ofrecen en nuestra jurisdicci6n.

Dicha Ley establece un t6rmino de noventa (90) dias para la resoluci6n de cualquier
reclamaci6n, por lo que un aseguraclo estaria imposibiiitado cle presentar cualquier
querella hasta pasados noventa (90) dias cle haber presentado la reclamaci6n, si la misma
no se ha resuelto v posterior a eso, deber6 esperar por 1a determinaci6n sobre esa quereila
y el correspondiente pago. Es menester que, esta Asamblea Legislativa establezca un
protocolo para que las aseguradoras puedan efectuar cualquier Pago corresPondiente a

una reclamaci6n por parte del asegurado durante un evento catastr6fico.

2
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En orden de cumplir responsablemente y con{orme con los cleberes y funciones de
esta Comisi6n, se solicitaron memoriales explicativos. A continuaci6n, presentamos un
resumen de las recomendaciones y comentarios esbozaclos por las agencias o entidades.

La Oficina de1 Comisionado de Seguros (en adelante "OCS") manifiesta en su
ponencia enmendada, firmada por el Comisionaclo, Javier Rivera Rios, y citamos:

En lo que respectn al tirmino para la resohtci6n de reclamaciones tlel Art.27.L52,
objeto de enmiendn en este Proyecto, entendemos oporhmo exponer un bret e

trasfondo de su histoial legislatit o. Del histoial legtslaht o de este artia o surge
qtrc, pua ochlbre de 1.976, el entonces Comisionado cle Seguros, proptlso ante esta

Honornble Asamblea Legislatit n un anteproyecto de ley clingtdo n mitigar el seio
problema que encarnbn ln OCS con lns ntLmerosns querellns que se recibian nnte la

OCS, por no lwber un tdrmino claro y determinado para ln resohtci6n de lns

reclnmaciones tlz segtros, el aml se contirti6 en el Proyecto de la Cimarn 137 de

ese afio. Luego de t'aios trdmites legislntiz,os-procesales, el refeido anteproyecto se

contirti6 en la Ley Ntim. 165 del 20 tle julio cle 1979, rezando cle la sigtLiente

mfinefn:

"La inaestigaci6n, ajuste y resolttciln de amlquier reclamaciin se hard en

el peiodo razonablemente mis corto dentro de los pimeros cualenta y
cinco (45) dias ilesptris tle haberce sometido al aseguraclor totlos los
ilocumentos que ftercn necesarios para disponer de dicha reclamaci6n. S6lo
cuanilo medien causds extraordinarias se podtA extender ese pimer
peioilo, pero tal extensi6n nunca poilrri exceder el tirmino cle noaenta (90)

dias ilesile la fecha efl que se someti6 la rcclamaciin. En aquellos casos efl
que el asegurador necesite un tirmino aclicional a los nooentd (90) dias,
deberh asi solicitarse por escito al Comisionado oeinte (20) dias antes del
aencimiento ile ilichos noaenta (90) dias, debiendo tambiin notificarse de

ello al reclamante. Si el Comisionado entendieta que let solicittLd de tiempo
ailicional es irtazonllble, sea porque la misma no estit debiilamente
justificada o el tiempo adicional es excesiao, le notificard al asegurador
que no procecle ilicha pr6noga y que, por tanto, deberi disponer de Ia
reclamaci6n en el t4flrlino reglamentaio o dentro del titmino adicional que

en dicha notificaci6n se le coflcediera." (Lengnje original del Afi. 27.162

ilel C6digo, seg n aprobado en 1979; Ley Nim. 165-1979, supra.)

\>L/-

" [E]ste Proyecto propone establecer un tdrmino miximo para qtLe lns nsegurndorns

puedan et'echmr el pago correspondiente a una reclnmnci6n por parte de un
reclafiante de la inthtstia fuistica, comerciante e indit'iduos. Asimismo, se

propone reducir n treinta (30) dias ln cnntidnd de tlins ryte tienen los asegurndores

para la resoluci6n de reclamaciones, de manera qtte ncttien de formn inmediata ante
unn rcclnmnci6n.
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No empece lo anteior, ese tdrmino de amrentn y cinco (45) clias parn resoh,er una
reclamaa6n qued6 inopernnte en la prtictict, pues este tdrmino comenznba a arsar
clestle qtLe se le pro?,eifin al aseguraclor los cloarmentos necesaios parn disponer tle
ln reclamaci6n. De tnl motlo, en kt mayoia tle los casos el tdrfiino de cuarentn y
cinco (45) dins t encia cercfl o, en ocnsiones, posteior al tlencimiento tlel peioclo de

noz'entn (90) clias clesde que ln reclnmaci6n era presentacln. En su conseutencia, esta

Honorable Legtslahtra, meclinnte ln Ley N.jm. 230 del 9 de agosto cle 2008, enmencl6

eI ArttctLlo 27.'l-62, suprn, entre otras clisposiciones del Capittlo 27 del C6tligo. Asi,
entre otlas cosas, se elimin6 el peioclo de cuarenta y cinco (45) dias parn resoh,er

una reclnmnci6n y establecii la letra z,igente del susocliclo Arttculo, tpte dispone lo
sigtiente:

" Articttlo 27.L62. - Tirmino para la rcsoluciin de reclamaciones:

(1) La inoestigaci6n, ajuste y resoluci6n cle cualquier reclamaciin se

hard en el peiodo razonablemente mds corto dentro cle nooenta (90)
dias despttis ile haberse sometido al asegurador la reclamaci6n.
(2) En el caso rle que un e$eg rador no pueila resolaer una reclamaci6n
en el tOrmino estableciclo en el inciso (1) de este ArtiuLlo, deberd
mantener efl sus expeclientes los doatmentos que acrediten la existencia
de justa causa para exceder el tirmino anteionnente dispuesto.
(3) El Comisionaclo en anlqtLier momento podrd ordenar Ia resoltLciin
inmediata ele aulquier reclamaci6n si consiilers que se estd dilatando
o rctrasanilo inclebida e injustificadamente la resohtci6n de la misma,"
(Articulo 27.162, supra, aigente).

Igualmente, se aclopt6 el Articulo 27.163 del C1cligo de Segtros [...] el cunl dispone
los mdtodos en que se ententlerd que una reclamnci6n ln sitlo renrclta por el

asegtratlor. Dicho articttlo reza de la siguiente manera:

"Art. 27.1-63. Mitodos para rcsolzter una rcclamqciin: Los sigtientes actos
c orlstitlty en res olo er una reclamaci6n:

(l) El pago total de la reclamaciin.
(2) La ilenegaci1n escita y debiilamente fwrelamentada de la
reclamaci6n.
(3) El cierre de la reclnmaciitt pot inactioiclatl del reclamante, amndo
el rcclamante no coopere o no entregue la informaci6n necesaria para
que el asegtraclor pueda ajusteff la reclamaci6n. Disponi|wlose que el
asegurailor notificard inmecliatamente al reclamante del ciene de la
misma, saloo que en tales cirumstancias eI ciete serd sin perjuicio cle

permitir nuez;amente la presentaci6n de clicha reclamaci6n."

-r-"x-
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Continua la ponencia de la Oficina del Comisionado de Seguros estableciendo que el
proceso de investigaci6n de las reclamaciones de ordinario conlleva la realizaci6n de una
revisi6n y evaluaci6n diligente que, incluye, entre otras cosas determinar:

(a) si e1 evento obieto de la reclamaci6n ocurri6 durante la vigencia de la p61iza;
(b) si el asegurado reclamante tenia un inter6s asegurable;
(c) si Ia propiedad damnificada es la clescrita en 1as declaraciones c-le la p6llza;
(d) si 1as p€rdidas reclamadas no estan sujetas a exclusiones de riesgo; o
(e) si el dafro fue causado por negligencia de un tercero, de modo tal que el

asegurador pueda subrogarse en 1os clerechos de resarcimiento de su
asegrrraclo.

Agrega ia OCS que solo luego de analizar los aspectos antes mencionados, y
cualquiera otros necesarios para brindar un ajuste equitativo y razonable, es que el
asegurador se encontrard en posici6n de poder cumplir con su obligaci6n de resolver una
reclamaci6n de forma final. Asi mismo establece 1a OCS que, el Articulo 27.162 del
C6digo, prescribe a 1os aseguradores el deber de resolver todas las reclamaciones que
reciba dentro del periodo razonablemente mas corto desde haberse sometido al
aseguraclor 1a reclamaci6n. Bajo ninguna circunstancia debe entenderse que aI

establecerse este limite se podr6 esperar hasta que se cumpla el mismo para ajustar y
pagar las reciamaciones. Indica la OCS que el C6digo de Seguros define como un
"periodo razonable" para la resoluci6n final de una reclamaci6n un espacio de tiempo
que no podra ser mavor de noventa (90) dias, salvo caso extraordinario y justa causa, a

ser evaiuado caso a caso.

En su ponencia la OCS establece cuales son las circunstancias que podrian dar paso a

la extensi6n de ese periodo, indica v citamos:

" Segtin establece la Cnrta Normatit,a de la OCS, CN-2012-145-D de 72 cle julio de

2012, la " justa causa" en el antes citatlo Artiaio 27 .162 clel C6tligo, incluye algtna
de las sigLientes circtmstnncins:

(b)Reclnmaciones altamente complejns. Siniestros cntastrdfcos, pdrdidns
cuantiosas o numerosas, o reclnmaciones donde sea necesain la contrataci6n
de peitos especializados, y en los que cerrnr ln reclamnci6n sein en pequicio
del nsegtrado o reclnmante. En estos cnsos, el expecliente de la reclamaci6n

deberri tloaLmentarse pei6dicamente sobre el adelanto hncia ln resoluci6n cle ln

mismn, nsi como con un estimaclo de tiempo necesaio parn resolter.

(n)Cuanclo el aseguraclo o reclnmante no esti cooperando o no estd sonrctiendo

ln informaci6n relez,nnte a ln reclnmnci6n. EI nse gtrndor deberi et idencinr en

el etpediente de ln reclamnciin el seguimiento pei6dico que ha mantenido con

el nsegurado o reclannnte, solicitindole ln int'ornnci6n necesaia y faltante.

39'v-
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(c) Reclnmaciones sometidns ante tgencias gtfuernamentales, o tibunales de

justicia qtLe por la nahmlezn cle la controt ersia que se dilucidn impiclen al
asegurndor cleterminnr la procedtncia de la reclnmaci6n. En estos casos se

deberi documentnr el expediente pei6dicnmente indicando el progreso de la
reclamnci6n ."

Explica adem6s la OCS que 1a referida Carta Normativa CN-2012-145-D ademds
enfatiza en el deber del asegrrrador de que el expediente de cada reclamaci6n est6

adecuadamente documentado con todas 1as gestiones realizadas con el fin de resolver Ia
reclamaci6n en el tdrmino mas corto posible. La falta de ta1 documentaci6n serd
considerada como evidencia "prima facie" de que no existe justa causa para excederse
mds a1l6 del termino de 90 dlas que ciispone el Articulo 27.762 del C6digo, supra, para la
resoluci6n de la reclamaci6n.

Tras ofrecer el trasfondo sobre la ley y el proceso para atender 1as reclamaciones que
acabamos de reproducir y explicar en este inJorme, la OCS dice reconocer la
preocupaci6n e intenci6n genuina y loable del Proyecto, sin embargo, entienclen que el
mismo pudiera ser atendido de otra forma. Recomiendan y citamos:

"Dada la ciruLnstancis partictdm clel ct ento catnstr6fico ocurrtclo por eL impncto
clel Huracdn Mnia en Puerto Rico medinnte ln Cnrtn Normatit a 201-7-220-D
requeimos que lns reclamaciones de asegurados que constihryan pnrte rle estos

sectores socioecon6ruicos de pimera necesidad claz,es fttesen atendidns con
pioiclad, disponiendo parn ello un mdtotlo tle ajuste rdpiclo en qtLe, hrcgo de ser
debidamente sometidn y ez,idenciacln la reclnmaci6n nnte el nsegtrndor, dstos

pudiesen recibir pagos parciales o aclelantos que le permitiesen reanudar srs
operaciones lo mis pronto posible. Ln CN 2017-220-D frc emiticln precisnmente

con el prop6sito de lograr let''antar a nuestrn lsla de ln cntistuofe ocasionndn a la
mayor brez,ednd.

Ln prictica ordinaia de ofrecer pngos pnrciales o ndelnntatlos de afuiertn por los

asegt*ntlores, mientras se concluye ln inz,estigncion, ajuste y resoluci6n de lns

respectit as reclannciones, en eT,entos catastr6fcos no es un concepto ru87o. A
modo de ejemplo, el " Fetlernl lnsrance Atlministrator" de la Agencin Fecleral parn

el Mnnejo de Entergencias (mejor conocicln como " FEMA"), quien administrn el

" Shndnrcl Flood Insurtnce Policy" del " National Floocl lnsurance Prograru,"
prorlee para pagos en nrlelnnto a asegtrulos-reclanlantes, para los oLales pttblicn los

citeios de manejo de esos adelnntos, segtin la catistrofe qrrc hnya *frido algtna
jttisdicci6n tle los Estntlos Unidos.

A esos efectos, sugeimos que, en lugar tle lns enniendns propuestas en este

Proyecto [P. del S. 7861, se t islumbre el elet,ar los pincipios de ln Cnrtn Nornntiz,a
CN-2017-220-D a rflngo estnhiaio, para cflsos de etentos catastrifcos
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extraordinaios, asi como ptoz)eer en tales instancias Ia nlternatit n de que el

aseguratlor lnga pngos parcinles en anhcipaci6n n kr resolttci6n final de ln
reclamaci6n, del asegurado estar cle naterdo con la ofertt tb pago."

Es importante seflalar que la OCS someti6 ante esta Honorable Comisi6n un borrador
de Entirillado, conteniendo 1as enmiendas propuestas a1 P. del S.786 las que, tras ser

comentadas con 1a autora de la pieza legislativa, fueron acogidas en su totalidad y est6n

presentadas en e1 Entirillado Electr6nico que acompafla este informe. En una ponencia
previa la OCS habia manifestado que:

"Como regtdndor de Ia industin de segtros, estamos conscientes que los

segtffos son ln herramienta tle ayudn financiera con los que aLentan los

nsegtratlos, para remedinr los clafios ocasionndos n * propieclacl y anlquier otrn

pdrdida oLbierta en * p6lizn cle segtro, sin embnrgo entenclinn inicialmente qtrc

el reclucir el tdrmino cle resohtciln tle la reclnmnci6n a 30 clins pnrn todo tipo cle

reclamnci|n bajo pllizn de segtros o fanzns, como proponia la t ersidn inicial del

P. tlel 5.786, no necesnianente retlunclaia en un benefcio a los reclamantes."

Por su parte, la Asociaci6n de Compafrias de Seguros de Puerto Rico, (en adelante
"ACODESE") indic6 en su ponencia firmada por su directora ejecutiva, Ia licenciada
Iraelia Pernas que reconoce e1 inter6s de Ia Asamblea Legislativa de que las reclamaciones
de los asegurados en Puerto Rico sean resueltas prontamente. No obstante, manifiestan
y citamos:

"Sin perjrdcio de lo anteior, entenclemos qtLe, el reducir el tdrmino para la
resohLciln de reclamaciones, lejos de nyudnr alos consumiclores, podrin dilatar lns

mismas. Luego tle un et ento catnstr6fico, como lo fite el Huracdn Mnin, es

inazonnble y opresit o requeir que en un peiodo de tiempo cle treinta (30) clias se

mane je semejante m,alancha de reclamnciones. Parn ntanejar ese t olumen de

reclnmaciones en treinta (30) dias, seia necesaio pagflr un sinnimero de

reclamaciones diains, sin potler renliznr unn inz,estigncidn razonnble tle los hechos,

como dispone el C6cligo de SegtLros.

Destacamos que esti en el interds de los asegtradores lograr Ia nfis rapitla,

iustn y razonable ndjutlicaci6n de las reclamnciones. Ello debido a que, el negocio

de segtLros en Puetto Rico es similar en todns las conryniins nseguradoras, ln

clit'erencia que distingue n cadn asegtratlor es el sert icio qtLe les bincln n *s
asegurados, lo que incluye la rapidez en el pago tle nts reclanmciones. lnchtsit e, al

pagar prcntamente una reclamaci|n, se ninimizn Ia exposici6n a reclnmaciones

legales y el nseg.rador contibuye n stL buena imagen frente n s;,rs clientes o

reclamnntes."

Reconoce ACODESE que existen ocasiones, en la actualiclad, en tlue el asegurador
requiere un t6rmino mayor para ajustar sus reclamaciones. No obstante, atribuven, en

(



E

principio, la tardanza al propio asegurado, quien no provee todos 1os documentos
necesarios para ajustar su reclamaci6n. En otras, se debe a 1os profesionales que se ven
envueltos en e1 proceso. Manifiestan ademAs que, para ajustar una reclamaci6n de una
propiedad, muchas veces se requieren informes de policias, informes periciales, entre
otros documentos que tienen que proveer terceros.

Indica ACODESE que hay que tomar en consideraci6n e1 impacto que lo propuesto
por e1 P. det S. 786 inicialmente tendria al acortar los t€rminos para el ajuste de
reclamaciones. Entiende ACODESE que esa reducci6n de noventa (90) a treinta (30) dias
no traera beneficios ni a 1os asegurados, ni a los aseguradores.

"De una pnrte, el asegurador, para salllaglLardnr * responsabilitlad, se

teia en ln obligaci6n de cerrar reclnmnciones en tdrminos acortatlos de dos (2) o
tres (3) dias, si le fnltara alguna cloctLmentaci6n por parte del nseguraclo. Por otro
Iaclo, el regiador estain recibienclo un sinntimero de qtLerellas y los asegtrndores
seian instntlos por parte del regtdador a clemostrnr la " justa causa" que explique
la raz6n pnra su tlilnci6n ftrcra de los treintn (30) dins Lo anteior ocuriia en la
mnyoia de los cnsos que r)ersen sobre ajustes n unn propiednd, lo que ocasionard
unn cndena de mayores retrasos, ya que los recursos y tiempo de los nsegurndores
estnrdn siendo utilizados para demostrar ln " justn cmLsa" , en hqnr de tpte sus

esfuerzos sean destinatlos al ajuste de reclamnciones.

Md.s nin, fustncamos qtLe el ArtiaLlo 27,L61. dtl C6cligo cle Seguros le
impone a los nseguradores renlizar un ajuste ripido, justo y eqtLitnhz,o, desyds cb

luber llez,atlo n cabo una int estigaci6n razonable de los hechos y circtmstancias
que dan margen a la reclamaci6n. EI tiempo y la complejitlad qte conllet a realizar
una inz,estigaci6n razonable para njustar y resokter una reclamnci6n, tlepenrleri
de Ia complejiclncl cb la misma. El reducir sustancinlmente el tiempo parn resoh,er
una reclamaci6n de noz,enta (90) a treintn (30) dias pnra inz,estigar, ajustar y
resoh,er unn reclamaci6n limitain In capaciclnd de las asegtrnclorns tle realizar unn
int'estigaci6n razonable, segin clispone el C6digo de Segtros, nfectnndo el njustar
ln misma por una amtitlad justn y rnzonable que le permitn al consumidor
puertorriqueiio resarcilse tlel tlano *{rido."

Finaliza ACODESE manifestanclo su rechazo a lo propuesto por el P. clel S. 786

La "Professional Insurance Agents of Puerto Rico ancl the Caribbean" (en adelante
"PIA of PR") indica en su ponencia firmacla por su presiclenta Alice Mel6ndez que los
procluctores de seguros y representantes autorizados les han expresaclo lo atropellado
que ha sido el servicio y el manejo de las reclamaciones catastr6ficas en diferentes
aseguradoras.
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Agrega PIA of PR que es necesario reconocer que las reclamaciones tienen diferentes
complejidades y requieren no solo de ajustadores, sino de mriltiples consultores externos,
como: ingenieros, contables forenses, contratistas, suplidores, enke otros.

A juicio de la organizaci6n PIA of PR parte c1e 1as soluciones que debe atender este

Proyecto [P. de1 S. 786], es enmendar e1 C6digo de Seguros para que se dividan los
t6rminos de tiempo de resoluci6n de reclamaciones, considerando si el evento es

catastr6fico o no. Manifiestan y citamos:

"En cnso de no pocler conryletar la int estigaciln y ajuste en el hentpo

establecido, el C6tligo cle Segtos tlebe poder requeir qrrc se ndelante la
indemnizaci6n nl consmddor de totla pnrtirla y pdrdrda cttbierta que no estd en

controz,ersin. De esta manera el constmiclor se puede ir recupernndo

econ6micamente mientras se allmina ln correspondiente a''nhnci6n. Al momento,

el asegtLrador no tiene lo oblignci6n de adelnntm montos pnrciales, ruientras hnce

las int estigaciones para la resohrci6n de los casos."

Integrand Assurance Company (en adelante "lntegrand"), en ponencia firmada por
Victor Salgado, Presidente y CEO, presenta su oposicion a 1a aprobaci6n de la pieza
legislativa ante consicleraci6n, por entencier que Ia reducci6n rlel periodo actualmente
vigente resulta en un grave error que tendrd consecuencias adversas en 1a relaci6n del
asegurador y los reaseguradores, asi como en los riesgos asociaclos y costos de 1as primas.

Manifiestan qu e " [eln lo que respectn al sector de seguros lnLbo grandes retos que enfrentnr.
Comenznnclo por el factor cle la carencia cle sertticios medtdnres como lo es el sistetnn cle

comuniccrciones, internet y serticio eldctico, unido nl reto de ln Limitnci6n de personnl cle trabajo
disponible, yn que, como miles de fnmilias puertornquefins, ntLestros emplead.os tambi4n wfrieron
los embates y tlafios tlel paso tlel huracdn."

Expresa Integrand en su ponencia que otros retos que e1 sector cle 1a inclustria de
seguros experiment6 fueron:

1. La limitaci6n de personal especializado, enti6ndase aiustadores, ingenieros y
personal contable, que resultan imperantes en la evaluaci6n de una
reclamaci6n y en la adjudicaci6n y ajuste de los daflos.

2. Las reclamaciones de daflos a nivel comercial resultan un tanto mas compleia
que 1o que se conoce. Indican que son dafros cle proporci6n mayor y cuantiosas
sumas que requieren cle una evaluaci6n ponderada v an6lisis de daflos v
costos, que necesariamente requieren de un personal especializado, asi como

Enmiendas similares a las propuestas por PIA of PR fueron introducidas a la pieza
legislativa ante nuestra consideraci6n.

n-/
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de la viabilidad de kansportarse al 6rea afectada y localidad del bien
asegurado.

3. Las p6lizas o riesgos comerciales pueclen tener mas de una estructura, lo que
hace m6s complejo su andlisis.

4. Un gran nrimero de reclamaciones presentadas por el asegurado no contaban
con los estimados y cotizaciones, documentaci6n imperante en el proceso de
evaluaci6n.

5. Los claflos ocasionados por el paso del huraciin Maria fueron extremos, clonde
cerca clel 70 a 80% cle 1as propieclades de Puerto Rico sufri6 c1afros.

6. Algunas reclamaciones presentadas tenian daflos mayores a1 limite
asegurado.

7. Los terceros intermecliarios en una reclamaci6n, como lo son el aiustador
priblico, personal tEcnico inc-lependiente contratado por el asegurado, v en
otros casos los representantes legales que intervinieron en algunos de los
procesos, son otros aspectos a consitlerar como factor en e1 retraso de Ia
atenci6n de reclamaciones v es otro de los retos que experirnent6 la inclustria.
Manifiestan que una vez un tercero es contratado por el aseguraclo, el
asegurador se ve irnposibilitado de llevar a cabo comunicaci6n directa con el
asegurado, siendo toclo canalizado a trav6s c1e 61 o los terceros intermecliaros.
Como sabemos, a mavor canlidad de intermecliarios mis compleio y lento es

el proceso, puesto que se depende de la accesibilidacl y clisponibilidad t1e estos
terceros.

8. Otro aspecto a considerar, es que 1os aseguradores a su vez tienen que cumplir
con un proceso evaluativo v documentaci6n requerida por los re-
aseguradores, que a su vez auclitan a los aseguraclores en aras de constatar el
cumplimiento con el procesos v requisiciones estableciclas bajo las clAusulas
contracfuales suscritas por las partes. La realiclad, es que es un proceso que no
resulta ser tan simple como se presenta.

9. E1 proceso c1e reclamaci6n es uno que toma tiempo. Explican que el

asegurador c-lepencle en gran medida de que el cliente presente toda la
documentaci6n pertinente a la misma, en especial 1os estimados de c-lafros,

Indican que una vez los documentos son completados, el asegurador est6 en

posici6n de procer-ler con la evaluaci6n cle 1os daflos, el an6lisis pericial
corespondiente, incluyendo sin limitarse las inspecciones a la propiedad.

&9y
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EI P. del S. 786 fue enmenclado en su Titulo y en el Decr6tase, para que en lugar de

introducir enmiendas a tres articulos del actual C6digo de Seguros reduciendo asi los
periodos establecidos para atender reclamaciones, que era 1o proPuesto originalmente, se

aflada un nuevo Articulo 27.164 a la Ley 77 de 19 de junio c1e 1957, segin enmendada,
conocida como el "C6digo de Seguros de Puerto Rico" a los fines de establecer el

Procedimiento Expedito de Manejo de Reclamaciones ante un Evento Catastr6fico.

Mediante 1as enmiendas que se incluyeron en ei Entirillado Electr6nico se establece

que tras un evento catastr6fico la aseguradora tendrd quince (15) dias para iniciar la
investigaci6n y ajuste de la reclamaci6n a partir de la fecha de haber sido sometida la
reclamaci6n junto al formulario de prueba de p€rdida ante e1 asegurador, v Ia misma
deberd completarse dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a Ia fecha de
inicio de la investigaci6n y a,uste.

A trav6s de las enmiendas hechas a la pieza legislativa original se establece que, de
no existir controversia sobre uno o varios aspectos de una reclamaci6n, el asegurador
deberA efectuar el pago de Ia reclamaci6n sobre los asuntos en que no exista controversia,
independientemente de los otros asuntos de Ia reclamaci6n en controversia. En ese caso,
el pago deberd ser efectuado no mds tarde de cinco (5) clias calendario, a partir de la fecha
de haber recibido e1 asegurador 1a aceptaci6n de 1a oferta c-le pago clel asegurador.

Ademds, se aclara a hav6s de las enmiendas a la pieza legislativa que 1a aceptaci6n
de un pago parcial por el asegurado-reclamante no constituira una renuncia o limitaci6n
cle cualquier derecho o defensa que este pueda tener sobre cualesquiera de los otros
asuntos en controversia de la reclamaci6n.

De esa forma se garantiza que sectores importantes para los servicios que reciben 1os

ciudadanos v para la economia del pais puedan mantenerse operanclo o regresar a operar
prontamente tras ocurrir cualquier catdstrofe.

ety

Aflade Integrand y citamos: " Conro se ytede colegir, el et ento del umL emannn Ins

reclnnrnciones expuestas en la presente meclida, res ta un etlento catnstr1fico de mnyor

proporci6n, lo que constihtye de por si " justa uusa" para ln extensiin de los tdrninos tlispuesto

en el Artiatlo 27.162 [det C6digo de Seguros de Puerto Rico], ya qLLe cottponen reclnmaciones

complejas, cte p1rditlas y cunntlas ntmrcrosal qlle para su atenci6n responsable restita necesaio

ln contrntnci6n y tlisponibiliclad cle peitos tliz,ersos. lgualmente, ln OCS posee la fauitacl parn,

dentro de su funci6n regtdndorn, ellnllLar la partio nidad del cnso y llettar n cabo las

deterntinnciones pertinentes, de ententler que la extensi6n del trimtino en tal caso no es justifcadt."

De esa forma se garantiza que tras e1 paso de fen6menos como 1os huracanes Irma y
Maria, o cualquier otro evento catastr6fico, los asegurados-reclamantes reciban una
atenci6n rdpida de sus querellas siempre y cuando Pertenezcan a 1os sectores

socioecon6micos de primera necesidad especificados dentro cle la pieza legislativa.



t2

Se hicieron enmiendas a la Exposici6n cle Motivos de la pieza legislativa para incluir
m6s alld de1 sector turistico, otros sectores importantes para garantizar los servicios a los
ciudadanos y para Ia economia de Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL

La Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo rlel Senado de Puerto Rico
entiende que lo plaateado en el P. clel S. 786 no tendria un impacto sobre las finanzas de1

gobierno central o 1os municipios, pues solo establece un procedimiento expedito para
atender reclamaciones a las aseguradoras tras eventos catastr6ficos.

CONCLUSION

Por toclo 1o antes expuesto, la Comisi6n cle Banca, Comercio v Cooperativismo clel
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consicleraci6n de1 P. del S.786, recomienda a
este Honorable Alto Cuerpo 1a aprobaci6n de esta medida con las enmiendas
contenidas en el Entirillado Electr6nico que acompafra este Segundo InJorme.

Respetuosamente sometido,

Hon. Eric Correa Rivera
Presiclente
Comisi6n de Banca, Comercio y Cooperativismo
Senado de Puerto Rico
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El paso de los huracanes Irma y Maria por la isla provoc6 serios efectos adversos en

diversos sectores del pais, desde comercios hasta hospitales y 1a industria turistica se vieron

afectados no solo por las p6rdidas econ6micas sino por los dafros estructurales a sus

instalaciones. Los esfuerzos del sector comercial, del turistico y de la salud, entre muchos otros,

se vieron intemrmpidos a causa del embate de los eventos atmosf6ricos. Esto, sumado a los ya

existentes problanas fiscales que enfrentaba Puerto fuco ha venido a pe{udicar la ya maltrecha

economia y a colocar la isla en una situaci6n m6s dificil.

Hospitales, centros de cuido de personas de edad avanzada, proveedores de servicios de

salud, distribuidores y detallistas de productos derivados del petr61eo, ernpresas de

telecomunicaciones, hoteles y hospederias, asi como distribuidores de alimentos, supermercados,

restaurantes, instituciones financieras, farmac6uticas, f6bricas de hielo, ferreterias e instituciones

acadernicas, entre otros se vieron de manos atadas no solo por las dificultades con los servicios

b6sicos y las comunicaciones, sino por las largas esperas para que sus aseguradoras pagaran por

los daflos sufridos durante los eventos atmosf6ricos.

Estos propietarios, en su mayoria cuentan con p6lizas de seguro para poder recuperase,

pero este ha sido uno de sus mayores obst6culos, ya que las aseguradoras se han dilatado en el

pago de las reclamaciones. En ocasiones, estas reclamaciones fueron hechas desde el paso del

huraciin Irma, por lo cua1, es demasiado oneroso el tiempo que han tardado estas en resolver o

atender sus reclamos.

2

en nueska Isla que fi*eren seriamente afeetados ,\ menara de qiemple; la Aseeiaei6n de nuefles

fermafl parte eel Pregrama de
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En el caso de la industria turistica, por e-iemolo, esta -fue de vital importancia tras la

catdstrofe. pues no solo el Gobierno de Puerto Rico v las agencias federales ooeraron desde el

Centro de Convenciones de Puerto Rico, sino que las hospederias sin'ieron v continuan

siniendo de albergue para el personal destacado en la recuperaci6n ! para familias afectadas.

Ante ese escenario, resulta importante para el crecimiento de nuestra economia; que, +a-ii€ltls+ri€

Frristi€a todos estos sectores qfectados pueda4 levantarse de forma rripida y efectiva. Cada uno

de sus componentes se encuentra trabajando incansablemente para poner en operaci6n sus

propiedades y ofrecer lo mejor a rttestros ciudadanos v visitantes. Est€s-?r€pi€tari€s;-€n--$

sabemes qu€ ne tan sole l Estos fenomenoq

atmosf6ricos_ sin precedentes, de16 deiaron a miles de personas desprovistas de servicios

esenciales y propiedad. Estos tambi6n han reclamado a sus respectivas aseguradoras por daflos a

1a propiedad de hogares y comercios ismesse u

tambi|n se etstentran confiontando problemas a causa de la dilataei6n dilaci1n en e1 pago de

reclamaciones hechas por p6rdidas catastr6ficas. Acciones como estas no deberian estar

sucediendo segun el estado actual de derecho en Puerto Rico, en el cual las aseguradoras est6.n

reguladas por el C6digo de Seguros de Puerto Rico bajo la Ley Nrlm. 77 de 19 de junio de 1957.

segun enmendada. La Oficina del Comisionado de Seguros es la encargada de hacer velar por el

cumplimiento de esta Ley. En fin, tenemos en Puerto Rico una estructura completa para atender

o lidiar en todo lo relacionado a los diferentes tipos de seguros que se ofrecen en nuestra

jurisdicci6n.

iere les asegt*-aderes del pais el
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d€fas-aseguraderas

@y

I,e menes ?esible per las exigeneias de preeie del mereade de reasegure mundial, El

ismes

re€up€ra€i€+

I'{.is-+un32icha Ley establece un t6rmino de noventa (90) dias para la resoluci6n de

cualquier reclamaci6n --E+-eenelnsi6q por lo que tn asegurado estaria imposibilitado de

presentar cualquier reela*naei6n querella hasla pasados noventa (90) dias de haber presentado la

reclamaci6n. si la misma no se ha resuelto y posterior a eso, deberd esperar por la determinaci6n

sobre esa guerella v el correspondiente pago.

eonsiderades al igual que les preveederes de servieios y eentar eon el misme t6rr*ine para la

a={trestfes--eensti$*yenteE Es menes t er que, esta Asamblea Legislativa

t6rmine-.n*axime establezca un orotocolo para que las aseguradoras puedan efectuar cualquier

pago correspondiente a una reclamaci6n por parte del a;segsrado durante un eyento catastr4-fico.

y que diehe t6rrnine d
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I Articulo l.- Se afiade un nuevo Articulo 27.164 a la Lev 77 de 19 de iunio de 1957. sesin

2 enmendada. para que Iea con10 stgue:

3 "Articulo 27.164.- Procedimiento de Mane io de Reclamaciones ante un Erento

4 CatrasrLlfiep-

5 (1) El Contisionado, ante un decreto de et'ento catastr6fico o eslado de emergencia por el

6 Gobernador de Puerto Rico, debera requerir a aseguradores de proDiedad v contingencia, el

7 maneio exoedito v la oronta resolucidn de reclamaciones de seguro D rOrenientes de sectores

8 socioecondmicos de Drintera necesidad. Disponidndose aue. en tal caso. el asesttrador serd

9 resoonsable de establecer un procedimiento de maneio d reclamaciones oue reuna lose

l0 spuentes reqwsttos:

(a) La int'estigaci6n v aiuste de la reclamacidn deberd iniciarse no mds tarde del1

3)y t2

t3

t4

quince (15) dias calendario a partir de la fecha de haber sido sometida la

reclamaci6n iunto al formulario de prueba de pirdida ante el asepurador, y se

completard en los asuntos en los que no exista controversia dentro de los quince (15)

l5 {ccdias calendari szths ientes a la ha de inicio de la investi cton I a uste

16

17

El ase dor deberd e ctuar el de la reclamaci6n sobre los asunt en Lle

no exista controrersia, no mds tarde de cinco (5) dias calendario , a Dartir de la fecha

18 Qe h4ber recibido el asegurador la aceptaci|n de la oferta de oaso del asegtu'ador

I9 (c) Los asuntos de la reclamacion que Dermanezcan en control)ersia deberan ser

20 atendidos con orme a lo dispues to en el Articulo 27.162 del C6diso de Seguros de

ll

22

PLrerto Rico

El asesurador nodrd hacer Dasos Darciales en anticioaci6n a la resoluci1n final

23 de la reclamaciin, en los asuntos en que no exts ta controrersia, La aceo taci6n de un
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te no cotlstituird una renuncia o limitaciin

2 de cualquier derecho o defensa aue dste oueda tener sobre cualesquiera de los otros

asuntos erl controret'sia de la reclamaci6n. El papo parcial no se considerard como

un acto Dat'a resolver finalmente la reclamaci1n con arreglo al Articulo 27.163 de

este Cddigo

Serd deber del asegLtrador documentar en el exoediente de cada reclamaci6n todas

J

4

5

)6

7

8

9

las sestiones realizad,as con el fin de resolver la reclantaciin dentro del tdnnino que disoone

el Articulo 27.162 de este C6diso. La falta de tal documentaci)n serd considerada como

et idencia "orima facie" de ue no existe usta causa Dara excederse mds alla del tirmino sue

l0 disoone el Articulo 27.162 del C6di to para la resoluci1n de la reclamacton

11 (3) Para efectos de este Articulo se entenderd Dor "sectores socioecon6micos de orimeraey
12 necesidad" a un asegurado-reclamante prot,eniente de aIsuno de los siguientes sectores:

13 hospitales: establecimientos de cuido de personas de edcttl cn'an:ada: prot'eedores de

14 sen'icios de salud: distribuidores v detallistas de productos derit'ados del pen'6leo; empresas

15 de telecomunicaciones hoteles hos ederias dis tribuidores de alimentos SLI nnercadost)

16 restaurantes; itxstituciones financieras; farmacduticas; fdbricas de hielo: ferreter[as:

17 instituciones acaddmicas: v cualq uier otra entidad oue, de tiemDo en tiemDo, el Comisionado

18 de Sesuros exDresamente lo determine v asi lo notifiqLte."

19 Articulo 51. - Separabilidad.

Si alguna disposici6n de esta Ley fuere deciarada inconstifucional, dicha declaraci6n de

inconstitucionalidad no afectari las demes disposiciones de la misma.

Articulo 6 3. - Vigencia.

Esta Ley comenzar6 a regir inmediatamente despu6s de su aprobaci6n.

20

21

22

l-)

\
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ORIGINAL 
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SENADO DE PUERTO RICO 

P. del S. 795 

INFORME POSITIVO CON ENMIENDAS 

18 de junio de 2018 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

3ra Sesión 
Ordinaria 

La Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, previo estudio y 
consideración del P. del S. 795, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su 
aprobación con enmiendas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 
El Proyecto del Senado 795, tiene como propósito crear un "Programa de 

Orientación y Difusión para la Prevención del Suicidio", en todas las dependencias del 
Gobierno de Puerto Rico, adscrito a la Administración de Servicios de Salud Mental y 
Contra la Adicción. 

Surge de la Exposición de Motivos de la medida, que según datos revelados en la 
Primera Cumbre Senatorial de Salud Mental, celebrada durante el mes de diciembre de 
2017, miles de puertorriqueños sufren de problemas de salud mental, como la ansiedad 
y depresión. 

Asimismo, se establece la preocupación de la Asamblea Legislativa sobre el 
aumento en las tasas de suicidio posterior al paso por la Isla del huracán María. Por 
ello, se esboza la intención del Gobierno de Puerto Rico de aprovechar las visitas de 
millones de personas a diferentes oficinas gubernamentales para difundir programas 
educativos, de prevención e incluso de intervención contra el suicidio. 



ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

Para la consideración y evaluación de la presente medida, la Comisión de Salud 
solicitó memoriales explicativos al Departamento de Salud, a la Administración de 
Servicios de Salud Mental y Contra la Adicción (ASSMCA), Colegio de Médicos 
Cirujanos, Comisión para la Prevención de Suicidio, Oficina de Gerencia y Presupuesto 
(OGP) y al First Hospital Panamericano. 

El Departamento de Salud en su memorial establece que a nivel mundial, el 
comportamiento suicida se ha reconocido como un problema de salud pública 
alarmante y complejo, que afecta a personas sin importar edad, clase social y creencias y 
valores filosóficos, políticos o religiosos. Añade, que según los datos más recientes del 
Negociado de Ciencias Forenses que datan del 11 de enero de 2018, en Puerto Rico se 
estima que ocurren un promedio de 303 muertes por suicidio cada año. 

Por otra parte, menciona la Ley Núm. ??7-1999, según enmendada, conocida 
corno la 11Ley para la Implantación de la Política Pública en Prevención del Suicidio11

, la 
cual dispone que el Gobierno de Puerto Rico debe articular política pública con aquellas 
instituciones y organismos responsables por el bienestar individual, familiar y 
comunitario. Fundamentado en esto, el Departamento menciona que dicha Ley creó 
una Comisión para la Implantación de la Política Pública en Prevención del Suicidio 
(CPS). Por ello, el Departamento expresa en su memorial que no recomienda la 
aprobación de la presente medida. 

No obstante, es la opinión de esta Comisión, que si bien es cierto que la Ley 
Núm. ??7-1999, supra, establece una política pública y unas directrices para la 
prevención del suicidio, no es menos cierto que el propósito del Proyecto del Senado 
795, de igual forma, persigue añadir un elemento que contribuye en la prevención de 
este fenómeno que aqueja nuestra sociedad. Esto así, sin necesidad de intervenir en las 
funciones delegadas a la CPS mediante la Ley Núm. ??7-1999, supra. No vemos razón 
alguna por la cual no deba aprobarse la presente medida, que a todas luces representa 
una herramienta adicional en la prevención del suicidio. 

La Administración de Servicios de Salud Mental y Contra la Adicción 
(ASSMCA) en su memorial expone que avala los méritos de la presente medida y que 
además está en la mejor disposición de desarrollar un plan a tenor con lo establecido en 
este proyecto, de este convertirse en Ley. Además, señala que es ASSMCA la agencia 
idónea para desarrollar el tipo de programa propuesto en el Proyecto del Senado 795. 
Esta Comisión favorece la opinión emitida por ASSMCA. 

El First Hospital Panamericano avala la presente legislación. En su memorial 
recomienda que la misma se enfoque en la diseminación de campañas educativas por 
medios de comunicación. Para ello, sugiere que el estatuto ordene a toda compañía 



certificada, registrada o que ostente una franquicia de la Junta Reglarnentadora de 
Telecomunicaciones en Puerto Rico a diseminar campañas educativas relacionadas a la 
salud mental de manera prioritaria a sus clientes para informar sobre los servicios 
profesionales disponibles. Señala que la misma obligación deben tener las compañías que 
ostenten permisos de la Comisión Federal de Comunicaciones para operar en Puerto Rico, 
particularmente las estaciones televisivas y radiales del Gobierno, siempre que la misma 
no esté en conflicto con algún estatuto federal que ocupe el campo. 

CONCLUSIÓN 

Posterior a un análisis exhaustivo, la Comisión de Salud del Senado de Puerto 
Rico entiende necesario que se aumenten los esfuerzos en realizar gestiones que 
propendan a la prevención del suicidio, sobre todo ante el aumento de incidencias y 
prevalencia de casos. 

De esta manera, ASSMCA siendo la agencia idónea para desarrollar el tipo de 
programa propuesto en este proyecto, podrá dar cumplimiento a la política pública del 
Gobierno de Puerto Rico de difundir programas educativos, dirigidos a reducir y 
prevenir la incidencia de casos de suicidios en la Isla en las facilidades de las 
dependencias públicas. 

A tenor con lo anterior, la Comisión de Salud, previo estudio y consideración, 
recomienda la aprobación del Proyecto del Senado Número 795, con las enmiendas 
contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 

Respetuosamente sometido, 

Hon. Ángélar ínez Santiago 
President 
Comisión alud 
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9 de enero de 2018 

Presentado por la señora Vá::que= Nieves 

Referido a la Comisión de Salud 

LEY 

3"'· Sesión 
Ordinaria 

Para crear aa el "Programa de Orientación y Difusión para la Prevención del Suicidio_: en todas 
las dependencias del Gobierno de Puerto Rico, adscrito a la Administración de Servicios de 
Salud Mental y Contra la Adicción; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

La realidad que vive HUeske flétÍS nuestra Isla, fl:te quedó plasmada en las mesas de trabajo de 

la Primera Cumbre Senatorial de Salud Mental, celebrada el durante el mes de diciembre de 

2017. En la mencionada Cumbre, donde participaron agencias del Gobierno de Puerto Rico, 

conjuntamente con Orgarriaeioaes Sin Fines de Lecro organizaciones sin fines de lucro, se 

develó la triste realidad que viven miles de puertorriqueños que sufren de e-astemos 

emocioaales, problemas de salud mental, qeieaes sieatea vivir en oo túnel sin salida, flFOducto 

pm· motivo de la profunda tristeza y soledad que les hacen sentir algunos de sus padecimientos, 

como por ejemplo la ansiedad y la depresión. 

Son muchas las preocupaciones de esta Asamblea Legislativa al ver cómoL luego de pasado 

el huracán María, se leían noticias de suicidiosL en ocasiones cada 48 a 72 horas. La pregunta 

obligada, ¿qué se hizo para prevenir que jóvenes y adultos tomasen la fatal decisión de privarse 

de la vida-:Z ¿Dónde estábamos cuando esos ciudadanos se rindieron en su batalla del diario vivir, 

con la irreversible determinación del suicidio? 

En nuestro sistema gubernamental de prestación de servicios, el cual aún no contempla se 



., -
W1f!. transición adecuada hacia el tercer sector, millones de personas visitan anualmente las 

oficinas gubernamentales para solicitar servicios básicos. Lo anterior, hace que los reein~os, las 

oficinas del Gobierno de Puerto ruco, Corporacion.es Púelica:s y Manicipios corporaciones 

públicas v municipios, tengan una visibilidad significativa para nuestros constituyentes, que debe 

ser aprovechada para difundir programas educativos, de prevención e incluso de intervención. 

Utilizar la mencionada plataforma para la prevención del suicidio, debe ser una alta prioridad 

para nuestro Gobierno. 

La aAtes mencion.ada Esta situación, es una de vital importancia y requiere atención 

expedita de esta Asamblea Legislativa, para lograr el un Puerto ruco con la salud mental que 

todos anhelamos. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA: 

1 Artícalo 1. Declaración. de Política PúBlica. 

2 Se declara como Política PúBlica eel Goeierno de Paerto Rico, la creación ee oo 

3 Programa ee Orien.tación y Difusión. para la Prevención. eel Saicieio en tosas las 

4 depen.den.cias del Goeiemo de Paerto Rico, adscrito a la Admin.istración de Servicios ee 

S Sah:Jd Men.tal y Con.tra la Adicción. 

6 Artículo~ 1.- Título 

7 Esta Ley se conocerá como "Ley para la Prevención del Suicidio en +edes todas las 

8 Facilidades y Edificios del Gobierno de Puerto Rico". 

9 Artículo 2.- Creación del Programa 

1 O Se crea el "Programa de Orientación y Difusión para la Prevención del Suicidio". en 

11 todas las dependencias del Gobiemo de Puerto Rico. adscrito a la Administración de 

12 Sen1icios de Salud Mental v Contra la Adicción. 

13 Este programa deberá incluir la colocación de afie/tes que incluyan la expresión "No 

14 estás Solo ", conjuntamente con el número de teléfono de la línea para la atención de 



personas con conducta suicida. Este afiche deberá ser colocado en todas las facilidades de 

2 las instromentalidades públicas del Gobierno de Puerto Rico. así como en facilidades 

3 municipales v de organi=aciones sin fines de lucro gue reciben fondos públicos. Esta 

4 campaña será una independiente a cualquiera vigente promulgada por la Comisión para la 

5 Prevención del Suicidio. 

6 :Articulo 3. Aplicabilidad 

7 Se faCl:ilta y ordena al Administraelor(a) de la I\Eiministracién de Servicios de Saluel 

t 8 

9 

Mental y Contra la AdicciéR; flaFa tlUe realice toelo trámite legal necesario ylo COJl'l'eRiente 

flara el esta-Blecimiento de un flrograma de eelueación y difusién pere le Prel'eneilm élel 

10 Suicitiie, incluyenelo, pero sin limitarse, el estaelecimiento; contratos; acuerdos; alianzas 

11 público flFÍVadas; convenios con organizaciones no gu'Bernamentales y gu'Bernamentales; 

12 ideatificación de fondos federales, flara cuffifJlÍ:f con la presente ley. Este flregrama deeerá 

13 inch:iÍ:f la colocación de afiches tlUe ineluyílfl la expresién "No estás Solo", conjuntamente 

14 con el mimero de teléfono de la lffiea flaFa la atención de flersonas coa coaducta suicida. 

15 Este afiche deeerá ser colocado en toda facilidad pública del Goeierno de Puerto Rico, así 

16 como ea facilidades de Orga:Rizaciones sin Fines de Lucro tlUe reeieea fondos flúblicos. Esta 

17 ea1Bfla8a será uaa indefleAdieate a eualtluiera vigeate promulgada flOr la Comisiéa flaFa la 

18 Pre\'enciéa del Suicidio. 

19 Artículo 4 J,.- Facultades del Administrador( a) 

20 Se mstruye al Administrador(a) de la Adl'fliflistracién de Sen•ieios de Salud Meatal y 

21 Coatra la Adicción, a comenzar de forma infaediata todas las aeeioaes necesarias y 

22 com•eaieates, flaFa la inlfllementaciéa ráflida y eficieate de esta Ley. Se faculta v ordena al 

23 Administrador(a) de la Administración de Sen,icios de Salud Mental y Contra la Adicción, 
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1 a reali=ar todo trámite legal necesario vio conveniente para implementar el "Programa de 

2 Orientación v Difusión para la Prevención del Suicidio ", incluvendo. pero sin limitarse al 

3 otorgamiento de: contratos. acuerdos. aliarcas público-privadas. convenios con 

4 organi=aciones no rmbemamemales v gubernamentales: e identificación de fondos 

5 federales; para cumplir con la presente Lev. Deberá, además, reglamentar J3aFB que las 

6 instituciones sin fines de lucro f1Ue OJ3eran en el Gobierno de Puerto Rico, Cl:lffiJ3lan 

7 cabalfnente con los oajetivos de esta ley adoptar aquellos reglamentos necesarios para el 

8 cumplimiento de esta Lev. 

9 Artículo 5. Cualquier Ley, Orden, Resolución, Resolución Conjunta o Resolución 

1 O Concllffente, f1Ue en todo o en 13arte adviniere i:ncornpatiale con la J3resente, f1Ueda por ésta 

11 derogada hasta donde existiere ta:l incompatibilidad. 

12 Artículo 4.- Separabilidad 

13 Si cualquier disposición de esta Lev fuera declarada inconstitucional o nula. por 

14 Tribunal competente. la sentencia a tal efecto dictada no afectará. perjudicará ni invalidará 

15 el resto de esta Lev. El efecto de dicha sentencia quedará limitado al párrafo. inciso o 

16 artículo de la misma que así hubiese sido declarado inconstitucional. 

17 Articulo é j_.- Vigencia 

18 Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación. 
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Informe Positivo con enmiendas 

Sobre el P. del S. 857 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

RECIBIDO JU~J7'18?t12:5S 

3 ra Sesión 
Ordinaria 

La Comisión de Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico, tras haber 

estudiado y considerado el Proyecto del Senado Núm. 857, de conformidad con las 

disposiciones del Reglamento del Senado, recomienda su aprobación con las enmiendas 

contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El Proyecto del Senado Núm. 857 propone añadir un nuevo Artículo 3.01B y 

enmendar los Artículos 3.08 y 3.48 de la Ley 83-1991, según enmendada, conocida 

como "Ley de Contribución Municipal sobre la Propiedad", a los fines de autorizar la 

tasación sobre propiedad inmueble contratada por el propietario; permitir deducir el 

monto de los gastos incurridos en la tasación del pago que le corresponda de 

contribución sobre la propiedad inmueble; disponer que los propietarios comiencen a 

pagar contribuciones sobre la propiedad prospectivamente; y para otros fines 

relacionados. 

ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

La Exposición de Motivos de esta medida indica que se estima que existen más de 

un millón de propiedades inmuebles que, por razones diversas, no han sido tasadas 

para fines contributivos por el Centro de Recaudación de Impuestos Municipal (CRIM). 

Además, según datos de esta agencia, actualmente existen 659,001 propiedades 

tributando, hay 750,708 propiedades exoneradas y unas 55,089 propiedades exentas. 
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El no declarar las propiedades ante el CRIM y el no tasar las propiedades declaradas 

genera insuficiencia en los recaudos que se pudieran recibir por concepto de 

contribución sobre la propiedad inmueble. Ante esta situación, y mediante esta 

medida, se propone autorizar a los propietarios a contratar los servicios de un tasador 

acreditado, para que, posterior y voluntariamente, proceda con la declaración de la 

propiedad inmueble y su valor, el cual no ha sido tasada en virtud de la Ley 83-1991, 

incluyendo mejoras o arreglos posteriores no tasados. Para incentivar la utilización de 

esta alternativa se dispone, además, que se podrá deducir el monto de los gastos 

incurridos en la tasación del pago que le corresponda de contribución sobre la 

propiedad inmueble. De igual forma, se dispone que los propietarios comiencen a 

pagar prospectivamente las contribuciones sobre la propiedad que se determinen. 

Por lo que, con la aprobación de esta medida se facilita la labor del CRIM en el 

proceso de tasación y se ampliaría su base contributiva. Esto representa una 

alternativa efectiva para generar ingresos nuevos para atender la crisis fiscal que 

enfrentan los municipios en Puerto Rico. 

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES 

La Comisión de Asuntos Municipales solicitó los comentarios, reacciones y 

recomendaciones a la medida a las siguientes agencias: Federación y Asociación de 

Alcaldes, Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), Departamento de Hacienda, 

Puerto Rico Association of Realtors y el CRIM. 

El CRIM manifestó que la información provista para justificar la medida es 

errada. Según su sistema y mapa catastral a septiembre de 2017, cuenta con 1,304,047 

propiedades tasadas, donde un segmento posee exoneración, otro algún tipo de 

exención o simplemente tributan en su totalidad. Además, indicó que tiene pendiente 

la tasación, aproximadamente, 135,843 propiedades. Por lo que entiende, que el millón 

de propiedades a las que hace referencia el Proyecto, deben responder a datos 

obtenidos del número de unidades de vivienda disponibles en Puerto Rico, que 

incluyen las unidades de vivienda pública que no tributan. 
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Por otra parte, la agencia menciona que el Proyecto propone un método de 

tasación con una formula diferente al establecido por la Agencia para fines 

contributivos. Asimismo, considera que esta misma iniciativa fue considerada en la Ley 

71-2010, que estableció un registro voluntario de contribuyentes cuyas propiedades no 

estaban tasadas, ofreciéndole, como incentivo, la condonación del pago retroactivo de 

hasta cinco (5) años. No obstante, luego de una campaña publicitaria, el resultado de 

dicho registro fue aproximadamente de 33,000 propiedades. Así que opina que el 

resultado de este Proyecto no sería muy diferente al resultado obtenido en el2010. 

Por lo que, el CRIM concluye que la necesidad de aumentar los recaudos en los 

municipios no se subsana creando este método de tasación y recalcando el hecho de que 

el número de propiedades sin tasar está muy por debajo a los aquí señalados. Por las 

razones expuestas, no endosa la aprobación del Proyecto del Senado 857. 

Otra ponencia recibida fue del Departamento de Hacienda que comunicó que 

luego de examinar la intensión legislativa de esta medida, la misma no tiene ningún 

efecto en las leyes que administra o tienen inherencia en sus funciones. 

Esta Comisión enmendó el título de este Proyecto para que recogiera los fines 

que se alcanzarían con su aprobación. 

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL 

La Comisión de Asuntos Municipales entiende que el impacto fiscal de esta medida 

será favorable sobre las finanzas de los gobiernos municipales. 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico, considera que esta 

medida es necesaria, porque actualiza la base de datos de propiedades inmuebles que 

podrían tener responsabilidad en el pago de contribuciones por este concepto. 

Indistintamente, cuál pueda ser la diferencia entre la cantidad que se reportan de estas 

propiedades no declaradas y que se puedan añadir a la base de datos de la Agencia, 

definitivamente provocaría un aumento en los recaudos tan necesarios para los 

municipios. 
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Por otra parte, la transparencia de la información de los valores de la tasación estará 

garantizada por el código de ética del profesional que llevaría a cabo la tasación y que 

cuando el CRIM esté listo podría cotejar. 

Por lo que previo estudio y consideración, esta Comisión recomienda la aprobación 

del Proyecto del Senado Núm. 857, con las enmiendas contenidas en el entirillado 

./ electrónico que acompaña este informe, por entender que lo que propone es razonable y 

de beneficio al interés público. 

Respetuosamente sometido, 

Comisión de Asuntos Municipales 
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Referido a la Comisión de Asuntos Municipales 

LEY 

Para añadir un nuevo Articulo 3.01 B y enmendar los Artículos 3.08 y 3.48 de la Ley 
83-1991, según enmendada, conocida como "Ley de Contribución Municipal sobre la 
Propiedad", a los fines de a=eaF 1:l:R método de auto autorizar la tasación volllfltario 
sobre propiedad inmueble, contratada por el propietario; pennitir deducir el monto de los 
gastos inatrridos en la tasación del pago correspondiente de contribución sobre la propiedad 
inmueble; disponer que los propietarios comiencen a pagar contribuciones sobre la propiedad 
prospecti·vamente; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

La Ley Núm. 80-1991, según enmendada, creó el Centro de Recaudación de Ingresos 

Municipales (en adelante, CRIM), una entidad municipal independiente del Gobierno 

Central administrada por una Junta de Gobierno compuesta en su mayoría por acaldes 

y alcaldesas. Entre las ~ responsabilidades del CRIM se encuentra segregar, tasar, 

notificar, recaudar y distribuir los fondos públicos provenientes principalmente de la 

contribución sobre la propiedad mueble e inmueble. Asimismo, el CRIM administra la 

Ley t>llim. 83-1991, según enmendada, conocida como la "Ley de Contribución 

Municipal sobre la Propiedad de 1991". Mediante esta ley Let¡ se transfirieron al CRIM 
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todos los poderes, facultades y funciones relacionados con las contribuciones sobre la 

propiedad mueble e inmueble en Puerto Rico, que hasta el 1991 había sido administrada 

por el Negociado de Contribución Sobre la Propiedad, Herencia y Donaciones adscrito 

al Departamento de Hacienda. Así pues, en virtud de dicha ley Le-t¡, el CRIM tiene la 

responsabilidad de imponer y cobrar contribuciones sobre la propiedad mueble e 

inmueble. 

La Ley Núm. 83-1991 (s!tpm) fortalece la autonomía fiscal a los municipios 

transfiriendo a éstos facultades indispensables en cuanto a la administración de la 

contribución sobre la propiedad. A estos fines, se le confirió a los municipios eeft los 

poderes y facultades relativos a la tasación, imposición, notificación, determinación y 

cobro de las contribuciones sobre la propiedad. Mediante este esquema mecanismo se 

ofrece a los gobiernos locales alternativas de ingresos y programas, sistemas y servicios 

que promueven una administración financiera y gerencial más efectiva, protegiéndose 

así el buen uso de fondos públicos. De esta forma, se encamina el sistema hacia una 

distribución más justa y equitativa de la carga contributiva y se asegura una mejor 

calidad de vida y una mayor excelencia en los servicios que prestan a los 

conciudadanos. 

Los recaudos de los municipios están directamente relacionados a con los pagos de 

los contribuyentes por la contribución sobre la propiedad'" ya que ésta constituye la 

principal fuente de recursos de los municipios. Por lo cual, los servicios y la obra 

pública que proveen los municipios dependen en gran medida de los recaudos de las 

contribuciones de la propiedad mueble e inmueble. 

La Ley Núm. 83-1991 (supm) dispone que es deber de toda persona que poseyere 

bienes sujetos al pago de contribuciones, los cuales no hubieren sido tasados para la 

imposición de contribuciones, o que no se hubieren tasado o pagado contribuciones'" en 

cualquier año económico, declarar dichos bienes al CRIM. No obstante, si bien la Ley 

dispone que es una obligación declarar una propiedad al CRIM para propósitos 

contributivos, la realidad es que actualmente hay propiedades no declaradas en el 
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CRIM. De igual forma, hay propiedades declaradas en el CRIM pero en espera de ser 

tasadas. 

Se estima que existen más de l un millón de propiedades inmuebles que no ha Izan 

sido tazada tasndas para fines contributivos. Según datos del CRIM, hay 659,001 

propiedades tributando, unas 750,708 propiedades exoneradas y unas 55,089 

propiedades exentas. 

El no declarar las propiedades ante el CRIM y el no tasar las propiedades declaradas 

genera una insuficiencia en los recaudos que se pudieran recibir por concepto de 

contribución sobre la propiedad inmueble. Ante esto'" es ineludible fomentar la 

declaración de propiedades y agilizar la su tasación de propiedades. A estos fines, 

mediante esta Ley se establece lti1 mé~odo de au~o autoriza la tasación voluntario para la 

de propiedad inmueble que no haya sido previa&len~ tasada en virftid de la Ley ft>Júm. 

83 1991 (s!tprR)L incluyendo las mejoras no tasadas por un tasador contratado por su 

propietario, para que, posterior 11 1.1olwztariamente, proceda con la declaración de su ·l'alor. Como 

incentivo para utilizar el este método de auto tasaciófl T;ohmtario se dispone que teEla 

persofla que utilice el ERismo ~ podrá deducir el monto de los gastos inatrridos en la 

tasación del pago que le corresponda de contribución sobre la propiedad inmueble el 

moflro de los gastos inEliHidos en la tasación del bien, una vez dicha tasación sea 

presentada al CRIM. De igual forma, se dispone que las personas que utilicen el 

método de auto tasaeiófl vollHl:tario que contraten este sen,icio comenzarán a pagar 

contribuciones sobre la propiedad prospectivamente. 

Esta Asamblea Legislativa está comprometida con el cumplimiento de las leyes 

contributivas de forma equitativa y la implementación de mecanismos innovadores que 

agilicen la tasación y fomenten la declaración de propiedad inmueble. Ello con el fin de 

aumentar los recaudos contributivos en !! beneficio de los servicios que los municipios 

ofrecen a nuestra gente. Así pues, mediante esta Ley se facilita la labor del CRIM y de 

los municipios al tiempo que se amplía su base contributiva mediante un método no 

impositivo de éH:He tasación de propiedad inmueble. Esto representa una alternativa 
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para generar nuevos ingresos mte·vos para atender la crisis fiscal que enfrenta Puerto 

Rico. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Sección l. Título. 

2 Esta Ley se coAocerá como la "Ley para la Auto Tasación de Propiedad 

3 Inmueble". 

4 Sección ~ l- Se añade un nuevo Articulo 3.01B a la Ley 83-1991, según 

5 enmendada, conocida como "Ley de Contribución Municipal sobre la Propiedad", 

6 para que lea como sigue: 

7 "Artículo 3.01B.- }.4étodo de Auto Tasación VelwttRRe contratada por el propietario 

8 Toda persona natural o jurídica podrá elegir contratar los serz,icios de un tasador 

9 autorizado, para tasar su propiedad inmueble cenfomze al método fle Rute tRsacién 

1 O 1:1oluntario flispueste por este Artíatla pRM a los fines de detenninar la tasacién, su 

11 clasificación y la contribución sobre la propiedad inmueble que no haya sido 

12 pre·viamente tasadn en l'irtud de esta Ley, incluyendo las mejoras no tasadas 

13 previamente. Elmé!edo de auto t Esta tasación contratada se regirá por los siguientes 

14 parámetros: 

15 (a) El métede de tntte tasación díspuesw en esre lH·tícule se Se podrá utilizar 

16 para la tasación de propiedad inmueble que no lzaya sido segregada; tasada 

17 pre-z1iamente y que tenga número de catastro, incluyendo mejoras no 

18 tasadas a una propiedad inmueble pre-z,iamente tasada. La RHte tasación 

19 contratada y pago de una contribución al amparo de esta Letj sobre 
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estntcturas no registradas ni tasadas en una propiedad que no Ita sido 

registralmente segregada, no tendrá el efecto legal de una segregación 

registral de dicha propiedad. 

(b) Del ·mlor de tasación fi.jado bRje el métede de Rzt te por la tasación 

I'eluHtRrie dispueste dispuesta en este Artículo, se utilizará el 10% de 

dichti tRSRcién, cuando la misma esté basada en el ·valor de mercado de la 

propiedad o mejora; este se considerará como 1mlor de tasación para ser 

utilizado por el Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRIM) 

o el municipio. A este valor de tasación se le restará cualquier exención y/o 

exoneración aplicable. La diferencia será tributable al tipo contributi·vo 

sobre la propiedad que aplique a cada municipio. 

(e) El ·valor de tasación, según el inciso (b) de este Artículo, será el valor de 

tasación sobre el cual se detenninará la contribución sobre la propiedad y 

será efectil'O el semestre contributit'o que e5#e esté en curso cuando se Juzya 

realizado la tasación. 

(e) Las contribuciones correspondientes detenninadas mediante el mé!ede de 

~por la tasación i:'elun!Rrie contratada serán de aplicación a partir de 

la fecha en que se realice la tasación y periodos contributims subsiguientes. 

(d) El Centr-e de Recaw.lacién CRIM establecerá el procedimiento para la 

administración y pago de la contribución detenninada confonne Rl métetle 

de aute tRsRcién ¡•elmz!Rrie a la tasación contratada por el propietario. 
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(e) Una 11ez la propiedad prei,iamente clasificada y tasada bajo el métede t#e 

RiHe-la tasación contratada por el propietario relwztRrie t#iSfJueste u 

dispuesta por este Artículo sea subsiguientemente clasificada y tasada por 

el Centr-e de Recaudticién CRIM o el nnmicipio, conforme al método de 

tasación regular dispuesto por esta Letj, y se agoten los procedimientos de 

re·l'isión adnzinistrati·l'a y judicial que dispone la misma, el valor de la 

propiedad será el establecido por el Centre t#e Rectntt#adén CRIMen lugar 

del mlor detenninado bajo el métot#e de euffi tssedén i'elmztRrie la 

tasación contratada por el propietario dispuesto en este Artículo. 

Disponiéndose, que la clasificación y tasación realizada por el Centro t#e 

Recaut#adén CRIM o el municipio de confonnidad con el método de 

tasación regular dispuesto por esta Ley tendrá efecto prospectil'O por lo que 

no se ltará detenninación de deficiencia con respecto a los años de tasación 

en los atales se utilizó correctamente el méffit#e de sute ffisscién ¡•elwztRrie 

la tasación contratada por el propietario y se pagó la contribución 

correspondiente confomze a diclto método y dentro del témzino dispuesto 

por Le-tj. 

(/) El producto de la contribución recaudada mediante el méteoo de tmto 

tasRdén relwztRrie la tasación contratada por el propietario ingresará al 

Fondo de Equiparación de los Municipios en la fomza dispuesta en el 

Artíallo 2.04 de esta Letj. 
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(g) Toda persona que utilice el métode de RUW la tasación rohmffi-Ro 

contratada por el propietario dispuesto en este Artículo mediante la 

contratación de los sen,icios de un tasador autorizado para ejercer dicha 

profesión en Puerto Rico, podrá deducir del pago que le corresponda de 

contribución sobre la propiedad el monto de los gastos incurridos y 

pagados en la tasación del bien inmueble, una l'eZ diclta tasación sea 

presentada al CentJ<O de Rectntátldones CRIM. No obstante lo anterior, en 

el caso de edificaciones o mejoras no tasadas la persona podrá utilizar el­

méwde de Ruto la tasación rolzmtR1=io contratada por el propietario 

dispuesto en este Artículo, aplicando ell'alor que surja de documentación 

fehaciente que acredite el mlor de dicha edificación o de las mejoras no 

tasadas de la propiedad inmueble. A tales efectos, la persona podrá utilizar 

los siguientes documentos, cuttles deben estRr debidamente certificados: 

i. Guías de Costo Estimado de las Obras de Constntcción, 

emitidas por la Oficina de Ge1·enciRs Gerencia de Pennisos 

(OGPe) de Puerto Rico. 

u. Contrato Notariado de la constntcción o mejoras; 

uz. Penniso de Constntcción Aprobado; 

Íl'. Otro documento público que fl'idencie el costo real o estimado 

de constntcción. 

(h) Toda persona que suministre una tasación fraudulenta con la intención de 

de emdir la contribución sobre propiedad inmueble, inatrrirá en delito 
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1 gra·pe y com,icta que fuere será sandonada con multa de tres mil (3,000) 

2 dólares o pena de reclusión de tres (3) mios, o ambas penas, a discredón del 

3 tribunal. En estos casos, se adicionará al monto de la defidenda que tase el 

4 Centf'B de Rernudacién CRIM el den (100) por dento de dicho monto. 

5 (i) Toda aquella persona que decida no ejercer el métede de Rute la tasadón 

6 ·peluntRrie contratada por el propietario y sea el CRIM o el nnmidpio 

7 quien realice la tasadón de la propiedad inmueble, se le impondrá, 

8 notificará y cobrará las contribudones correspondientes a la propiedad, 

9 cual será retroactil'o ltasta cinco (5) mios contados desde la feclta en que se 

1 O realice la tasadón a dicha propiedad. Esta será a base del tipo con tribu ti·vo 

11 existente en cada nnmidpio aplicado sobre el 1.1alor de la tnsadón de la 

12 propiedad inmueble, según estableddo en esta Ley." 

13 Sección ~ l.- Se añade l:m inciso (e) aJ segundo párrafo del enmienda el Artículo 

14 3.08 de la Ley 83-1991, según enmendada, conocida como "Ley de Contribución 

15 Municipal sobre la Propiedad", para que lea como sigue: 

16 "Artículo 3.08.-Revisión de propiedad inmueble; Propiedad no Tasada. 

17 

18 En cuanto a la propiedad no tasada, el Centro en su obligación continua de 

19 mantener al día el catastro, la clasificación y tasación de la propiedad 

20 inmueble, deberá tasar: 

21 (a) Toda propiedad que no haya sido tasada a la fecha de aprobación 

22 de esta ley; 
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1 (b) toda nueva consbucción; 

2 (e) las mejoras o reconsbucciones sustanciales no tasadas, realizadas a 

3 una propiedad inmueble que haya sido tasada anteriormente; 

4 (d) las segregaciones y lotificaciones pendientes de procesar a la fecha 

5 de aprobación de esta ley, así como las que se autoricen a partir de 

6 ésta;[.]JL 

7 (e) toda propiedad tasada confonne Rlmétede de sute tRSRcién veltmffirie a lo 

8 dispuesto en el Artículo 3.01B. 

9 La clasificación y tasación de la propiedad inmueble descrita en las 

10 tasaciones dispuestas en los incisos (a), (b), (e), [y] (d) y (e) de este Artículo se 

11 efectuará de acuerdo a las normas de exactitud y detalles científicos de 

12 valoración adoptados por el Secretario de Hacienda que estén aplicándose y 

13 en vigor a la fecha de aprobación de esta Ley. Los reglamentos, reglas y 

14 procedimientos adoptados a esos efectos por el Secretario de Hacienda, 

15 quedarán en vigor y sólo podrán enmendarse, derogarse o sustituirse por la 

16 Junta de Gobierno del Centro de Recaudación, previo cumplimiento de las 

17 condiciones y procedimientos dispuestos en el Artículo 3.02. Entendiéndose 

18 que en el caso de bienes inmuebles sujetos a regímenes de derechos de 

19 multipropiedad o clubes vacacionales bajo la Ley Núm. 252 de 26 de 

20 diciembre de 1995, según enmendada, la tasación de dichos inmuebles no 

21 tomará en consideración los derechos de multipropiedad o clubes 

22 vacacionales constituidos sobre los mismos. 
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1 La imposición, notificación y cobro de las contribuciones correspondientes 

2 a la propiedad indicada en los incisos (a) y (b) de este Artículo sólo podrá ser 

3 retroactivo hasta cinco (5) años contados desde la fecha en que se realice la 

4 tasación a dicha propiedad. 

5 En el caso de las propiedades indicadas en el inciso (e) de este Artículo que 

6 constituyan la residencia principal del contribuyente, la imposición, 

7 notificación y cobro de las contribuciones correspondientes será prospectivo a 

8 partir de la fecha en que se realice la tasación. 

9 En el caso de las propiedades indicadas en el inciso fdj {!1. de este Artículo, una vez 

1 O tasadas por el Centro de Recaudaciones, la imposición, notificación y cobro de las 

11 contribuciones correspondientes será prospectirJo a partir de la feclUl en que se realice 

12 la tasación." 

13 Sección 4 .J. .-Se enmienda el Artículo 3.48 de la Ley 83-1991, según enmendada, 

14 conocida como "Ley de Contribución Municipal sobre la Propiedad", para que lea 

15 como sigue: 

16 "Artículo 3.48.-Procedimiento para la Revisión administrativa e impugnación 

17 judicial de la Contribución Sobre la Propiedad Inmueble. 

18 (a) Revisión administrativa. 

19 Si el contribuyente no estuviere conforme con la notificación de 

20 la imposición contributiva emitida por el CRIM o la oficina designada 

21 por el municipio al que se le haya delegado las facultades contenidas 

22 en el Artículo 3.01A (14] de esta Ley, en conformidad con los Artículos 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

11 

3.26 y 3.27 de esta Ley, o emitida por los Municipios bajo el Articulo 

3.01A de esta Ley, podrá solicitar al CRIM o a la oficina designada por 

el municipio al que se le haya delegado las facultades contenidas en el 

Articulo 3.01A de esta Ley o, en el caso de la contribución impuesta 

bajo el Articulo 3.01A de esta Ley solicitar por escrito una revisión 

administrativa donde se expresen las razones para su objeción, la 

cantidad que estime correcta, e incluir, si lo entiende necesario, la 

evidencia o documentos correspondientes, dentro del término de 

treinta (30) días calendario, a partir de la fecha de depósito en el correo 

y/ o de manera electrónica de la notificación provista por los Artículos 

3.26 y 3.27 de esta Ley, siempre y cuando el contribuyente, dentro del 

citado término y en conformidad con el Reglamento que el Comité 

Interagencial establezca para la ejecución del Articulo 3.01A de esta 

Ley, según sea el caso: 

(1) Pague al CRIM o a la oficina designada por el municipio al 

que se le haya delegado las facultades contenidas en el 

Articulo 3.01A [14] de esta Ley la parte de la contribución con 

la cual estuviere conforme y un cuarenta por ciento (40%) de 

la parte de la contribución con la cual no estuviere conformeh 

(2) Pague al CRIM o a la oficina designada por el municipio al 

que se le haya delegado las facultades contenidas en el 
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Artículo 3.01A [14) de esta Ley la totalidad de la contribución 

impuesta¡ [o)! 

(3) En el caso de la contribución impuesta bajo el Articulo 3.01A 

de la Ley Núm. 83 de 30 de agosto de 1991, según 

enmendada, pague al CRIM o a la oficina designada por el 

municipio al que se le haya delegado las facultades 

contenidas en el Artículo 3.01A (14) de esta Ley, el total de la 

contribución impuesta[.), o 

(4) En caso de que el contribuyente se haya acogido Rl el métede de 

~a la tasación l'elmzlRrio contratada por el propietario 

dispuesto por el Artíatlo 3.01B de esta Letj y pague la contribución 

detenninada confonne a diclto método. 

El contribuyente que solicite una revisión administrativa, según 

se dispone en este Artículo, no podrá acogerse al descuento por pronto 

pago dispuesto en el Artículo 3.43 de esta Ley, excepto cuando pague 

la totalidad de la contribución impuesta confonne al método de tasación 

regular, o Rl métede de Rute .JlJfl tasación relmztRrie contratada por el 

propietario dispuesto en el Artíotlo 3.01B de esta Ley, de estar en ·oigor una 

elección bajo diclto Artíatlo, dentro de los términos prescritos por ley 

para tener derecho al descuento. 

El Centro de Recaudación o a la oficina designada por el 

municipio al que se le haya delegado las facultades contenidas en el 
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Artículo 3.01A de esta Ley, según sea el caso, deberá emitir su decisión 

dentro de un término de sesenta (60) días a partir de la fecha de 

radicación de la solicitud de revisión administrativa por el 

contribuyente. Cuando el Centro de Recaudación o la oficina designada 

por el municipio al que se haya delegado las facultades contenidas en 

el Artículo 3.01A de esta Ley, según sea el caso, no conteste dentro de 

ese término, se entenderá que ratifica el estimado de contribuciones 

notificado al contribuyente. El Centro o el municipio al que se le haya 

delegado las facultades del Artículo 3.01A de esta Ley, podrá extender 

el término por sesenta (60) días adicionales cuando lo estime necesario 

para poder llevar a cabo la revisión. Este término de sesenta (60) días 

adicionales, comenzará a derursar una vez culminado el término 

original de sesenta (60) días. El Centro deberá notificar al 

contribuyente, dentro de los primeros sesenta (60) días, su decisión de 

extender el término por dicho periodo adicional. Cuando la decisión 

del CRIM o a la oficina designada por el municipio al que se le haya 

delegado las facultades contenidas en el Artículo 3.01A de esta Ley, 

según sea el caso, fuera adversa al contribuyente, el contribuyente 

vendrá obligado a pagar la parte de la contribución pendiente de pago, 

con los intereses y recargos correspondientes, computados desde la 

fecha en que se notificó la decisión. Cuando la decisión sea favorable, el 

Centro de Recaudaciones o a la oficina designada por el municipio al 
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que se le haya delegado las facultades contenidas en el Articulo 3.01A 

[14] de esta Ley, según sea el caso, vendrá obligado a devolver al 

contribuyente la parte de la contribución cobrada en exceso, con los 

intereses correspondientes desde la fecha de pago de la contribución 

revisada. El procedimiento de revisión administrativa deberá 

completarse como requisito previo para que un contribuyente que no 

estuviere conforme con la decisión sobre imposición contributiva la 

impugne, según lo dispone el inciso (b) de este Articulo. 

(b) Impugnación judicial. 

Si el contribuyente no estuviere conforme con la determinación 

emitida por el CRIM o a la oficina designada por el municipio al que se 

le haya delegado las facultades contenidas en el Articulo 3.01A de esta 

Ley, según sea el caso, de conformidad con el inciso (a) de este 

Artículo, podrá impugnar la misma ante el Tribunal de Primera 

Instancia dentro del término de treinta (30) días calendario, a partir de 

la fecha de depósito en el correo y/ o a la dirección electrónica que 

consta en el expediente del contribuyente, lo que ocurra primero, de la 

notificación de la determinación del CRIM o a la oficina designada por 

el municipio al que se le haya delegado las facultades contenidas en el 

Artículo 3.01A de esta Ley, según sea el caso, al contribuyente. Si el 

Centro o el Comité Interagencial, según sea el caso, no emite su 

determinación dentro de un término de sesenta (60) días, a partir de la 
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fecha de radicación de la solicitud de revisión administrativa por el 

contribuyente o si el Centro no notificó la extensión de sesenta (60) 

días adicionales, el contribuyente podrá impugnar la contribución ante 

el Tribunal de Primera Instancia dentro del término de treinta (30) días 

calendario, contados a partir del día siguiente de dicho término de 

sesenta (60) días iniciales o adicionales, según sea el caso. El 

contribuyente deberá evidenciar al tribunal su cumplimiento con el 

pago contributivo correspondiente, según se dispone en los subincisos 

1, [y] 2 y 4 del inciso (a) de este Artículo. 

Si la decisión del Tribunal de Primera Instancia fuera adversa al 

contribuyente, dicha decisión dispondrá que la contribución 

12 impugnada, o la parte de ella que se estimare como correctamente 

13 impuesta, sea pagada con los intereses y recargos correspondientes 

14 desde la fecha en que se notificó la sentencia. Si la decisión del Tribunal 

15 fuere favorable al contribuyente y éste hubiere pagado la contribución 

16 impugnada en o con posterioridad a lo establecido en este Articulo, 

1 7 dicha decisión dispondrá que se devuelva a dicho contribuyente la 

18 contribución o la parte de ella que estimare el Tribunal fue cobrada en 

19 exceso, con los intereses correspondientes por ley, computados desde 

20 la fecha de pago de la contribución impugnada." 

21 Sección á ~.- Reglamento. 
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1 El Director Ejecutivo del Centro de Recaudaciones de Impuestos Municipales 

2 adoptará un reglamento para implementar lo dispuesto en esta Ley de 

3 conformidad con lo dispuesto en la Ley Náfl:h 38: de 30 de jnnio de 2017, 

4 conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de 

5 Puerto Rico". 

6 Sección é ¿.-Cláusula de separabilidad. 

7 Si cualquier cláusula, párrafo, subpárrafo, artículo, disposición, sección, inciso 

8 o parte de esta Ley fuere declarada inconstitucional por un tribunal competente, 

9 la sentencia a tal efecto dictada no afectará, perjudicará ni invalidará el resto de 

10 esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedará limitado a la cláusula, párrafo, 

11 subpárrafo, artículo, disposición, sección, inciso o parte de la misma que así 

12 hubiere sido declarada inconstitucional. 

13 Sección 7 §..-Vigencia. 

14 Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación. 



18va Asamblea 
Legislativa 

ORIGINAL 
GOBIERNO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

P. del S. 910 
INFORME POSITIVO 

~de junio de 2018 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

La Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobación 

del P. del S. 910, con enmiendas. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del S. 910, según radicado, tiene el propósito de enmendar la Ley Núm. 54 

de 30 de mayo de 1979, según enmendada, conocida como "La Semana del Vigilante de 
Recursos Naturales", a fin de promover la defensa y calidad de los recursos naturales de 

Puerto Rico como lo es la misión del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales. 

ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

La medida ante nos propone enmendar la Ley Núm. 54 de 30 de mayo de 1979, 

según enmendada, conocida como "La Semana del Vigilante de Recursos Naturales", 

para cambiar la celebración de la Samana del Vigilante de Recursos Naturales de la 

tercera semana de octubre a la última semana de junio de cada año. 

Esta Asamblea Legislativa aprobó la Ley Núm. 54 de 30 de mayo de 1979 con el 

propósito de honrar la labor eficiente y meritoria del Cuerpo de Vigilantes de Recursos 

Naturales, dedicándoles una semana al año como premio a su trabajo para, según la 

Exposición de Motivos de dicha Ley, "darle [sic] una oportunidad a todos y cada uno de 

nosotros para conocer y evaluar la labor realizada por estos servidores públicos". 
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A través del Cuerpo de Vigilantes, el Departamento de Recursos Naturales y 
1 

Ambientales (el "Departamento") ejerce su responsabilidad como guardián y custodio de 
los recursos naturales. Es el área programática encargada de velar por el cumplimiento 
de las leyes que administra el Departamento. Este organismo fue creado en virtud de la 
Ley Núm. 1 de 29 de junio de 1977, según enmendada, con el fin de proveer un 
mecanismo al Secretario del Departamento para proceder, tanto administrativa como 
judicialmente, contra los violadores de las leyes y reglamentos que la agencia administra. 
Asimismo, este Cuerpo tiene la responsabilidad del hacer cumplir las leyes y reglamentos 
de la Junta de Calidad Ambiental y las leyes ambientales federales. 

El Cuerpo de Vigilantes opera a través de un Centro de Mando, el cual, a su vez, 
se encuentra dividido en tres unidades: aérea, marítima y terrestre. La labor de vigilancia 
y prevención de los vigilantes se extiende a toda la Isla por medio de las siete oficinas 
regionales, ubicadas en San Juan, Arecibo, Aguadilla, Mayagüez, Ponce, Guayama y 
Humacao, y sus respectivos destacamentos. 

Entre las funciones del Cuerpo de Vigilantes, se encuentran el velar por la 
protección de nuestros recursos naturales; vigilar el cumplimiento de las leyes y 
reglamentos que protegen el ambiente; realizar investigaciones y operativos relacionados 
con la caza furtiva e indiscriminada, la pesca ilegal y las construcciones en la zona 
marítimo-terrestre; educar y orientar ciudadanos sobre la aplicabilidad de las leyes para 
la protección y conservación del ambiente y los usos autorizados; prestar vigilancia 
preventiva continua en las actividades recreativas y productivas que se desarrollan en la 
Isla y prestar servicios de emergencia en caso de desastres naturales. Como menciona la 
Exposición de Motivos, el Cuerpo de Vigilantes posee la autoridad para hacer denuncias, 
someter acusaciones, hacer arrestos, allanamientos y llevar ante los tribunales a toda 
persona que no cumpla con las leyes y reglamentos que protegen el medio ambiente. 

Esta medida tiene el propósito de reconocer anualmente al Cuerpo de Vigilantes 
por su labor extraordinaria durante la última semana del mes de junio. Dicha semana es 
electa para conmemorar la aprobación de la Ley Núm. 1 de 29 de junio de 1977, según 
enmendada, ley en virtud la cual se crea dicho organismo. 

A tono con lo anterior, cabe mencionar que la Sección 1 del Artículo III de la 
Constitución de Puerto Rico, delega a la Rama Legislativa la potestad de aprobar leyes. 
Por su parte, la Sección 17 del referido Artículo III, delinea el proceso legislativo a 
observarse para que una legislación presentada se convierta en ley. Asimismo, la Sección 
19 del mismo artículo, establece los requisitos constitucionales relativos a la aprobación 
de proyectos de ley, por los Cuerpos Legislativos y el Gobernador de Puerto Rico. 

f 
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Por consiguiente, y de conformidad con los preceptos constitucionales antes 
descritos, esta Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico reconoce que la 
aprobación del P. del S. 910 es un ejercicio válido de la facultad de esta Asamblea 
Legislativa, según y aquí fundamentado. 

CONCLUSIÓN 

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisión de Gobierno del Senado de 
Puerto Rico, previo estudio y consideración, recomienda a este Alto Cuerpo la 
aprobación del P. del S. 910, con enmiendas. 

Respetuosamente sometido, 

~-
Miguel A. Romero Lugo 
Presidente 
Comisión de Gobierno 
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SENADO DE PUERTO RICO 

P. del S. 910 
17 de abril de 2018 

Presentado por el señor Cruz Santiago 

Referido a la Comisión de Gobierno 

LEY 

3ra. Sesión 
Ordinaria 

Para enmendar la Ley Núm. 54 de 30 de mayo de 1979, para disponer que la última 
semana de junio de cada año, sea observada como "La Semana del Vigilante de 
Recursos Naturales". 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

El Cuerpo de Vigilantes del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales 

fue creado a través de la ley Rúmew Ley Núm. 1 de 29 de junio de 1977, según 

enmendada, por el entonces Gobernador HoRorable Carlos Romero Barceló. Debido al 

rápido crecimiento tecnológico y desarrollo industrial y los efectos adversos que esto 

causa en la calidad del ambiente y los recursos naturales, se hizo imperativo la creación 

de estos servidores que estuvieran a la disposición del Departamento de Recursos 

Naturales y Ambientales (DRNA) en su esfuerzo por proteger y conservar el patrimonio 

natural de la isla. 

El Cuerpo de Vigilantes ejerce la responsabilidad como guardián y custodio de 

los recursos naturales. Es el área programática encargada de velar por el cumplimiento, 

tanto administrativa como judicialmente, de las leyes y reglamentos que el DRNA 

administra. 
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El Cuerpo de Vigilantes es un organismo civil, de orden público, que sirve ~omo 
' 

instrumento efectivo para velar por la conservación y el uso controlado de los recursos 

que provee la naturaleza. Posee la autoridad, para hacer denuncias, someter 

acusaciones, hacer arrestos allanamientos y llevar ante los tribunales a toda persona que 

no cumpla con las leyes y reglamentos que protegen el medio ambiente. La labor de 

vigilancia y prevención de los Vigilantes se extiende a toda la Isla por medio de siete 

áreas, ubicadas en San Juan, Arecibo, Aguadilla, Mayagüez, Ponce, Guayama y 

Humacao. El Cuerpo de Vigilantes está dirigido por un Comisionado y un grupo de 

oficiales que supervisan la labor de los miembros del organismo. 

La misión del Cuerpo de Vigilantes es administrar y conservar nuestros recursos 

naturales para el beneficio y disfrute del pueblo de Puerto Rico. A su vez, propiciar un 

ambiente sano, seguro y saludable a través de la promoción del uso sostenible de los 

recursos naturales. 

El enfoque principal de esta medida es poder reconocer cada año la labor 

extraordinaria que realizan los vigilantes en pro del ambiente y del país y a su vez, esta 

fecha pueda coincidir con la celebración de la aprobación de la ley habilitadora de este 

Cuerpo. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

1 Sección 1.- Se enmienda el Artículo 1 de la Ley Núm. 54 de 30 de mayo de 1977, 

2 según enmendada, para que lea como sigue: 

3 "Articulo 1.- [La tercera semana de octubre] La última semana de junio de cada 

4 ano se observará como "La Semana del Vigilante de Recursos Naturales" en todo el 

5 [Estado Libre Asociado] Gohierno de Puerto Rico. El Gobernador de Puerto Rico, para 

6 dar cumplimiento a los propósitos de esta Ley, mediante proclama, exhortará 

7 anualmente a todo el Pueblo puertorriqueño a llevar a cabo en esa semana actividades 
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8 conducentes a señalar la importancia de la labor realizada por el "Cuerpo de Vigilantes 

9 de Recursos Naturales". 

10 Sección 2 i\rtículo a.- Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su 

11 aprobación. 
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18va. Asamblea 

Legislativa 

ORIGINAL 
GOBIERNO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

P. DEL S. 926 
INFORME POSITIVO 

~e junio de 2018 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

3ra. Sesión 

Ordinaria 

La Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobación 
con enmiendas del P. del S. 926. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El P. del S. 926, según fuese presentado, propone erunendar los Artículos 7, 11, 14 
y 15; renumerar los Artículos 20, 21, 22, 23, y 24 como los Artículos 25, 22, 23, 24 y 26, 
respectivamente; erunendar el renumerado Artículo 25; y añadir nuevos Artículos 20 y 
21 a la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 1962, según erunendada, conocida como la "Ley 
de la Administración de Terrenos de Puerto Rico", con el propósito de ampliar los 
poderes y facultades de la Administración de Terrenos; eximirle del pago de 
contribuciones territoriales; proteger el patrimonio de la corporación pública, por razón 
de prescripción extraordinaria; aclarar el alcance de la justa compensación que pagará la 
Administración de Terrenos en los procedimientos judiciales de expropiación forzosa que 
ésta presente; y para otros fines relacionados. 

ANÁLISIS DE LA MEDIDA 

La Administración de Terrenos de Puerto Rico fue creada mediante la aprobación 
de la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 1962, según erunendada, también conocida "Ley 
Orgánica de la Administración de Terrenos". Según se elabora en la Exposición de 
Motivos de la presente pieza legislativa, "[l]a creación de esta corporación pública 
obedeció al interés del Estado de generar y contar con una reserva estratégica de terrenos, 
eliminar la especulación con terrenos pertenecientes al Estado, así como la inserción de 
esta corporación pública como ente y motor propulsor del desarrollo económico de 
Puerto Rico". 

Como como bien plantea la medida objeto de este análisis, "el Gobierno de Puerto 
Rico atraviesa por la peor crisis fiscal de su historia, por lo que es necesario que se 
establezcan planes estratégicos que puedan viabilizar un despunte de la economía 



Comisión de Gobierno 
Informe del P. del S. 926 
Página 2 

puertorriqueña". Es por esto que, a través de la Ley 26-2017, según enmendada, conocida 
como la "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal", se creó el Comité de Evaluación y 
Disposición de Bienes Inmuebles. Entre las responsabilidades facultadas, dicho comité 
debe "crear un procedimiento eficiente y eficaz de venta de propiedades inmuebles, en 
el cual imperen los principios de competencia, transparencia, desarrollo económico, 
creación de empleos, en bienestar del interés público, aplicable a todas las entidades de 
la Rama Ejecutiva". 

Además, continúa elaborando la Exposición de Motivos, 

mediante la aprobación de la Ley 96-2017, se confirió a la Administración 
de Terrenos autoridad para declarar como estorbo público, a petición de 
parte interesada, aquellas propiedades inmuebles en estado de deterioro y 
abandono en las áreas de Santurce y Río Piedras; así como a adquirir dichas 
propiedades mediante expropiación forzosa para venderlas a personas 
naturales o jurídicas que se encuentren capacitadas para rehabilitarlas y 
utilizarlas dentro de su mejor y más provechoso uso. 

Mediante memorial explicativo, la Administración de Terrenos de Puerto Rico 
(en adelante, la "Administración") se expresó a favor de la aprobación del presente 
Proyecto. Esboza que 

[d]urante más de 55 años, desde su creación, la Administración ha 
diversificado sus operaciones y ampliado la manera en que se utiliza sus 
facultades para beneficio del desarrollo económico [de la Isla]. Sin embargo, 
su Ley Orgánica no ha sufrido cambios significativos durante las últimas 
cinco décadas. Por lo tanto, entendemos necesario y conveniente que la ley 
que crea la Administración se actualice a los fines de ampliar y clarificar las 
facultades de esta corporación pública con el objetivo de que pueda 
responder de manera más ágil a las necesidades del Puerto Rico actual, a 
base de la experiencia obtenida a través del tiempo. En ese sentido, 
respaldamos y reconocemos la labor de la Comisión de Gobierno del 
Senado al considerar el P. del S. 926. 

La Administración continúa elaborando que, 

[s]egún la Exposición de Motivos del Proyecto del Senado Núm. 926, éste 
tiene como objetivo enmendar la Ley Núm. 13 de 16 de [m]ayo de 1962, 
según enmendada, conocida como Ley de la Administración de Terrenos 
de Puerto Rico para, en síntesis, aclarar las facultades de la Administración para 
que ésta pueda continuar llevando a cabo convenios con otras corporaciones 
públicas, municipios y con personas o entidades privadas para realizar proyectos de 
desarrollo turístico, industriales, comerciales, de generación de energia, entre otros, 
para asegurar el desarrollo más efectivo y la plena utilización de los terrenos de la 
Administración de Terrenos, del Gobierno de Puerto Rico o de cualquiera de sus 
agencias, corporaciones públicas y entidades privadas. 
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De igual forma, con este proyecto se amplía la protección de la propiedad y el 
patrimonio del Gobierno de Puerto Rico en manos de la Administración de 
Terrenos, en contra de la prescripción extraordinaria o usucapión, así como eximir 
a la corporación pública del pago de contribuciones territoriales y se le ordena 
además al Secretario de Justicia y al Negociado de la Policía de Puerto Rico a 
remover las personas que intenten usurpar la propiedad pública de la 
Administración y procesarlos criminalmente. 
El Proyecto del Senado Número 926 precisamente cumple con los 
propósitos antes señalados. En éste se aclara y reafirma la facultad que tiene 
la Administración de llevar a cabo convenios con otras corporaciones 
públicas, municipios y con personas o entidades privadas para realizar 
proyectos de desarrollo turísticos, industriales, comerciales, de generación 
de energía, entre otros. El proyecto reconoce, además, la experiencia 
adquirida por la Administración en el ejercicio de sus facultades. 
(Énfasis en el original.) 

Como parte de sus comentarios, la Administración sometió varias enmiendas a 
este Proyecto. Esto, según expresan, a base de su experiencia y en aras de aclarar o 
complementar las disposiciones que se han propuesto. Las mismas se han incorporado al 
entirillado electrónico que acompaña este narrativo. 

Así las cosas, con el beneficio de los comentarios de la Administración, según bien 
se esboza en la Exposición de Motivos de la referida medida, esta Asamblea Legislativa 

deja meridianamente claras las facultades de la Administración de Terrenos 
para que ésta pueda continuar llevando a cabo convenios con otras 
corporaciones públicas, municipios y con personas o entidades privadas 
para realizar proyectos de desarrollo turísticos, industriales, comerciales, 
de generación de energía, entre otros, para asegurar el desarrollo más 
efectivo y la plena utilización de los terrenos de la Administración de 
Terrenos, del Gobierno de Puerto Rico o de cualquiera de sus agencias, 
corporaciones públicas y entidades privadas. 
Con esta medida, además, se amplía la protección de la propiedad y el 
patrimonio del Gobierno de Puerto Rico en manos de la Administración de 
Terrenos, en contra de la prescripción extraordinaria o usucapión, así como 
eximir a la corporación pública del pago de contribuciones territoriales y se 
le ordena además al Secretario de Justicia y al Negociado de la Policía de 
Puerto Rico a remover las personas que intenten usurpar la propiedad 
pública de la Administración y procesarlos criminalmente. 
De mismo modo, se incorporan cambios al procedimiento de expropiación 
forzosa contenido en la Ley Orgánica de la Administración de Terrenos 
para definir con mayor precisión el justo valor que la Administración 
pagará por la propiedad a ser expropiada. Constituye un interés 
apremiante por parte del Estado, garantizar el adecuado desembolso de 
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fondos públicos por el justo valor de la propiedad a la fecha de la 
adquisición mediante expropiación forzosa, el cual no puede estar basado 
en teorías y prerrúsas especulativas sobre los mejores usos futuros de la 
propiedad o de proyectos que no contaban con los perrrúsos 
gubernamentales requeridos para su ejecución en dicho momento. 

CONCLUSIÓN 

Esta Corrúsión, finalmente, concurre con lo expresado en la Exposición de Motivos 
de esta pieza legislativa en cuanto a que 

la Administración de Terrenos puede hacer mayores aportaciones para 
promover el desarrollo económico de Puerto Rico, si la dotarnos de 
facultades más amplias, a fin de continuar promoviendo el desarrollo 
económico de Puerto Rico y de esta forma poder cumplir con los propósitos 
programáticos de esta adrrúnistración, lo cual redundará eventualmente en 
un impulso a nuestra economia, objetivo al que todos los puertorriqueños 
aspiramos alcanzar. 

A tenor con lo anterior, la Corrúsión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo 
estudio y consideración, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobación del P. del S. 926, 
con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 

Respetuosamente sometido, 

~ 
Miguel A. Romero Lugo 
Presidente 
Corrúsión de Gobierno 
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3 de mayo de 2018 

Presentado por el señor Romero Lugo (Por Petición) 

Referido a la Comisión de Gobierno 

LEY 

3ra. Sesión 
Ordinaria 

Para enmendar los Artículos 7, 11, 14 y 15; renumerar los Artículos 20, 21, 22, 23, y 24 
como los Artículos 25, 22, 23, 24 y 26, respectivamente; enmendar el renumerado 
Artículo 25; y añadir nuevos Artículos 20 y 21 a la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 
1962, según enmendada, conocida como la "Ley de la Administración de Terrenos 
de Puerto Rico", con el propósito de ampliar los poderes y facultades de la 
Administración de Terrenos; eximirle del pago de contribuciones territoriales; 
proteger el patrimonio de la corporación pública, por razón de prescripción 
extraordinaria; aclarar el alcance de la justa compensación que pagará la 
Administración de Terrenos en los procedimientos judiciales de expropiación 
forzosa que ésta presente; y para otros fines relacionados. 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

La Administración de Terrenos de Puerto Rico fue creada mediante la 

aprobación de la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 1962, según enmendada, también 

conocida como "Ley Orgánica de la Administración de Terrenos". La creación de esta 

corporación pública obedeció al interés del Estado de generar y contar con una reserva 

estratégica de terrenos, eliminar la especulación con terrenos pertenecientes al Estado, 

así como la inserción de esta corporación pública como ente y motor propulsor del 

desarrollo económico de Puerto Rico. Desde la fecha de su creación, la Administración 

de Terrenos ha venido ampliando y diversificando las actividades de desarrollo 

económico que realiza en Puerto Rico, lo cual incluye proyectos de desarrollo en las 
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áreas de vivienda, complejos hoteleros y de potencial turístico, proyectos industriales, 

de energía renovable, de agricultura, de conservación de terrenos de alto valor 

ecológico, así como de obras comerciales y de interés social. 

Actualmente, el Gobierno de Puerto Rico atraviesa por la peor crisis fiscal de su 

historia, por lo que es necesario que se establezcan planes estratégicos que puedan 

viabilizar un despunte de la economía puertorriqueña. Como parte del programa de 

gobierno del Dr. Ricardo Rosselló Nevares, Gobernador de Puerto Rico, se han 

establecido distintas estrategias para atender el problema de las propiedades 

abandonadas o en desuso en posesión de las agencias y corporaciones públicas del 

Gobierno de Puerto Rico. Claro ejemplo de esto es la creación del Corníté de Evaluación 

y Disposición de Bienes Inmuebles ("Comité"), creado al amparo de la Ley 26-2017, 

según enmendada. En ella, se facultó al Comité a crear un procedimiento eficiente y 

eficaz de venta de propiedades inmuebles, en el cual imperen los principios de 

competencia, transparencia, desarrollo económico, creación de empleos, en bienestar 

del interés público, aplicable a todas las entidades de la Rama Ejecutiva. 

De igual forma, mediante la aprobación de la Ley 96-2017, se confirió a la 

Administración de Terrenos autoridad para declarar como estorbo público, a petición 

de parte interesada, aquellas propiedades inmuebles en estado de deterioro y abandono 

en las áreas de Santurce y Río Piedras; así como a adquirir dichas propiedades mediante 

expropiación forzosa para venderlas a personas naturales o jurídicas que se encuentren 

capacitadas para rehabilitadas y utilizarlas dentro de su mejor y más provechoso uso. 

Las iniciativas antes señaladas, en su conjunto, constituyen acciones específicas 

dirigidas a reavivar la industria inmobiliaria, reactivando espacios industriales y 

comerciales pertenecientes tanto al Gobierno de Puerto Rico, como en manos de 

personas y entidades privadas. 

Esta Asamblea Legislativa entiende que, siendo consistente con la legislación 

adoptada hasta el presente, la Administración de Terrenos puede hacer mayores 

aportaciones para promover el desarrollo económico de Puerto Rico, si la dotamos de 

facultades más amplias, a fin de continuar promoviendo el desarrollo económico de 



3 

Puerto Rico y de esta forma poder cumplir con los propósitos programáticos de esta 

administración, lo cual redundará eventualmente en un impulso a nuestra economía, 

objetivo al que todos los puertorriqueños aspiramos alcanzar. Con esta acción, esta 

Asamblea Legislativa deja meridianamente claras las facultades de la Administración 

de Terrenos para que ésta pueda continuar llevando a cabo convenios con otras 

corporaciones públicas, municipios y con personas o entidades privadas para realizar 

proyectos de desarrollo turísticos, industriales, comerciales, de generación de energía, 

entre otros, para asegurar el desarrollo más efectivo y la plena utilización de los 

terrenos de la Administración de Terrenos, del Gobierno de Puerto Rico o de cualquiera 

de sus agencias, corporaciones públicas y entidades privadas. 

Con esta medida, además, se amplía la protección de la propiedad y el 

patrimonio del Gobierno de Puerto Rico en manos de la Administración de Terrenos, en 

contra de la prescripción extraordinaria o usucapión, así como eximir a la corporación 

pública del pago de contribuciones territoriales y se le ordena además al Secretario de 

Justicia y al Negociado de la Policía de Puerto Rico a remover las personas que intenten 

usurpar la propiedad pública de la Administración y procesarlos criminalmente. 

De mismo modo, se incorporan cambios al procedimiento de expropiación 

forzosa contenido en la Ley Orgánica de la Administración de Terrenos para definir con 

mayor precisión el justo valor que la Administración pagará por la propiedad a ser 

expropiada. Constituye un interés apremiante por parte del Estado, garantizar el 

adecuado desembolso de fondos públicos por el justo valor de la propiedad a la fecha 

de la adquisición mediante expropiación forzosa, el cual no puede estar basado en 

teorías y premisas especulativas sobre los mejores usos futuros de la propiedad o de 

proyectos que no contaban con los permisos gubernamentales requeridos para su 

ejecución en dicho momento. 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DEL PUERTO RICO: 

1 Sección 1. -Se enmienda el Artículo 7 de la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 1962, 

2 según enmendada, para que lea como sigue: 
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1 "Artículo 7. - Derechos y Poderes. 

2 La Administración tendrá personalidad jurídica propia y podrá ejercer 

3 todos los derechos y poderes que sean necesarios o convenientes para llevar a 

4 cabo los propósitos de esta ley, incluyendo, sin que se entienda como una 

S limitación a dichos poderes, los siguientes: 

6 (a) ... 

7 (b) ... 

8 

9 (w) llevar a cabo por sí misma, o por conducto de o conjuntamente con 

10 agencias, corporaciones públicas o municipios del [Estado Libre Asociado] 

11 Gobierno de Puerto Rico o del Gobierno de los Estados Unidos o mediante 

convenios con personas o entidades privadas, ya sean naturales o jurídicas, 

[particulares,] programas y obras, incluyendo proyectos de hogares, 

14 turísticos, industriales, comerciales, de generación de energia, entre otros, para 

15 asegurar el desarrollo más efectivo y la más plena utilización [a la luz de 

16 los fines de esta ley,] de los terrenos propiedad de la Administración o del 

17 [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico o de cualquiera de sus 

18 agencias, corporaciones públicas, públicas o Municipios¿ e de aquelles que sean 

19 adquiT'ides mediante el mecanisme de exprepiacién ferzesa, a la luz de los fines de 

20 esta Ley; 

21 (x) ... 
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1 (y) llevar a cabo convenios con el [Estado Libre Asociado] Gobierno de 

2 Puerto Rico, [y] sus agencias, corporaciones públicas 11 municipios, así como con 

3 personas o entidades privadas, ya sean naturales o jurídicas, para adquirir para 

4 éstos propiedad inmueble mediante diversos mecanismos, incluyendo el 

S mecanismo de expropiación forzosa, a fin de viabilizar un proyecto de desarrollo; 

6 enajenar propiedad inmueble [de éstos] o intervenir en o hacer el 

7 desarrollo de programas y obras en cuanto a dicha propiedad, conforme a 

8 los propósitos de esta Ley. [todo ello con sujeción a los estatutos que fijan 

9 la gestión oficial de dichas agencias.] A tales fines se autoriza a las partes 

10 en estos convenios a hacer las transferencias de fondos que sean 

11 necesarias. 

~12 (z) ... 

13 (a-1) ... 

14 " 

15 Sección 2. - Se enmienda el Artículo 11 de la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 

16 1962, según enmendada, para que lea como sigue: 

17 "Artículo 11. - Traspaso de Bienes a la Administración, 

18 Las corporaciones públicas del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto 

19 Rico, así como los Municipios, quedan por la presente [autorizadas] autorizados 

20 para ceder y traspasar a la Administración, y bajo términos y condiciones 

21 razonables que acuerden, sin necesidad de subasta pública u otras formalidades 

22 de ley adicionales al otorgamiento de la correspondiente escritura pública, 
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1 cualquier propiedad o interés sobre la misma, incluyendo bienes ya dedicados a 

2 uso público, que la Administración crea necesario o conveniente poseer para 

3 realizar los propios fines que por ley se le han delegado. 

4 El Secretario de Transportación y Obras Públicas, libre de costo alguno, 

5 podrá transferir a la Administración, con la aprobación del Gobernador o de su 

6 representante autorizado, los terrenos del [Estado Libre Asociado] Gobierno de 

7 Puerto Rico que dicha Administración necesite para llevar a cabo sus propósitos 

8 y fines. Esta disposición no se interpretará en el sentido de autorizar la cesión o 

9 traspaso de propiedad destinada específicamente a otros fines por disposición 

0 legislativa." 

11 Sección 3. - Se enmienda el Artículo 14 de la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 

12 1962, según enmendada, para que lea como sigue: 

13 "Artículo 14. -

14 (a) ... 

15 (b) Al radicar dicha declaración de adquisición y entrega y hacer el depósito en el 

16 tribunal, para beneficio y uso de la persona o personas, naturales o jurídicas 

17 que tengan derecho a tal depósito, que será equivalente a la cantidad 

18 estimada como compensación y especificada en la declaración, el título 

19 absoluto de dominio de dicha propiedad o cualquier derecho o interés en la 

20 misma, según quede especificado en la declaración, quedará investido en la 

21 Administración o en el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto Rico, 

22 según fuere el caso, y tal propiedad se considerará como expropiada y 
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1 adquirida para el uso de la Administración o del [Estado Libre Asociado] 

2 Gobierno de Puerto Rico. El derecho a justa compensación por la propiedad 

3 quedará investido en la persona o personas a quiénes corresponda, y dicha 

4 compensación deberá determinarse y adjudicarse en dicho procedimiento y 

5 decretarse por la sentencia que recaiga en el mismo[, debiendo la sentencia 

6 incluir, como parte de la justa compensación concedida, intereses al seis 

7 por ciento (6%) anual sobre la cantidad finalmente concedida, como valor 

8 de la propiedad, a contar desde la fecha de la adquisición hasta la fecha del 

9 pago. Los intereses no deberán concederse sobre aquella parte de dicha 

10 

~11 
cantidad que haya sido depositada y pagada en la corte. Ninguna cantidad 

así depositada y pagada estará sujeta a cargo por concepto alguno]. La 

12 sentencia deberá incluir, como parte de la justa compensación concedida, el interés 

13 anual que fije por Reglamento la Junta Financiera de la Oficina del Comisionado de 

14 Instituciones Financieras para obligaciones públicas, sobre la cantidad adicional 

15 finalmente concedida como valor de la propiedad, a contar desde la fecha de la 

16 adquisición hasta la fecha del pago. En los casos en los que ha habido una incautación 

17 de hecho ("taking"), se debe pagar el interés fijado por la [unta Financiera de la 

18 Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras para obligaciones públicas, 

19 prevaleciente a la fecha del pago, a partir de la fecha de incautación. En los casos 

20 donde el periodo entre la incautación y el pago total de la propiedad expropiada exceda 

21 un semestre, el Tribunal deberá considerar las variaciones en las tasas de interés 

22 aplicables a los semestres comprendidos entre la fecha de la expropiación hasta la fecha 
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del pago total de la justa compensación; disponiéndose que estos intereses se 

computarán de forma simple y no compuesta. Los intereses no deberán concederse 

sobre aquella parte de la cantidad que haya sido depositada como justa compensación. 

En los casos en que el demandado o demandados apelen la sentencia dictada por el 

Tribunal de Primera Instancia, fijando la compensación final y de confirmase dicha 

sentencia en apelación o se rebajase la compensación concedida, el apelante no 

recobrará intereses por el periodo de tiempo comprendido entre la fecha de radicación 

del escrito de apelación y hasta que la sentencia en apelación advenga final, firme y 

ejecutoria. Ninguna cantidad así depositada como justa compensación por la 

propiedad expropiada estará sujeta a cargo por concepto alguno. 

(e) .. . 

(d) .. . 

(e) .. . 

(f) En el caso de expropiación forzosa de propiedad para los fines de esta ley, la 

justa compensación deberá basarse en el valor en el mercado de tal 

propiedad, sin tornar en consideración el incremento en su valor por razón de 

haberse anunciado o conocerse públicamente el proyecto de expropiación o 

cualquier otro proyecto de desarrollo anunciado sobre la propiedad o propiedades 

cercanas. 

En la valoración a efectuarse no se incluirá incremento alguno por 

razón de expectativa fundada y razonable de que la propiedad a adquirirse 

por la Administración o por el [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto 
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1 Rico, u otra propiedad similar a la misma, o que se encontrare dentro de la 

2 localidad en que estuviera aquélla situada, se requiera o se haya de requerir 

3 para uso público o beneficio social o fuere necesaria para algún uso que tan 

4 sólo pudiera darle la Administración o el [Estado Libre Asociado] Gobierno de 

5 Puerto Rico o sus agencias con poderes para la expropiación de propiedad 

6 particular. 

7 [En el caso de expropiación forzosa, la justa compensación tampoco 

8 incluirá incremento alguno por razón de mejoras públicas o inversiones 

9 que haya llevado a cabo en la localidad la Administración o el Estado Libre 

10 Asociado o sus agencias, ni incluirá incremento por razón de cualquier otra 

~1 obra hecha por o a iniciativa de éstos, para efectuar los propósitos de esta 

12 ley, cuando el incremento sea el resultado de planes o acuerdos de 

13 adquisición de terrenos, oficialmente adoptados, para obras públicas o para 

14 los fines de esta ley.] 

15 (g) [No tendrán aplicación, en relación con las propiedades que adquiera la 

16 Administración, las disposiciones de la Ley Núm. 182, aprobada el 5 de 

17 mayo de 1949, ni las de la Ley Núm. 441, aprobada el14 de mayo de 1947, 

18 según ha sido enmendada.] No tendrán aplicación, en relación con las propiedades 

19 que la Administración adquiera del Departamento de Transportación y Obras 

20 Públicas, las disposiciones de la Ley Núm. 12 de 10 de diciembre de 1975, según 

21 enmendada. En caso de venta de propiedad inmueble adquirida por 

22 expropiación forzosa que haya dejado de tener utilidad para los fines de esta 
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1 ley o para los fines públicos del [Estado Libre Asociado] Gobierno de Puerto 

2 Rico o de cualquiera de sus agencias, se dará preferencia a los anteriores 

3 dueños de la propiedad expropiada, o en su defecto a los herederos de éstos, 

4 sujeto a las condiciones que, para la enajenación de dicha propiedad, 

S establezca la Administración. En ningún caso, sin embargo, tendrá la 

6 Administración la obligación de vender a su antiguo dueño, o sus herederos, 

7 a un precio inferior que el del valor en el mercado de la propiedad de que se 

8 trate, al momento de venderla la Administración. 

9 Cuando la ,\dmfnistración deteFHrine que la propiedad adquirida, o 

10 parte de ella, ha dejado de tener utilidad para los fines de esta ley o para los 

y11 fines públieos del [Estado Libre ,A~soeiadoj Gehieme de Puerte Rice o sus 

12 agencias, notifieará a la persona o personas a quienes expropió, o a sus 

13 herederos forzosos, de su dereeho preferente a readquirix tal propiedad. La 

14 notifieación, indieando el precio y las eondieiones de la oferta de venta, se 

15 hará por eoneo eertifieado, si las direeciones de los interesados fueren 

16 eonocidas. Si fueren deseonocidas, se les notifieará por edidos, los que se 

17 publiearán en un (1) periódico de dreulación general en dos (2) semanas 

18 eonseeutivas, una (1) vez por semana. Si se publieare el edicto, se presumixá, 

19 sujeto a praeba en eontrario, que la dixeeción no era eonodda. 

20 Transemrido an té!'fflino de treinta (ilQ) días desde la notifieadón por 

21 eoueo o marenta (40) días desde la pablieaeión del último edicto, los males 
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términos serán improrrogables, la Adl'l"lffiistración quedará en libertad de 

disponer de la propiedad como mejor convenga a los iRtereses públicos. 

GuaRdo la persona o personns que tengaR el derecho de preferencia 

acepten, dentro del término que por este Artículo se establece, el precio y 

condiciones de venta, será su obligación enviar a la ,\dl'l"lffiistración el 

importe del valor de la propiedad en cheque certificado o moneda legal. Si no 

se cumpliera con los anteriores requisitos, la aceptación de la preferencia no 

tendrá validez de clase alguna, y la Adl'l"lffiistración tendrá el derecho de 

disponer de la propiedad en la forma que se elEpresa en el párrafo anterior. 

(h) El informe de valoración que vaya a ser utilizado por cualquiera de las partes, en los 

casos de expropiación forzosa incoados por la Administración, no podrá incluir 

valores y opiniones que se encuentren basados en especulaciones de para qué fines y 

propósitos se hubiera podido utilizar en el futuro la propiedad objeto de expropiación. 

Todo informe de valoración deberá tomar en consideración el use actual de la 

fJ1'fipiedad estrictamente los usos permitidos en la propiedad conforme a la 

reglamentación de uso de suelo vigente al momento de la expropiación y cualquier 

proyecto definido que fuera a realizarse sobre la misma. Para evidenciar la p1'esencia 

existencia de un proyecto definido sobre la propiedadL se dehení cenffi'l' la parte con 

interés deberá contar con prueba fehaciente de la aprobación de los permisos para 

llevar a cabo el proyecto ante las distintas entidades gubernamentales concernidas. 

(i) En todo caso de expropiación forzosa, la justa compensación tampoco incluirá 

incremento alguno por razón de mejoras públicas o inversiones que haya llevado a 
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1 cabo en la localidad la Administración o el Gobierno de Puerto Rico o sus agencias, ni 

2 incluirá incremento por razón de cualquier otra obra hecha por o a iniciativa de éstos, 

3 para efectuar los propósitos de esta ley, cuando el incremento sea el resultado de 

4 planes o acuerdos de adquisición de terrenos, oficialmente adoptados, para obras 

5 públicas o para los fines de esta ley. 

6 G) La Administración podrá desistir total o parcialmente de cualquier procedimiento de 

7 expropiación que haya entablado conforme a lo dispuesto en esta Ley y el titulo de 

8 dicha propiedad revertirá total o parcialmente, según sea el caso de desistimiento, a 

9 sus antiguos dueños. Disponiéndose, que los antiguos dueños de dichas propiedades 

10 podrán reclamar en el mismo procedimiento por el cual se hubiera adquirido titulo 

11 sobre las mismas, cualesquiera daños que se les hubiesen ocasionado por dicha 

12 adquisición y el consiguiente desistimiento total o parcial de dicha adquisición. La 

y13 
14 

cantidad que el tribunal determinare que deba ser pagada como daños por la parte de 

la Administración en el procedimiento de expropiación que motivó la adquisición 

15 devengará intereses a la tasa establecida en el Artículo 14 (b) de esta Ley. El cómputo 

16 se hará progresivamente conforme a las variaciones en las tasas de interés aplicables a 

17 los semestres comprendidos desde el momento de la incautación hasta el pago final de 

18 la Sentencia; disponiéndose que los intereses se computarán de forma simple y no 

19 compuesta. La sentencia por la cual se determine la cantidad de daños a ser pagados 

20 conforme a lo antes dispuesto podrá ser sem apelada por cualquiera de las partes, pero 

21 si los apelantes lo fueren los antiguos dueños de la propiedad adquirida de cuya 

22 adquisición se desistió luego y dicha sentencia apelada fuere confirmada en apelación, 
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1 la Administración no. vendría obligada al pago de intereses, a partir de la radicación 

2 del escrito de apelación y hasta la fecha de su confirmación, y si la parte apelante lo 

3 fuere la Administración y dicha sentencia así apelada fuere revocada en apelación 

4 tampoco vendría obligada al pago de intereses desde la radicación del escrito de 

5 apelación hasta su revocación. 

6 En todo caso en que la Administración desista total o parcialmente de un caso 

7 de expropiación se aplicarán las siguientes reglas: 

8 (1) Si la sentencia que se dictare en la reclamación de daños por desistimiento 

9 total o parcial de la adquisición excediera la suma consignada y el antiguo 

10 dueño de la propiedad hubiese retirado la misma, la Administración sólo 

11 pagará intereses sobre la diferencia entre una y otra suma y con sujeción a lo 

12 

~13 
antes dispuesto. 

(2) Si la cantidad determinada por concepto de daños por el desistimiento total 

14 o parcial de la adquisición fuese menor que la suma consignada y el antiguo 

15 dueño de la propiedad adquirida hubiera retirado la suma así consignada, 

16 vendrá éste obligado a la devolución, a la Administración, del exceso retenido 

17 sobre la suma determinada por concepto de daños y no se devengarán intereses 

18 algunos sobre la misma. 

19 Para el pago total de las cantidades mencionadas en los párrafos anteriores y 

20 los intereses sobre las mismas en la forma antes dispuesta se compromete 

21 irrevocablemente la buena fe de la Administración, por lo tanto, ninguna cantidad 
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1 depositada podrá ser retenida por el Tribunal para el pago de los daños que en su día 

2 pudiese determinarse mediante sentencia." 

3 Sección 4. - Se enmienda el Artículo 15 de la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 

4 1962, según enmendada, para que lea como sigue: 

5 "Artículo 15. - Exención de Derechos y Contribuciones. 

6 Estarán exentos de pago de toda clase de derechos, contribuciones 

7 [excluyendo] incluyendo sobre la propiedad, aranceles o impuestos [estaduales] 

8 estatales o municipales, requeridos o que puedan requerirse por las leyes, los 

9 bienes que sean propiedad de la Administración, y cualquier interés que ésta 

10 tenga en cualesquiera bienes. Esta exención cubre el otorgamiento de toda clase 

11 de documentos, la tramitación de procedimientos de cualquier naturaleza o la 

12 expedición de certificaciones y las inscripciones en los registros de la propiedad. 

~13 Per el interés públice q<~e reFisten las ftmcienes de la Atiministracién, y la i1'1!J9ertancia 

14 de q<~e puedtl lle:ear a cabe sus fomeienes delegadtls b«je primipies de sana atiministracién 

15 pública, sin añatiir cestes atiicienales al Gebierne de P<~erte Rice que puedtln resultar en 

16 detrimente de las epe1'6lcienes de la Atiministracién, ditfflnte les aFies fiscales 2Q17 2Q18 

17 y 2Q1 8 2Q19, se entenderá que !a Administracién es dueña de la prepiedtld inmueble para 

18 fines de la impesicién y cebre de eentribucienes sebre !a prepiedtld inmueble retreaeti:ee 

19 al día primere de enere del afie en el cual la titularidtld e la pesesién de la pffl]9iedtld 

20 inmueble pase a la Atiministracién y ésta semeta al Centre de Recaudtlcién de Ingreses 

21 Nhmicipales les decumentes e informacién que ésta le requieffl a fines de recenecer la 

22 titularidtld del bien per parte de la Administracién pa1'6l el afie fiscal du1'6lnte el cHal la 
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1 Aruninisf;raeién advenga dueiie de la propiedad inmueble en euestién, según dispueste en 

2 la Ley de Cenffihueié1q Nfuniápal sehre la Propiedad de 1991, según enmemkula." La 

3 Administración será responsable de satisfacer el pago por concepto de contribuciones 

4 territoriales generadas durante el periodo previo a la aprobación de esta Ley." 

5 Sección 5. - Se renumeran los Artículos 20, 21, 22, 23, y 24 de la Ley Núm. 13 de 

6 16 de mayo de 1962, según enmendada, como Artículos 25, 22, 23, 24 y 26, 

7 respectivamente. 

8 Sección 6. - Se añade un nuevo Artículo 20 a la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 

9 1962, según enmendada, para que lea como sigue: 

10 "Artículo 20. - Exención sobre Embargo, Venta Judicial, Gravámenes; 

11 Excepciones. 

Todas las propiedades y bienes de la Administración de Terrenos estarán exentas 

de embargo y de venta por razón de la ejecución de cualquier sentencia o embargo 

14 automático creado mediante ley. Disponiéndose, que las disposiciones de este Artículo no 

15 serán aplicables a, ni limitarán los derechos de los tenedores de bonos o de acreedores 

16 hipotecarios o refaccionarios para ejecutar o en otra forma hacer cumplir cualquier 

17 contrato o hipoteca que se hubiere otorgado por la Administración con anterioridad a la 

18 vigencia de esta Ley o que en lo sucesivo se otorgare, o los derechos de los tenedores de 

19 bonos o acreedores hipotecarios o refaccionarios a obtener remedios para hacer cumplir 

20 cualquier gravamen hipotecario, refaccionario, empeño u otro gravamen establecido por la 

21 Administración sobre sus bienes, rentas, derechos o ingresos." 
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Sección 7. - Se añade un nuevo Artículo 21 a la Ley Núm. 13 de 16 de mayo de 

1962, según enmendada, para que lea como sigue: 

"Artículo 21. -Remoción de Usurpadores de Terrenos. 

Si alguna pel'Sena, cualquier persona o entidad pública o privada, so pretexto de 

algún derecho incompatible con esta Ley, usurpare o intentare usurpar terrenos 

pertenecientes a la Administración de Terrenos de Puerto Rico, incurrirá el delito de 

usurpación, según tipificado en el Código Penal de Puerto Rico. Tanto el Negociado de la 

Policía de Puerto Rico, como el Departamento de Justicia, realizarán los trámites 

correspondientes para procesar criminalmente y remover a los usurpadores. No podrá 

adquirirse el título o dominio de te"ffl!nes propiedades de la Administración de Terrenos 

)9fJ1' mediante posesión de mala fe, usucapión o contraria a título inscrito en el Registro de 

la Propiedad." 

Sección 8. - Se enmienda el renumerado Artículo 20, ahora Artículo 25, de la Ley 

Núm. 13 de 16 de mayo de 1962, según enmendada, para que lea como sigue: 

"Artículo 25. - [Salvedad] Separabilidad. 

[Si un tribunal declarara inconstitucional cualquiera disposición de esta 

ley, dicho fallo no afectará el resto del estatuto.] Si cualquier cláusula, párrafo, 

subpárrafo, oración, palabra, letra, artículo, disposición, sección, subsección, título, 

capítulo, subcapítulo, acápite o parte de esta Ley fuera anulada o declarada 

inconstitucional, la resolución, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectará, 

perjudicará, ni invalidará el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedará 

limitado a la cláusula, párrafo, subpárrafo, oración, palabra, letra, artículo, disposición, 
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1 sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, acápite o parte de la misma que así 

2 hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicación a una persona o a una 

3 circunstancia de cualquier cláusula, párrafo, subpárrafo, oración palabra, letra, artículo, 

4 disposición, sección, subsección, título, capítulo, subcapítulo, acápite o parte de esta Ley 

S fuera invalidada o declarada inconstitucional, la resolución, dictamen o sentencia a tal 

6 efecto dictada no afectará ni invalidará la aplicación del remanente de esta Ley a aquellas 

7 personas o circunstancias en las que se pueda aplicar válidamente. Es la voluntad expresa 

8 e inequívoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las 

9 disposiciones y la aplicación de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin 

10 efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o 

11 aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicación a alguna 

~12 persona o circunstancias." 

13 Sección 9.- Vigencia. 

14 Esta ley empezará a regir inmediatamente después de su aprobación. 
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Informe Positivo sobre el

P del S 946

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y

consideraci6n del Proyecto del Senado 946, presenta a este Alto Cuerpo Legislativo el

Informe Positivo de la medida con las enmiendas sugeridas en el entirillado electr6nico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 946, tiene como prop6sito designar la tarima del frente

Maritimo y Estacionamiento Multipisos de la Puntilla del Municipio Aut6nomo de

Catafro, con el nombre de Edwin "Amolao" Rivera Sierra.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante

Comisi6n, como parte de la evaluaci6n del Proyecto del Senado 946, solicit6 memoriales

explicativos al Municipio Aut6nomo de Cataflo y su Honorable Alcalde, qui6n remiti6

su respectivo memorial.

it'-: i r'lilii:i! lE er4 r lt



El Municipio Aut6nomo de Cataflo, en adelante Municipio, expres6 en su

memorial su apoyo a la aprobaci6n de la medida. Exponen que es un privilegio tener

dentro de sus hombres ilustres al Sr. Rivera Sierra. Destacan que el mismo dedic6 su

vida por el bienestar de su pueblo y sus ciudadanos.

El mismo se destac6 como Alcalde de Catafro por (16) afios. tiempo en el que

ejerci6 como excelente servidor ptblico, no existe lugar de Puerto Rico donde no se

conozca la gran obra y esfuerzo del antes Alcalde. Recalcan que la figura tan

distinguida del Sr. Rivera Sierra es y siempre serS motivo de orgullo y alegria para cada

uno de los cataflenses. A su vez reconocen el desarrollo que promovi6 el mismo para el

pueblo de Cataffo.

Recomiendan favorablemente la aprobaci6n de esta medida, siendo esta una

forma de reconocer el trabaio del antes mencionado. Destacan que dicho proyecto fue

propuesto por el Municipio Aut6nomo de Cataflo, por lo que reconocen los m6ritos y la

necesidad de que dos de las obras realizadas por el ex Alcalde lleven su nombre. De

esta manera enalteciendo la valiosa aportaci6n del distinguido.

Luego de considerar el Proyecto del Senado 946, analizar y estudiar el memorial

explicativo del respectivo Municipio; la Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de

Puerto Rico tiene el honor de recomendar a este Honorable Senado, la aprobaci6n de la

presente medida, con 1as enmiendas sugeridas en el entirillado electr6nico que se

acompafra.

Respetuosamente sometido,

o. z Rosa

Presidente
Comisi6n de Turismo Y Cultura

CONCLUSI6N
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Sr. Edwin Rivera Sierra, comfnmente conocido como el " Amolao", naci6 el 24

de enero de 1949 en Santurce, Puerto Rico. Creci6 en el Residencial Zen6n F. Varc5rcel

en Guaynabo. Curs6 estudios en las escuelas priblicas del pueblo de Guaynabo,

gradudndose de la Escuela Superior Margarita Janer en el aflo 1967. Perteneci6 al

honroso Cuerpo de la Policia de Puerto Rico. Lamentablemente, en la revuelta

estudiantil del afro 1968, recibi6 un disparo, que le ocasion6 la p6rdida de visi6n de su

ojo izquierdo. En el afro 7976, compr6 un vehiculo de motor que destin6 como "guagua

pfblica", con ruta de Cataflo a Bayam6n.

Su padre, don Aleiandro Rivera, meciinico de autom6viles, fue quien le puso de

apodo "Amolao". Esto porque cuando su seflor padre entregaba un auto, siempre les

decia a sus clientes, "ll6vatelo que este amolao".

7 de mayo de 2018

Presentada por la seflora Pndilla Ah,elo

Refendo a la Comisi6n de Tuismo y Cultura

Para designar la Tarima del Frente Maritimo y Estacionamiento Multipisos de La
Puntilla del Municipio Aut6nomo de Cataffo, con el nombre de Edwin "Amolao"
Riv era Sierra;_9rlu! r t al de s i snac i6n
iunio de 1961 , seg n enmendada v para otros /ines relacionados.
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El Sr. Edwin Rivera Sierra, fue Legislador Municipal durante los afros 1981 hasta

el 7987. En el afro 7987,1o escogieron como Alcalde. De ahi en adelante, estuvo por

diecis€is (16) afros visitando, ayudando y compartiendo con su Pueblo de Cataflo. A1

pendiente cada dia de mejorar los sen,icios del municipio, hablando con su gente,

visitando las casas de cada sector, y buscando resoh,er a los catafreses, a cualquier hora.

Sirvi6 a los residentes de Cataflo por igual, y sin distinci6n. Por tal raz6n, el

Pueblo deposit6 su conlianza en 61. Para el "Amolao" su gente era primero. Se identific6

con la gente humilde, con el pobre, con el de los residenciales y con los de las barriadas.

Disfrutaba de hacer chistes, y compartir, agadecido siempre de su Pueblo de Catafro.

Cuando el "Amolao" se inici6 como Alcalde, el presupuesto del Municipio de

Catafro, era de $7 millones, y €ste, aflo tras afro lo termin6 con superevit, hasta sobre

pasar los $30 millones. Por su estado de salud no pudo continuar dirigiendo la poltrona

municipal. Fue un gran servidor pfblico, trabajador, luchador, hombre honrado y

humilde. Tambi6n, luch6 por remover la Marina de los Estados Unidos de Vieques.

Fue un gran visionario, y promovi6 ei progreso del Pueblo de Cataflo. Planific6

y se sacrific6 para realizar grandes obras, tales como: ei edificio sede del Centro de

Gobierno Municipal (Alcaldia), el edificio sede de la Defensa Civil, el Centro de

Convenciones y el Terminal de Transportaci6n Priblica. Mejor6 escuelas, realiz6 el

Frente Maritimo desde la Pirdmide hasta la Puntilla, la Villa Pesquera, el Parque

Recreativo La Esperanza, el Parque Recreativo del Sector Juana Matos, y zonific6 el

casco urbano del pueblo, para el bienestar general de todo el Pueblo de Catafro, siempre

pensando en un buen futuro para 6ste. Pianific6 y supervis6, logrando los mejores

resultados con la mejor calidad, productividad y economia de recursos. Valorando su

gente, empieados, en fiq a todos los catafreses.

Hay que reconocer y agradecer al "Amolao" que siempre esfuvo Presente, que

trabaj6, que luch6 y se sacrific6 por el Pueblo de Catafto.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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I Articulo 1.- Para designar la Tarima del Frente Maritimo y Estacionamiento

2 Multipisos de La Puntilla del Municipio Aut6nomo de Cataflo, con el nombre de

3 Edwin "Amolao" Rivera Sierra.

4 Articulo 2.-La Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Priblicas del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico, tomard las medidas necesarias para dar cumplimiento a

las disposiciones de esta Ley, sin suieci6n a 1o dispuesto en la Lev Nrim. 99 de 22 de

junio de 1961, segrin enmendada.

Articulo 3.-Una vez aprobada esta l,ey, el Municipio Aut6nomo de C-ataflo,

proceder6 con la nueva identificaci6n y rotulaci6n de 1a tarima y estacionamiento aqui

10 designada, conforme dispone esta Ley.

I 1 Articulo 4.- Esta Ley entrar6 en vigor inmediatamente despu6s de su aprobaci6n.

5

6

7

8

9

}'f



I 8 Asamblea
Legislativa

GOBIERNO DE PUERTO RICO

ORIGINAL

SENADO DE PUERTO RICO

?(de maYo de 2018

.L/L

Informe Positivo sobre el P. del S. 964

AL SENADO DE PLTERTO RICO

La Comisi6n de Desarrollo de la Regitin Sur Central del Senado de Puerto Rico, previo

estudio, evaluaci6n y consideraci6n tiene a bien someter a este AIto Cuerpo su Informe del

Proyecto del Senado 964 con enmiendas en el entirillado.

Jos6. "Joe" Hatton Gotay naci6 el lTdemayo de1948enPonce, Puerto Rico. Desde

muy joven present6 inter6s por Ia pr6ctica del baloncesto, dando sus primeros pasos e

inici6ndose en la cancha de la urbanizaci6n Buena Vista de Ponce, lugar donde residi6

hasta la adultez. Se destac6 notablemente tanto en sus afros de estudiante como en sus

participaciones en el baloncesto superior, asf como a nivel internacional.

A la edad de 12 afros, particip6 con 6xito en el Torneo Little Guys a nivel regional

y luego en el Regional Biddy. Su desempefro fue tan sobresaliente que 1o seleccionaron

para integrar el equipo de Puerto Rico que particip6 en el Torneo Mundial de la

Categoria Biddy en Gary, Indiana en el 1961. En sus afros de estudiante form6 parte del

3 Sesi6n
Ordinaria

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 964 tiene como finalidad designar con el nombre de Jos6 "Joe"

Hatton Gotay, la Calle Fragancia de la urbanizaci6n Buena Vista del Municipio

Aut6nomo de Ponce, en reconocimiento a su exitosa trayectoria en el deporte del

ba-loncesto.

ANALISIS DE LA Nfi,DIDA

d".
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equipo del Colegio Ponceflo de Varones en la Liga de Escuelas Cat6licas. A nivel

superior jug6 con el equipo de la Academia Santa Maria y sus aflos de colegial jug6 para

el equipo de la Universidad Cat6lica de Puerto Rico.

Ingres6 al Baloncesto Superior de Puerto Rico con los Leones de Ponce, en el 1966.

Durante once temporadas jug6 exclusivamente con el equipo de su ciudad natal, Ponce.

Joe Hatton es reconocido como uno de los jugadores mas destacados, defensiva y

ofensivamente.

La experiencia internacional de Joe Hatton fue amplia y exitosa. Fue parte del

equipo de Puerto Rico que obtuvo Medalla de Bronce en los Juegos Centroamericanos

y de1 Caribe de'1.970, celebrados en Panam6; y cuando ganaron Medalla de Plata en

Santo Domingo, Repriblica Dominicana, en el 1-974. En el 7969 particip6 en el Torneo

Centroamericano de Baloncesto en La Habana, Cuba, logrando la Medalla de Bronce; y

en e17973 en San Juan, Puerto fuco, obteniendo la Medalla de Oro.

Joe Hatton fue un jugador importante para que el equipo de Puerto Rico alcanzara

1a Medalla de Plata en los Juegos Panamericanos celebrados en Cali, Colombia, en el

1971. Cumpli6 el suefro de todo jugador en el a-fro 1968 cuando fue parte de la selecci6n

de Puerto Rico en los Juegos Olimpicos celebrados en M6xico y en e11,972 en los Juegos

Olimpicos en Munich, Alemania. Adem6s, se destac6 en varios tomeos imPortantes en

Espafra, Panam6, Brasil y M€xico.

Este excelente jugador, dificil de sustituir, triunf6 plenamente, tanto en su ciudad

natal Ponce como en el Equipo Nacional de Baloncesto. Se retir6 Prematuramente en el

1.976 debido a lesiones. A pesar de su retiro temPrano, es considerado uno de los

mejores y mds fogosos canasteros, acumulando en su carrera 3,796 puntos, Para un

promedio de 16.2 por juego. sus ejecutorias en el baloncesto 1o llevaron a ser exaltado

a-l Sal6n de la Fama del Deporte Puertorriquefro, asi como en ei Recinto de los

Inmortales del Deporte Poncefro.

La Asamblea Legislativa en reconocimiento a su gran aportaci6n en el deporte

puertorriquefro, entiende meritorio designar con el nombre de Jos6 "Joe" Hatton Gotay,
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la Calle Fragancia de la urbanizaci6n Buena Vista del Municipio Aut6nomo de Ponce,

donde creci6 y se desarroll6 como atleta.

La Comisi6n de Desarrollo de Ia Regir5n Sur Central solicit6 memoriales explicativos a

el Instituto de Cultura Puertorriquefi4 Departarnento de Trasportaci6n y Obras Priblicas y al

Municipio de Ponce. El Municipio de Ponce no erniti6 sus comentarios.

INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIOUENA

La Ley Num. 99 de 22 dejunio de 1961, segun anrnendada, creo la Comisi6n Denominadora

de Estructuras y Vias Priblicas del Estado Libre Asociado de Puerto fuco con el fin de establecer

las normas y procedimientos para designar con nombres de personas ilustres y perpetuar su

memoria en los edificios, escuelas, hospitales, vias y obras priblicas. En su Articulo 3, la Ley Nrim.

99, supr4 dispone que " Salvo en aquellos casos en que la dependencia titular de un inmueble

publico haya negociado un contrato valido de derechos de designaci6n por tiempo determinado;

o en los casos que la Asamblea Legislativa lo disponga expresamente, por excepci6n a lo dispuesto

en esta Ley, la Comisiin Denominadora de Estructuras y Vias P blicas del Estado Libre Asociado

de Puerto Rico serd el organismo que, previa consulta con el Gobierno Municipal o la agencia o

dependencia estatal correspondiente, aprobard los nombres que el municipio o agencia titular

proponga para los hospitales, escuelas, urbanizaciones p*blicas, complejos de vh,iendas de

cualquier tipo o forma, edificios de cualquier tipo de uso, carreteras, caminos y otras esfi'ucturas

y edificios publicos que en adelante sean construidos en Puerto Rico por el Gobierno Estatal o

sus agencias e instrumentalidades o con fondos estatales en combinaci6n con fondos federales o

municipales, siempre que la aportacihn estatal o federal sea mayor que la municipal...".

El Articulo 5.5 del Reglamento de la Comisi6n Denominadora establece qte "en ningitn

caso se considerard el nombre de personas vivas". Esta disposici6n surge del mandato expreso de

la Secci6n 3 de la Ley Nrim. 99 de21 de junio de 1961, que prohibe que denominen:os estructuras

y vias priblicas con nombres de personas que no hayan fallecido.

El Articulo 1 de la medida presentada resuelve que "La Comisihn Denominadora de

Estructuras y Vias Publicas del Gobiemo de Puerto Rico, tomard las medidas necesarias para

1".
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dar cumplimiento a las disposiciones de 4 esta Ley, sin sujeci6n a lo dispuesto en la Ley Nim. 99

del 22 de junio de 1961, segun 5 enmendada. "

En el lnstituto de Cultura reconocemos la discreci6n que, por virtud de Ley, posee la

Asamblea Legislativa para denominar estructuras y vias priblicas sin sujeci6n a la Ley de \a

Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Ptblicas.

La calle identificada en esta medida es dejurisdicci6n municipal, por tanto, el Departamento

de Transportaci6n y Obras Priblicas no tiene injerencia en cuanto a la designaci6n propuesta.

CONCLUSI6N

Jos6 "Joe" Hatton Gotay forma parte de la historia del baloncesto de Puerto Rico, este

proyecto para designar la Calle Fragancia de la urbanizaci6n Buena Vista del Municipio

Aut6nomo de Ponce con su nombre, nos har6 recordar el heroismo de este distinguido deportista.

Por todo lo antes expuesto, La Comisir5n de Desarrollo de la Regir5n Sur Central del

Senado de Puerto fuco, previo estudio y consideraci6n, recomienda a este Alto Cuerpo la

aprobaci6n del Proyecto del Senado 964, c;on enmiendas en el entirillado electr6nico que se

acompafra.

Respetuosarnente sometido,

y'u,
Mlsodv. cruz

/
an

Presidente

Comisi6n de Desarrollo de la Regi6n Sur Central

DEPARTAMENTO DE TRANSPORTACION Y OBRAS P TBLICAS
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Presentado por el seflor Seilhamer Rodiguez

Refendo a la Comisiin de Desanollo de la Regi6n Central Sur

LEY

Para designar con el nombre de Jos6 "Joe" Hatton Gotay, la Calle F*saefeF_flggttc!! de
la urbanizaci6n Buena Vista del Municipio Aut6nomo de Ponce, en
reconocimiento a su exitosa trayectoria en el deporte del baloncesto.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Jose "Joe" Hatton Gotay naci6 el 77 de mayo de 1948 en Ponce, Puerto Rico.

Desde muy joven present6 inter6s por la pr6ctica del ba-loncesto, dando sus primeros

pasos e iniciSndose en la cancha de la urbanizaci6n Buena Vista de Ponce, lugar

donde residi6 hasta la adultez. Se destac6 notablemente tanto en sus aflos de

esfudiante como en sus participaciones en el baloncesto superior, asi como a nivel

intemacional.

A la temprana edad de 12 artos, particip6 con 6xito en el Tomeo Little Guys a

nivel regional y luego en el Regional Biddy. Su desempefro fue tan sobresaliente que

lo seieccionaron para integrar el equipo de Puerto Rico que particip6 en el Torneo

Mundial de la Categoria Biddy en Gary, Indiana en el 1961. En sus affos de estudiante

form6 parte del equipo del Colegio Poncefro de Varones en la Liga de Escuelas

Cat6licas. A nivel superior jug6 con el equipo de la Academia Santa Maria y sus afros
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de colegial jug6 para el equipo de la Universidad Cat6lica de Puerto Rico.

Ingres6 al Baloncesto Superior de Puerto Rico con los Leones de Ponce, en el

1966. Durante once temporadas jug6 exclusivamente con el equipo de su ciudad natal,

Ponce. Joe Hatton es reconocido como uno de los jugadores m6s destacados,

defensiva y ofensivamente.

La experiencia intemacional de Joe Hatton fue amplia y exitosa. Fue parte del

equipo de Puerto Rico que obtuvo Medalla de Bronce en los Juegos Centroamericanos

y del Caribe de 1970, celebrados en Panama; y cuando ganaron Medalla de Plata en

Santo Domingo, Repriblica Dominicana, en el1974. En el 1969 particip6 en el Torneo

Centroamericano de Baloncesto en La Habana, Cuba, logrando la Medalla de Bronce;

y en eL1973 en San luan, Puerto Rico, obteniendo la Medalla de Oro.

Joe Hatton fue un jugador importante para que el equipo de Puerto Rico

alcanzara la Medalla de Plata en los Juegos Panamericanos celebrados en Cali,

Colombia, en el L97L. Cumpli6 el sueflo de todo jugador en el affo 1968 cuando fue

parte de la selecci6n de Puerto Rico en los Juegos Olimpicos celebrados en M6xico y

en el 1972 en los ]uegos Olimpicos en Munich, Alemania. Adem6s, se destac6 en

varios torneos importantes en Espafla, Panam6, Brasil y M6xico.

Este excelente jugador, dificil de sustituir, triunf6 plenamente, tanto en su

ciudad natal Ponce como en el Equipo Nacional de Baloncesto. Se retir6

prematuramente en el 7976 debido a lesiones. A pesar de su retiro temprano, es

considerado uno de los meiores y mas fogosos canasteros, acumulando en su cEurera

3,796 pwtos, para un promedio de 1.6.2 por juego. Sus ejecutorias en el baloncesto 1o

llevaron a ser exaltado al Sa-16n de la Fama del Deporte Puertorriqueffo, asi como en el

Recinto de los Inmortales del Deporte Poncefro.

La Asambiea Legislativa en reconocimiento a su gran aportaci6n en el deporte

puertorriqueflo, entiende meritorio designar con el nombre de ]os6 "Joe" Hatton

Gotay, la CaJJe E*ue$'.efrygancjs de Ia urbanizaci6n Buena Vista del Municipio

Aut6nomo de Ponce, donde creci6 y se desarroll6 como atleta.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATTVA DE PUERTO RICO:

Arliculo 1.- Se designa con el nombre de Jos6 "Joe" Hatton Gotay, la Calle

Z WegeEryggg4 de Ia urbanizaci6n Buena Vista del Municipio Aut6nomo de

3 Ponce, en reconocimiento a su exitosa trayectoria en el deporte del baloncesto.

Articulo 2.- La Comisi6n Denorninadora de Estructuras y Vias Priblicas del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico tomard las medidas necesarias para dar

cumplimiento a las disposiciones de esta Ley, sin sujeci6n a 1o dispuesto en 1a Ley

Nrim. 99 de 22 de junio de '1961, segun enmendada.

Articulo 3.- Una vez aprobada esta L"y, el Departamento de

2 Transportaci6n y Obras Priblicas, en conjunto con el Municipio Aut6nomo de

l0 Ponce, procederii con 1a nueva identificaci6n y la rotulaci6n del tramo aqui

1l designado, conforme dispone esta Ley.

12 Articulo 4.- Esta Ley enlrar6 en vigor inmediatamente, Iuego de su

13 aprobaci6n.
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? de junio de 2018

La Comisi6n de Juventud, Recreaci6n y Deportes del Senado de Puerto Rico

recomienda la aprobaci6n con enmiendas del P. de la C. 485.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de 1a C6mara 485 tiene el prop6sito de enmendar los Articulos 5, 7, 8,

9 y 10 de la Ley Nrim. 22 de 20 de mayo de 7987, segrin enmendada, conocida como
"Ley de la Medalla de la Juventud Puertorriquefla", a los fines de atemperar sus

disposiciones con la reci6n promulgada Ley 1.7L-2074,1a cual suprime a la otrora Oficina
de Asuntos de la Juventud y crea adscrito al Departamento de Desarrollo Econ6mico y
Comercio, un denominado "Programa de Desarrollo de la Juventud"; y para hacer
correcciones t6cnicas a la Ley.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Exposici6n de Motivos del Proyecto de la Cdmara 485 establece que mediante
la Ley '171.-20L4, se derog6 la Ley Nrim. 34 de 13 de iulio de 7978, segdn enmendada,
conocida como la "Ley de la Oficina de Asuntos de la Juventud", y se instituy6 a su vez,
un "Programa de Desarrollo de la Juventud", adscrito al Departamento de Desarrollo
Econ6mico y Comercio. La encomienda del Programa es garantizar los derechos de 1a

juventud y lograr su participaci6n en e1 desarrollo econ6mico del Gobierno de Puerto
Rico. Su funci6n es promover el desarrollo social de nuestra juventud mediante
actividades orientadas a capacitar en t6rminos de liderato, procedimientos

M
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parlamentarios, oratoria, conciencia civica y comunitaria, y toda otra encaminada a

facultar a los j6venes en su desarrollo y capacitaci6n acad6mica, profesional y social.

Asimismo, se desprende que La Ley 177, suprn, obvio, el hecho de que 1as

funciones que le correspondian a la ahora inexistente Oficina de Asuntos de la Juventud
no s6lo se circunscribian a las enumeradas en la derogada Ley Nrim. 34, supra. A1.

contrario, la mencionada oficina era parte de un gran andamio de otras leyes que no
s6lo persiguen velar por los derechos de ios j6venes, sino mejorar su validad de vida en
general.

Una de estas leyes de gran beneficio para nuestros j6venes es la Ley Nrim. 22 de
20 de mayo de 7987, segrln enmendada, conocida como "Ley de la Medalla de la
Juventud Puertorriquefra" ,la cual establece un galard6n para reconocer un (1) joven por
sus valores, sus servicios a la comunidad y su disposici6n para ayudar a los necesitados.
Este es otorgado anualmente.

A tales fines, es oportuno hacer las correcciones de rigor en la Ley Nrim. 22,

suprn, a los efectos de atemperarla con los cambios traidos al promulgarse la Ley 777,
supfn.

En orden de cumplir responsablemente conforme con los deberes y funciones de
esta honorable Comisi6n, se 1e solicit6 memorial explicativo a: el Departamento de
Desarrollo Econ6mico y Comercio y a1 Instituto de Cultura Puertorriquefla. A
continuaci6n, presentamos un resumen de las recomendaciones y comentarios
esbozados por 1as agencias.

El Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio, (en adelante, DDEC),
expone en su ponencia conforme al Plan de Reorganizaci6n 4--1994, segln enmendado,
que constituye la 1ey org6nica del DDEC, son los encargados de implementar y
supervisar la ejecuci6n de la politica priblica en cuanto a1 desarrollo econ6mico de
Puerto Rico, asi como de propiciar un desarrollo econ6mico estable, autosostenida y con
una visi6n hacia el futuro.

Seflalan que al derogarse la Ley Ndm. 34 del 13 de julio de "1978, seg(n
enmendada, por la Ley 17L-20L4, segfn enrnendada, 1a Oficina de Asuntos de la
Juventud dej6 de existir como Oficina adscrita a la Oficina del Gobernador de Puerto
Rico y pas6 a formar parte del DDEC como el Programa de Desarrollo de 1a Juventud.

El Gobiemo de Puerto Rico entiende 1a necesidad de establecer politica ptblica
que promueva el pleno desarrollo de nuestros j6venes. Es preciso generar espacios para
que la juventud sean parte de los planes de desarroilo de la Isla y participen
activamente en la elaboraci6n de politicas y programas econ6micos, sociales y
educativos que ayuden a seguir construir a Puerto Rico. Por 1o tanto, es imprescindible
que se les otorg-uen a €stos las herramientas necesarias para lograr el cometido.

Inl'(,rme:obre cl P..t.1,r C 2
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Respetuosamente ometido,

Hon. Axel F. "Chino" Roque Gracia
Presidente
Comisi6n de Juventud, Recreaci6n y Deportes

Comiriiiu rle Jrr', eirtud. Rccleaci6n 1' De1

Inli'.mr sdhre el P J. ln a lri -t

Reconoce que la iniciativa abarcada en la "Ley de la Medalla de la Juventud
Puertorriquefra", la cual es establecer un galard6n para reconocer a un joven por sus
valores, sus servicios a la comunidad y su disposici6n para ayudar a los necesitados, es

c6nsona con la politica priblica actual donde se promueve y estimula al joven a formar
parte del desarrollo de Puerto Rico. Es importarte exaltar y reconocer la labor que
realizan los j6venes por nuestra sociedad. Parte de1 progreso de nuestra Isla se debe al
empoderarniento de nuestra iuventud y ia inserci6n en 1os aspectos econ6micos.

En el periodo del 25 de enero al 4 de mayo de 2018 recibieron solicitudes de
inscripci6n nominando a un sinnfmero de j6venes para la Medalla de la Juventud
Puertorriquefla. Durante este mes de junio realizaran 1a acostumbrada actividad de
entrega.

Por su parte, el Instituto de Cultura Puertorriquefta, (en adelante, ICP), expres6
su endoso a la medida. El Instituto, no tiene objeci6n alguna en colaborar con la
ceremonia de premiaci6n en pro del bienestar de nuestra juventud puertorriquefla.

CONCLUSI6N

A tales fines, esta Comisi6n concluye, luego de la evaluaci6n de la medida y
haber evaluado las ponencias ante nos, que se apruebe el presente proyecto conJorme
con la politica priblica del Gobierno de Puerto Rico dirigida a nuestros j6venes para
ayudarlos a alcanzar su total integraci6n a 1a sociedad, incentiv6ndolos y motiv6ndolos
por sus los logros. Nuestra juventud es el futuro, por lo que es nuestro menester
brindarles las provisiones necesarias para que sean piezas claves en las tomas de
decisiones de hoy, sociales, econ6micas y culturales, en miras hacia un maflana. Es

imperativo la emulaci6n de nuestros j6venes para que continfen siendo seres de bien y
conskuyendo a un mejor Puerto Rico.

Es meritorio expresar que dicha medida no tendr6 impacto fiscal al DDEC
debido a que actualmente la Ley 777-20'14, segfn enmendada, ya le impone esta funci6n
al Departamento.

Por lo antes expuesto, la Comisi6n de ]uventud, Recreaci6n y Deportes del
Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobaci6n con enmiendas del P. de la C. 485.
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CAMARA DE REPRESENTANTES

P. de la C.485
10 DE ENERO DE2O17

Presentado por el representanle Rit era OrteBa

Referido a 1a Cornisi6n de Desarrollo de la Ciudad Capitai y Asuntos de la Juventud

LEY

Para enmendar los Articulos 5,7,8,9 y 10 de la Ley Nrim. 22 de 20 de mayo de 7987,
segrin enmendada, conocida como "Ley de la Medalla de la Juventud
Puertorriquefla" , a los fines de atemperar sus disposiciones con la recidn
promulgada Ley 77L-2074, la cual suprime a la otrora Oficina de Asuntos de la
Juventud y crea adscrito al Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio,
un denominado "Programa de Desarrollo de la Juventud"; y para hacer
correcciones tecnicas a la Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Ley 177-201,4, se derog6 la Ley Nrim. 34 de 13 de julio de 1978, segrin
enmendada, conocida como la "Ley de la Oficina de Asuntos de la Juventud", y se cre6
a su vez, adscrito a1 Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio, un
denominado "Programa de Desarrollo de la Juventud" con la encomienda de
desarrollar actividades, participar en foros y establecer mecanismos y procedimientos
para garant-rzar los derechos de la juventud y lograr su participaci6n plena en el
desarrollo econ6mico del Gobierno de Puerto Rico. Igualmente, tiene la funci6n de
promover el desarrollo social de nuestra juventud a trav6s de actividades orientadas a

capacitar en t6rminos de liderato, conciencia civica y comunitaria, procedimientos
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parlamentarios, oratoria, y toda otra encaminada a apoderar a los i6venes en su
desarrollo y capacitaci6n acad6mica y profesional.

Asimismo, le corresponde fomentar, facilitar y apoyar la creaci6n de
cooperativas juveniles en 1as escuelas, residenciales priblicos, comunidades especiales y
otros sectores comunitarios del Pais. Esta funci6n estd supuesta a ejecutarla en
coordinaci6n con Ia Comisi6n de Desarrolio Cooperativo de Puerto Rico y la Liga de
Cooperativas de Puerto Rico.

Una de estas leyes es la Ley Nrim. 22 de 20 de mayo de 1987, segrin enmendada,
conocida como "Ley de la Medalla de la Juventud Puertorriquefla", la cual establece un
galard6n para reconocer a un (1) joven por su valor, sus servicios a la comunidad y su
disposici6n para ayudar a los necesitados. Este galard6n es otorgado anualmente a base
de aflos naturales.

En consideraci6n a lo anterior, entendemos apropiado hacer las correcciones de
rigor en la Ley Nrlm. 22, atpra, a los efectos de atemperarla con los cambios traidos al
promulgarse la Ley 777, suprn.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO

Secci6n 1.-Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Nfm.22 de 20 de mayo de 1987,

2 segrin enmendada, para que lea como sigue:

"Articulo 5.-Disefro. -

El disefro de 1a medalla y 1a cinta se llevaran a cabo a trav6s de un

concurso libre y abierto, para que todos los j6venes artistas y artesanos

6

J

4

5

puertorriqueflos puedan competir; esto se hard en coordinaci6n con el Instituto

I

Sin embargo, la Ley 17L, suprn, obvi6, e1 hecho de que las funciones que le
correspondian a la ahora inexistente Oficina de Asuntos de la Juventud no s6lo se

circunscribian a las enumeradas en la derogada Ley Nrim. 34, suprn. Todo lo contrario,
la mencionada oficina era parte de un gran entramado de otras leyes que no s6lo
persiguen veiar por los derechos de los j6venes, sino mejorar su calidad de vida en
general.

Cabe seflalar que este galard6n consiste de una medalla de bronce suspendida
por una cinta del color y material adecuado, y la misma contiene una inscripci6n y una
cita apropiada.
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de Cultura Puertoriqueiin. El ganador o ganadores del certamen de diseflo de la

medalla y la cinta ser6n escogidos por el Instituto de Cultura Puertorriquelta y la

ceremonia de premiaci6n de este certamen de disefro estara a cargo del

4 Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio. Una vez seleccionado el

diseflo original el mismo ser6 de cardcter permanente."

Secci6n 2.-Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Nrim. 22 de 20 de mayo de 1987,

segfn enmendada, para que lea como sigue:

"Articulo 7. - N o minaciones. -

El Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio recibird las

10 nominaciones sobre los j6venes que sean acreedores a esta distinci6n. E1

5

6

7

8

9

1l candidato o candidatos seleccionados podrAn ser escogidos entre j6venes

12 recomendados por ciudadanos o entidades privadas. Asimismo, la antes

l3 mencionada agencia establecerd, mediante reglamento, todo Io concerniente a las

t4 nominaciones, asi como aquellos criterios que servirdn de marco de referencia al

15 hacer 1as nominaciones.

l6 No pod16 utilizarse como criterio para descalificar a un candidato el hecho

tl de que durante el proceso de evaluaci6n y / o para la fecha de una premiaci6n

l8 6ste haya cumplido una edad mayor a 1a dispuesta en esta Ley, bajo ia definici6n

19 de "joven", cuando para ia fecha de la nominaci6n si cumplia con 6sta."

20 Secci6n 3.-Se enmienda e1 Articulo 8 de la Ley Nrim. 22 de 20 de mayo de 1987,

21 segtn enmendada, para que lea como sigue:

22 "Articulo 8.-Selecci6n.-

M
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-)

El candidato o candidatos serAn seleccionados por un Jurado Especial de

cinco (5) miembros. El(la) Secretario(a) o su representante, designado para tales

efectos, del Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio, el Presidente de

1 la Comisi6n del Senado de Puerto Rico que atienda en primera instancia asuntos

relacionados a la juventud puertorriquefla o su representante, designado para

tales efectos, el Presidente de la Comisi6n de la C6mara de Representantes de

Puerto Rico que atienda en primera instancia asuntos relacionados a la juventud

puertorriquefla o su representante, designado para tales efectos, y dos (2)

representantes t1e1 inter6s prlblico, nombrados por el(la) Gobernador(a) de

10 Puerto Rico

Se clispone aclemis que el(1a) Secretario(a) podrd tomar cleterminaciones v

5

6

7

8

9

1l

12 decisiones para la selecci6n de 1os candidatos siempre y cuando, se constituya

13 como jurado, un minimo de tres (3) miembros presentes en la reuni6n convocada

t4 para tales efectos."

15 Secci6n 4.-Se enmienda el Articulo 9 de la Ley Ndm. 22 de 20 de mayo de 1987,

16 segfn enmendada, para que lea como sigue:

17 "Articulo 9.-Miembros.-

18 Disponi6ndose, que excepto por e1(1a) Secretario(a) de Desarrollo

19 Econ6mico v Comercio v los Presidentes de 1as Comisiones cle Juventucl, del

20 Senado y de la C6mara o sus representantes cuya participaci6n es de car6cter

21 permanente en el Jurado, los restantes dos (2) miembros ser5.n nombrados por el

22 Gobernador por un t6rmino de dos (2) aflos. Estos dos (2) miembros ejerceran sus

I
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1 cargos por el termino para el que fueron nombrados y hasta que sus sucesores

tomen posesi6n del mismo."

Secci6n 5.-Se enmienda el Articulo 10 de la Ley Nrim. 22 de 20 de mayo de 1,987,

segrin enmendada, para que lea como sigue:

" Articulo 1 0.-eeste Presupuesto.-

El Departamento de Desarrollo Econ6mico y Comercio cubrird e1 costo,

del otorgamiento de estas premiaciones de los recursos asignados en su

presupuesto anual."

Secci6n 6.-Esta Ley entrard en vigor inmediatamente despues de su aprobaci6n.

2
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AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobaci6n
con enrniendas del P. de Ia C. 1545.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de Ia C.1545, segrin las enmiendas propuestas por la Comisi6n suscribiente,
tiene el prop6sito de enmendar la Secci6n 9.1 del Articulo 9 de Ia Ley 8-2017, segfin
enmendada, conocida como la "Ley para la Administraci6n y Transformaci6n de los
Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico"; enmendar el Artfculo 2.04 de la Ley
25-2077, segrln enmendada, conocida como la"Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal";
y ptra enmendar los Articulos 1, 2, 3, 4,5, 5 y 10 de la Ley M-1996, segtn enmendada,
conocida como la "Ley de Cesi6n de Licencias por Vacaciones"; enmendar el Articulo
11,.020 de la Ley 81-1991, segrin enmendada, conocida como la "Ley de Municipios
Aut6nomos de Puerto Rico", a los fines de autorizar a los empleados priblicos y
municipales a ceder, excepcionalmente, a otro empleado priblico que trabaje en cualquier
entidad gubernamental o municipio, hasta un m6ximo de cinco (5) dias al mes, de sus

balances acumulados por concepto de licencias de vacaciones y / o de enfermedad hasta

un mdximo anual de veinte (20) dias total entre ambas licencias; y parz ohos fines
relacionados' 

aNArtsIS DE LA MEDIDA
L lntroducci1n

Conforme expresa la Exposici6n de Motivos de Ia medida objeto de nuestra

consideraci6n, tanto la Ley 8-2017, segrln enmendada, conocida como La "Ley para la

Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto

Rico", asi como la Ley 26-2017, segrin enmendada, mejor conocida como la "Ley de

Cumptimiento con el Plan Fiscal" y la Ley M-7996, segrin enmendada, conocida como la

"L"y de Cesi6n de Licencias por Vacaciones", permiten que uno o mds empleados

prfblicos puedan ceder, 
"*."p.iot 

almente, a otro empleado prlblico que trabaje en la

s
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misma entidad gubernamental dias acumulados de vacaciones, hasta un m6ximo de
cinco (5) dfas al mes hasta un m6ximo de quince (15) dias aI aflo.

B6sicamente, estas disposiciones se concedieron arnparadas en la premisa de que
se hacia imperativo reconocer la dificil sifuaci6n del servidor prlblico en sifuaciones o
incidentes de enfermedad u en otras razones de mayor envergadura, por Io que se

entendia justo, meritorio y tazonable adoptarlas. Especificamente, su prop6sito es fue
autorizar, de manera excepcional, Ia cesi6n entre empleados de una misma entidad
gubernamental, de licencias acumuladas por vacaciones, en caso de que un empleado o
un miembro de su familia inmediata, sufra una emergencia que pr6cticamente
imposibilite que el empleado el cumpla sus funciones en la entidad por un periodo
considerable.

Sin embargo, esta cesi6n de dias solo incluye aquellos dias acumulados por el
concepto de vacaciones regulares, m6s no permite la cesi6n de los dias que bien pueda
tener acumulado un servidor prlblico por el concepto de Ia licencia por enfermedad. AI
autor de la medida no le parece que exista raz6n alguna por la que se deba impedir la
utilizaci6n de los dias por enfermedad para tales fines. Destaca, que la licencia por
enfermedad es una que aun cuando se acumula, no se pagan sus excesos. Por tanto, el
empleado priblico debe tener la potestad de cederla en aquellos casos que lo amerite.

Con lo anterior en mente, la medida objeto de nuestra consideraci6n busca
enmendar las disposiciones para permitir tambi6n que los empleados priblicos puedan
ceder parte del balance de sus dias por enfermedad a sus compafleros. La medida
propuesta permitir5 mayores beneficios a los empleados gubernamentales.

ll. Poruncias y Memoialcs Erplicatioos

Para la evaluaci6n de esta iniciativa legislativa, la Comisi6n de Gobierno de la
C6mara de Representantes nos facilit6 los memoriales explicativos del P. de la C. 1545

que fueron recibidos durante su evaluaci6n de la medida. A continuaci6n, presentamos
un resumen de las recomendaciones y comentarios esbozados por las agencias o
entidades concernidas.

La Autorid,ad de Asesoria Einanciera y Agencia Eiscal ile Puerto Rico (en ad.elante
,'AAI:AI:"), por conducto de su Director Legal Asociado, Carlos M. Yamin compareci6

ante esta Comisi6n mediante un memorial explicativo. Segfn mencionQ en nuestro
ordenamiento juridico la acumulaci6n de licencias se otorga a los empleados como parte

de sus beneficios marginales. En el sector priblico, estos beneficios se encuentran

contenidos en la Ley 8-2017, segrln enmendada, en cuyo Articulo 9 se dispone que todo
empleado prlblico tiene derecho a acumular licencia de vacaciones a razfinde dos (2) dias

por cada mes de servicio, hasta un m6ximo de sesenta (60) dias laborables al finalizar

cada afro nafural. Asimismo,la Ley 8-2017, segrln enmendada, tambiEn establece el

derecho de todo empleado p0blico a acumular licencia por enfermedad araz6nde un (1)

dia por cada mes de servicio.
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Sin embargo, es importante resaltar que debido a la crisis fiscal que atraviesa el
Gobierno de Puerto Rico, mediante la Ley 26-2077, segrin enmendada, se modific6 la
acumulaci6n de la licencia de vacaciones de los empleados prlblicos, fij5ndola en quince
(15) dias aI afro. Es decir, a partir de la vigencia de la Ley 26-2077, segrln enmendada, todo
empleado prlblico que comience a laborar en el Gobierno acumula licencia de vacaciones
araz6nde uno punto veinticinco (1.25) dias por cada mes de servicio.

Asimismo, nuestro ordenamiento juridico reconoce circunstancias que ocasionan
que un empleado necesite dfas adicionales a los que acumula de sus licencias y haya
agotado. A tales efectos, con el prop6sito de atender dicha situaci6n,la Ley M-7996,segr1n
enmendada, permite la cesi6n entre empleados priblicos en una misma entidad prlblica
de los dias que tengan acumulados por concepto de licencia de vacaciones. En lo
pertinente, se establece que uno o m6s empleados prlblicos podr6n ceder,
excepcionalmente, a otro empleado prlblico que trabaje en la misma entidad
gubernamental, dfas acumulados de vacaciones, hasta un mdximo de cinco (5) dias,
cuando:

'I.,. El empleado cesionario haya trabajado continuamente, el minimo de un
afro, con cualquier entidad gubernamental;

2. El empleado cesionario no haya incurrido en un patr6n de ausencias
injustificadas, faltando a las nonnas de la entidad gubernamental;

3. El empleado cesionario hubiere agotado la totalidad de las licencias a que
tiene derecho, como consecuencia de una emergencia;

4. El empleado cesionario o su representante evidencie, fehacientemente, la
emergencia y la necesidad de ausentarse por dias en exceso a las licencias
ya agotadas;

5. El empleado cedente haya acumulado un minimo de quince (15) dfas de
licencia por vacaciones en exceso de la cantidad de dias de licencia a
cederse;

6. El empleado cedente haya sometido por escrito a la entidad gubernamental,
en la cual trabaja, una autorizaci6naccediendo a la cesi6n, especificando el
nombre del cesionario; y

7. El empleado cesionario o su representante acepte, por escrito, la cesi6n
propuesta.

De aprobarse el P. de Ia C. 1545, los empleados priblicos podrian cederle a otro
empleado de cualquier entidad gubernamental o municipio, hasta un mdximo de cinco
(5) dias por cada una de las licencias (vacaciones y enfermedad) que tenga disponible. Sin
embargo, la medida ante nuestra consideraci6n estableceria que el empleado cedente,
deberd tener un minimo de quince (15) dias de licencia por vacaciones acumulado y doce

(12) dias de licencia por enfermedad acumulado, en exceso a la cantidad a cederse Por
cada concepto. La AAFAF entiende que esto salvaguardaria que el empleado cedente no
agote sus balances en licencias al cederlos, a la vez que se evita que los empleados a los

cuales se le hace la cesi6n acumulen excesos.
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Manifiesta AAFAF que lo propuesto en esta medida atiende la situaci6n particular
de empleados priblicos que se encuentren atravesando una emergencia que les ocasione
ausentarse por dfas en exceso a sus licencias agotadas. Consecuentemente, indic6 que no
tiene reservas a la aprobaci6n del Proyecto, toda vez que considera que su
implementaci6n no tiene un impacto fiscal que sea sustancialmente inconsistente con el
Plan Fiscal.

Por su parte, la Oficina de Administracidn lt Translormaci6n de los Reanrsos
Humanos del Gobierno de Puerto Rico en adelante "OATRH"). por conducto de su
Directora Ejecutiva, Nydza lrizany Algarin compareci6 ante esta Comisi6n mediante un
memorial explicativo. En sintesis, inform6 que entiende que la intenci6n de la presente
medida es c6nsona con las disposiciones establecidas en la Ley 8-2017 y en la Ley 26-2017,
segrin respectivamente emendadas. Por lo tanto, al proveer un beneficio adicional para
los empleados que se encuentran en tales sifuaciones, permitird, de alguna mErnera,
minimizar la inseguridad y el desasosiego que sufren 6stos por temor a perder su empleo,
lo que no contribuye a su recuperaci6n y bienestar. A tenor con lo antes expuesto, apoya
la aprobaci6n del P' de la C' 1545' 

.'NCLUSI.N
Mediante la aprobaci6n de la Ley 8-2017, segrin enmendada, conocida como la

"Ley para la Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos en el Gobierno
de Puerto Rico", se convirti6 al Gobierno de Puerto Rico en un "Empleador Unico" bajo
el concepto de movilidad, en la cual los empleados gubernamentales pas.rn a ser
empleados del Gobierno y no de sus diferentes entidades. Este concepto de movilidad
implica la posible ubicaci6n o traslado de empleados a prestar servicios en otra
jurisdicci6n gubernamental que sea de prioridad o que se entienda su distribuci6n sea la
m6s eficiente.

Dentro de las disposiciones de dicha Ley, asi como la Ley 2G2077, segrln
enmendada, conocida como "L.y de Cumplimiento con el Plan Fiscal" y l^Ley M-1995,
segrin enmendada, conocida como "Ley de Cesi6n de Licencias por Vacaciones", se

permite que uno o m6s empleados priblicos puedan ceder, excepcionalmente, a otro
empleado prlblico que trabaje en la misma entidad gubernamental dias acumulados de
vacaciones, hasta un mdximo de cinco (5) dias al mes hasta un mdximo de quince (15)
dfas al afro.

No obstante, esta cesi6n de dias solo incluye aquellos dias acumulados por
concepto de vacaciones regulares, m6s no permite la cesi6n de los dias que bien pueda
tener acumulado un servidor priblico por concepto de la licencia por enfermedad.

Esta Comisi6n coincide con la apreciaci6n de los autores de la medida en torno a

que no vemos que exista razlnalguna por la que tambi6n se deba impedir la utilizaci6n
de los dias por enfermedad para tales fines. Sobre todo, si tomamos en consideraci6n que
la licencia por enfermedad es una que aun cuando se acumula, no se pagan sus excesos.
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Por tanto, el empleado prlblico debe tener el poder de cederla en aquellos casos que lo
amerite.

Ahora bieru conlorme fue aprobado el P. de la C. 1545 en la C6mara de
Representantes se establece que la cesi6n de dichos dias solo se podr6 realizar entre
empleados de la misma entidad. Lo anterior, resulta contradictorio con la politica priblica
establecida por la Ley 8-2017, segrln enmendada, en la cual se convirti6 al Gobierno de
Puerto Rico en un "Empleador I1nico". Como indicamos anteriormente, este concepto
implica que los empleados gubernamentales pasan a ser empleados del Gobierno y no de
sus diferentes entidades. C6nsono con lo anterior, recomendarnos como parte de las
enmiendas sometidas en el entirillado que se acompafra a los efectos de clarificar que la
cesi6n de dfas se podrd llevar a cabo entre empleados de cualquier entidad
gubernamental. Igualmente tomando en consideraci6n que los empleados municipales
son empleados priblicos, pues, los municipios, a pesar de su car6cter aut6nomo, son
subdivisiones del Estado, esta Comisi6n entiende necesario enmendar el Proyecto para
incluir a este importante sector.

A tenor con lo anterior,la Comisi6n de Gobierno previo estudio y consideraci6n,
tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobaci6n del P. de Ia C. 1545, con las
enmiendas contenidas en el entirillado electr6nico que le acompafla.

Respetugsamente sometido,

Miguel A. Romero Lugo
Presidente
Comisi6n de Gobierno
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LEY

Para enmendar la Secci6n 9.1 del Articulo 9 de la Ley 8-2077, segftn enmendada,
conocida como la "Ley para la Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos
Humanos en el Gobierno de Puerto Rico"; enmendar el Articulo 2.M delaLey 26-
2077, segrin enmendada, conocida como ln "Ley de Cumplimiento con el Plan
Fiscal"; y para enmendar los Articulos L, 2,3, 4,5,6 y 10 de la Ley M-7996, seiln
enmendnda. conocida como la "Ley de Cesi6n de Licencias por Vacaciones";
enmendar el Articulo 1L.020 de la 81-1 anocidn como la "
de Municipios Autinomos de Puerto Rico", a los fines de autorizar a los empleados
prlblicos lt municipales a ceder, excepcionalmente, a otro empleado priblico que
trabaje en la-misma analquier entidad gubernamental o municipio, hasta un mSximo
de cinco (5) dias al mes, de sus balances acumulados por concepto de licencias de
vacaciones y/o de enfermedad hasta un m6ximo anual de veinte (20) dias total
entre ambas licencias alafre; y pila otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Acfualmente, tanto la "Ley para la Adminishaci6n y Transformaci6n de los
Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico", asi como la"Ley de Cumplimiento
con el Plan Fiscal" y la "L"y de Cesi6n de Licencias por Vacaciones", w$n
respectiaamente enmendadns permiten que uno o m6s empleados prlblicos puedan ceder,
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excepcionalmente, a otro empleado prlblico que trabaje en la misma entidad
gubernamental dias acumulados de vacaciones, hasta un m6ximo de cinco (5) dias aI
mes hasta un m6ximo de quince (15) dias al aflo.

B6sicamente, estas disposiciones se concedieron amparadas en la premisa de que
se hacia imperativo reconocer la dfficil situaci6n del servidor priblico en situaciones o
incidentes de enfermedad u en otras razones de mayor envergadura, por lo que se

entendia justo, meritorio y razonable adoptarlas. Especificamente, su prop6sito es

autoizar, de manera excepcional, la cesi6n entre empleados de una misma entidad
gubernamental, de licencias acumuladas por vacaciones, en caso de que un empleado o
un miembro de su familia inmediata, sufra una emergencia que pr6cticamente
imposibilite que el empleado el cumpla sus funciones en la entidad por un perfodo
considerable.

Sin embargo, esta cesi6n de dias actualmente solo incluye aquellos dias
acumulados por el-concepto de vacaciones regulares, m6s no permite la cesi6n de los
dias que bien pueda tener acumulado un servidor pfblico por el concepto de la licencia
por enfermedad. No nos parece que exista raz6n alguna por la que se deba impedir
ademds la utilizaci6n de los dias por enfermedad para tales fines. De todas maneras, la
licencia por enfermedad es una que aun cuando se acumula, no se pagan sus excesos.
Por tanto, el empleado priblico debe tener elpeder la potestad de cederla en aquellos
casos que lo amerite. Luego de Ia aprobaci6n de la Ley 26-2017, seg(rn enmendada,
conocida como "Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal", se redujo la acumulaci6n de
vacaciones de los empleados priblicos a raz6n de uno y un cuarto (1 1/ $ dias por cada
mes de servicio para un total m6ximo de quince (15) dias aI afro. Por otro lado, los
empleados que comenzaron a laborar en el Gobierno de Puerto Rico previo a la
aprobaci6n de la L"y 8-2017, segrln enmendada, conocida como "Ley para la
Administraci6n y Transformaci6n de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto
Rico" no vieron reducida su acumulaci6n de licencia de enfermedad, por lo cual
acumulan dicha licencia a raz6n de uno y medio (71,/2) dias por cada mes de servicio
para un total mdximo de dieciocho (18) dias al aflo. Por lo cual, resulta l6gico que se le
permita que puedan tambi6n realizar fui€nes cesiones de los dias acumulados de
licencia de enfermedad.

C-onscientes de lo anteior. I^a presente medida busca maximizar ailn mds los beneficios

sue oermite la ku 44- 995. seqin enmendada. Mediante la mlsma. la definiai6n dc

entidad subernamental a los municipios aue sus emoleados nuedan disfrutar de los
de dtas de aacaciones de

enfermedad de uno o mds empleados rwblicos a otro empleado, aunque sean de distintas
entidadcs wbernamentales u/o municipios. La mcdida prwuesta permitird maltores

bernamentales dcntro
de la ka 8-201.7,Gobierno de Puerto . todo ello en anmplimiento con las disposiciones

xsin enmendadav laLev 26-2017, seqin enmendada.

Es nuestra contenci6n que lo aqui propuesto es una medida de iusticia social

p€ua aquellos servidores priblicos que se ven en la necesidad de atender sifuaciones

adversas y prolongadas dentro de su entorno familiar.
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i isffi
Por tanto, y en aras de ?rocurar que los ernplcados gubernamentalcs tengan mayor

en el uso de las licencias de ttacaciones
ameriten. esta Asamblca Legislatioa entiende pertinente enmendar la ky 441,996, segiln
enmendada meior conocida como "Le'tl de Ctsiin de Licencias por Vacaciones", asl como ln ka
8L-199L, segin enmendada. conocida como ln "Ley de Municipios Aut6nomos", y demds leyes

antes mencionadas. a los frus de establecer que un empleaila de cualquier entiilad
oubernamental. incluaenda los municipios, ademas de poder ceder licencias por oacaciotus a otro
empleado o compafiero dc la misma entidnd aubernamentnl, pueda ceiler sus licqoqo aq

tt/

2

J

4

5

6

7

8

lnboren otras entidades
in cluy en do municipio s.

DECRETASE POR I.\ ASAMBLEA LEGISIATIVA DE PUERTO RICO:

Secci6n L.-Se enmienda la Secci6n 9.1 del Articulo 9 de la Ley 8-2017, seg1n

enmendada,pata que lea como sigue

" Articulo 9.-Beneficios marginales

Secci6n 9.1

Los empleados que a la vigencia de esta Ley disfruten beneficios

diferentes a los aquf estatuidos, continuar6n asi haci6ndolo conforne a los

reglamentos, nornativas o convenios que asi los honrer; asi como a aquellas

leyes de emergencia que sean promulgadas. Los beneficios que aqui se establecen

serdn de aplicaci6n prospectiva s6lo para los empleados de nuevo ingreso al

Gobierno, salvo el beneficio de licencia de paternidad y licencia especial con

paga para la lactancia,los cuales ser6n de aplicaci6n a todo empleado prlblico.

Por constituir el 6rea de beneficios marginales una de tanta necesidad y

9

l0

l1

t2

13 efectos trascendentales para el servidor priblico, a fin de mantener una

I
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1 administraci6n de recursos humanos uniforme y justa, se establecen las

siguientes normas

Los beneficios marginales serdn:

1. Licencia de vacaciones

m. Uno o m6s empleados prlblicos podrdn ceder,

excepcionalmente, a otro empleado prlblico que trabaje en Ia

2

J

4

5

6

7

a.

\r--

8

9

l0

11

t2

13

t4

l5

t6

t7

18

t9

20

2t

22

^-+il-l mL^--^*^-+^l cualquier Entidnd6-

Gubernamental dias acumulados de vacaciones hasta un

mdximo de cinco (5) dias al mes, segrln lo dispuesto en la

Ley M-1996, segrin enmendada, conocida como "Ley de

Cesi6n de Licencia por Vacaciones y Enfermedad", cuando:

EI empleado cedente haya acumulado un minimo de

6.

1.

2.

3.

4.

5.

quince (15) dias de licencias por vacaciones en exceso

7

de la cantidad de dias de licencia a cederse;



5

I 2. Licencia por enfermedad

Uno o mds empleados priblicos podrSn ceder,

^-+iJ^J -,L^*^-^-+^I cuahuicr Entidnd

a.

b.

c.

d.

e.

f.

2

3

4

5

6

7

8

9

excepcionalmente, a otro empleado prlblico que trabaje en la

10 Gubernamental dfas acumulados de enfermedad, hasta un

m6ximo de cinco (5) dias al mes, segrin lo dispuesto en la

Ley 44-1995, segrin enmendada, conocida como "Ley de

Cesi6n de Licencia por Vacaciones y Enfermedad", cuando:

El empleado cesionario haya trabajado

continuamente, el minimo de un (1) afro, con

cualquier entidad gubernamental;

El empleado cesionario no haya incurrido en un

patr6n de ausencias injustificadas, faltando a las

normas de Ia entidad gubernamental;

El empleado cesionario hubiere agotado Ia totalidad

de las licencias a que tiene derecho, como

consecuencia de una emergencia;

r
11

t2

l3

t4

t5

t6

t7

t8

19

21

1,

2.

320

22
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I 4. El empleado cesionario o su representante evidencie,

fehacientemente, la emergencia y la necesidad de

ausentarse por dfas en exceso a las licencias ya

agotadas;

5. El empleado cedente haya acumulado un minimo de

doce (12) dias de lieeneias licencia por enfermedad en

exceso de la cantidad de dias de licencia a cederse; y

5. El empleado cedente haya sometido por escrito a la

entidad gubernamental, en la cual frabaja, una

autorizaci6n accediendo a la cesi6n, especificando el

nombre del cesionario;

2

3

4

5

6

7

8

9

$, 10

1l

I2

13 Secci6n 2.-Se enmienda el Articulo 2.04 de la Ley 26-2077, seg(tn enmendada,

14 para que lea como sigue:

15 "Artfculo 2.04.-Beneficios Marginales

El Gobierno de Puerto Rico es responsable de velar por el disfrute de los

beneficios marginales que se les otorgan a los empleados y que los mismos se

disfruten conforme a un plan que mantenga un adecuado balance entre las

necesidades de servicio, las necesidades del empleado y la utilizaci6n

resporsable de los recursos disponibles. A fin de mantener una administraci6n

de recursos humanos uniforme, responsable, razonable, equitativa y justa, se

establecen a continuaci6n los beneficios marginales que podrSn disfrutar los

t6

t7

l8

t9

2l

20

22
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I funcionarios o empleados prlblicos, unionados o no unionados, del Gobierno de

Puerto Rico, incluyendo las corporaciones priblicas, sujeto a lo dispuesto en el

Arffculo 2.03 de esta Ley

Los beneficios marginales de los empleados de la Rama Ejecutiva serdn los

siguientes:

1. Licencia de vacaciones

m. Uno o m6s empleados priblicos podr6n ceder,

excepcionalmente, a otro empleado prlblico que

trabaje en analquicr

Entidad Gubernamental dias acumulados de vacaciones

hasta un mdximo de cinco (5) dias aI mes segrln lo

dispuesto en la L"y M-7996, segrin enmendada,

conocida como "L.y de Cesi6n de Licencia por

Vacaciones y Enfermedad", cuando:

El empleado cedente haya acumulado

2

3

4

5

6

7

8

9

a.

r l0

1l

t2

13

l4

l5

16

t7

t8

l9

2l

20

un minimo de quince (15) dias de

1.

2.

3.

4.

5.

22
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licencias por vacaciones en exceso de la

cantidad de dfas de licencia a cederse;

6.

2. Licencia por enfermedad

k. Uno o m6s empleados priblicos podr6n ceder,

excepcionalmente, a otro empleado prlblico que

trabaje en cunlquier

Entidad Gubernamental dias acumulados de

enfermedad, hasta un mdximo de cinco (5) dias al

3

4

5

6

7

7,

9

a.

b.

c.

d.

e.

t.

oo'

h.

{
l0

11

t2

13

l4

15

T6

l7

18

t9

j

20

2t mes, segrin lo dispuesto en la Ley 4L1996, segln
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I enmendada, conocida como "Ley de Cesi6n de

Licencia por Vacaciones y Enfermedad", cuando:

1. El empleado cesionario h"yu trabajado

continuamente, el minimo de un (L) afro, con

cualquier entidad gubernamental;

2. El empleado cesionario no haya incurrido en

un patr6n de ausencias injustificadas, faltando

a las normas de la entidad gubernamental;

3. El empleado cesionario hubiere agotado la

totalidad de las licencias a que tiene derecho,

como consecuencia de una emergencia;

4. El empleado cesionario o su representante

evidencie, fehacientemente, la emergencia y la

necesidad de ausentarse por dfas en exceso a

las licencias ya agotadas;

5. El empleado cedente haya acumulado un

minimo de doce (12) dias de lieeneias licencia

por enfermedad en exceso de la cantidad de

dias de licencia a cederse; y

6. El empleado cedente haya sometido por escrito

2

J

4

5

6

7

8

9

l0

1t

t2

l3

t4

l5

16

t7

18

t9

20

2t a la entidad gubernamental, en la cual trabaja,
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una autorizaci6n accediendo a la cesi6n,

especificando el nombre del cesionario;

Secci6n3.-SeenmiendaelArHculo1delaLey}I€ml+@=1996,

segiln enmendndn, para que lea como sigue

"Articulo 1.-Titulo.

Esta Ley se conocer6 como "Ley de Cesi6n de Licencias por Vacaciones y

Enfermedad"."

Secci6n4.-SeenmiendaelArticulo2delaLeyN€*a+@=1996,

se$n enmendnda, para que lea como sigue

" Articulo 2.-Definiciones

A los efectos de esta Ley los siguientes tdrminos tendrSn el significado que

a continuaci6n se expresa

(u) "Empleado priblico"- signffica todo funcionario, empleado y personal que

trabaje para ffiiee una Entidad Gubernamental.

(b) "Empleado cesionario"- significa un empleado priblico al cual se Ie ceden

dias de licencias por vacaciones y/o enfermedad por raz6n de una

emergencia personal

(.) "Empleado cedente"- significa un empleado priblico que transfiere parte

de sus dias de licencias por vacaciones y/o enfermedad a favor de un

2

3

4

5

6

7

8

9

10

l1

l2

13

l4

l5

16

t7

18

t9

20

2t empleado cesionario.
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(d) "Emergencia"- significa una enfermedad grave o terminal o un accidente

que conlleve una hospitalizaci6n prolongada o que requiera tratamiento

continuo bajo la supervisi6n de un profesional de la sa1ud, que sulra un

empleado prlblico o miembro de su familia inmediata, eu€ pr6cticamente

imposibilite el desempeflo de las funciones del empleado por un periodo

de tiempo considerable.

(u) "Entidad Gubernamental"- significa cualquier rzuna del Gobierno, agencia,

departamento, municipio, instrumentalidad o corporaci6n priblica del

Gobierno de Puerto Rico, cubierta o no por la Ley 8-2077, segrin

enmendada, conocida como "Ley para la Administraci6n y Transformaci6n

de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto Rico"."

Secci6n5.-SeenmiendaelArticulo3de1aLeyAJ€ml+@=7996,

13 seginenmendndn. para que lea como sigue:

t4 "Articulo 3.-Requisitos

l5 Uno o m6s empleados priblicos pueden ceder como cuesti6n de excepci6ry

l6 a otro empleado priblico que trabaje en ffi anlquier Entidnd

Gubernamental, licencias acumuladas por vacaciones o de la licencia por

1

2

3

4

5

6

7

8

9

l0

$/ l1

l2

t7

l8

t9

2t

20

enfermedad, hasta un m6ximo de cinco (5) dias aI mes, por cada uno (1) de los

conceptos antes descritos, a saber, de lo acumulado por vacaciones o por licencia

de enfermedad, cuando:

(u)

22 (b)
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(")

(d)

(e) El empleado cedente haya acumulado un minimo de quince (15) dias de

licencia por vacaciones o cuando haya acumulado un balance minimo de

doce (12) dias de licencias por enfermedad en exceso de la cantidad de

dias de licencia a cederse

(0 El empleado cedente hava por escrito a la enfidaC

Eu.bexrcmrert*;al Entidad Gubernamental en la cual trabaia ana autoizaci6n

accediendo a la cesi6n. especificado el nombre del cesionario lt la Entidnd

Gubernamcntal et1 la cual trabaia, ast como la cantidnd de dtas que se lc

descontardn de sus balnnces de aacaciones rt/o enfermedad.

(g)

Secci6n6.-SeenmiendaelArticulo4delaLeyN€m+a@=1996,

segin enmendaila, para que lea como sigue:

"Articulo 4.-Reglamentaci6n y descuentos en la cesi6n de vacaciones.

Las Entidades

Gubernamentales conespondientes procederdn a descontar del empleado cedente y

aplicar al empleado cesionario los dias de licencia transferidos, una vez constate

la correcci6n de la misma, conforme se dispone en esta Ley y de acuerdo a los

reglamentos de pers€nd recursos humanos aplicables en la @
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8
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l0

1l

12

13

14

15

t6

t7

18

19

20

2t las Entidades Gubernamentalcs corresoond:ientcs. Las licencias por vacaciones y/o

22 enfermedad cedidas se acreditar6n araz6ndel salario del empleado cesionario."
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lSecci6n7.-SeenmiendaelArtfcu1o5delaLeyAJ€m'aa@-1996,

2 segfin enmendnda. para que lea como sigue:

3 'Arffculo S.-Prohibiciones

4 Un empleado prlblico no podr6 hansferir a otro empleado priblico m6s de

5 cinco (5) dias acumulados por licencia por vacaciones y cinco (5) dias

6 acumulados por licencia por enfermedad para un total de diez (L0) durante un

7 (1) mes y el nrimero de dias a cederse no excederl, anualmente de veinte (20) dias

8 total entre ambas licencias+Ia5s."

9Secci6n8.-SeenmiendaelArticulo6de1aLeyAJ**++@-1996,

10 segilnenmendadn. para que lea como sigue:

11 "Articulo 6.-Efecto de la cesi6n al empleado cedente

12 El empleado cedente perderd su derecho al pago de las licencias por

13 vacacionesy/o por enfermedad cedidas. No obstante, tendr6 derecho al pago o

14 al disfrute del balance acumulado de estas licencias en exceso de las cedidas."

15 Secci6n 9.-Se enmienda el Artfculo 10 de la Ley AI€fr a+ de+Z-de+ayede 
=1996,

16 segin enmendnda, para que lea como sigue:

17 "Articulo 10.-Penalidades.

18 La cesi6n de licencia acumulada por vacaciones y/o enfermedad se

19 realizarS, grafuitamente. Toda persona que directamente o por persona

20 in+emedia intermediario diere a otra, o aceptare de otra dinero u otro beneficio, a

2l cambio de la cesi6n de licencias autorizada en esta Ley, ser6 culpable de delito

22 menos grave y convicta que fuere ser6 castigada con multa no mayor de



2

J

4

5

6

7

l4

quinientos (500) d6lares o con plena de reclusi6n que no exceder6 de seis (6)

meses: o ambas penas a discreci6n del tribunal."

Secci6n 10.- Se enmienda el Articulo 11..020 de la Ley 81.-199L, segfin enmendnda.

conociila como la "Lev de Municipios Aut6nomos de Puerto Rico" para que lca como siflie:

" Articulo 1].,.020. - Cesiiln deLicencias por Yacaciones a de En{ermednd.

Unp o m6s funcionarios o empleados municipales pueden ceder, qolno cuesti6n

de a otro funcionario o en el mismo

8 municipiq o en analquier Entidad Gubernamental,licencias acumuladas pllyaeacipnes ullo

9 de eryfermedad, cuarrdo:

l0 (a) El funcionario o empleado hava trabaiado continuamente un

l1 mfnirno de un aflo con el municipio;

O) el funcionario o empleado cesionario no haya incurrido en un patr6n det2

13 ausencias injustificadas faltando a las normas de personal del municipio;

t4 (c) el funcionario o empleado cesionario hubiere aqotado la totalidad de las

15 licencias a que tiene derecho como consiecuencia de una emergenc:i€u

t6 (d) el funcionario o emnleado cesionario o su reoresentante evidencie

T9

17 fehacientemente Ia emergencia y Ia necesidad de ausentarse por dias en exceso a las

18 licencias ya agotadas:

(e) el funcionario o empleado cedente haya acumulado un minimo de quince (L5)

20 dias delicencia por vacaciones a doce (1-2\ dtas de licencia wr enfermednd, en exceso dela

2l cantidad de dias de licencia a cederse respectiaamente;



I

15

/fl el funcionario o ernnlearlo cerlenfe harra cnmplirln nnr" acnrifn a Ia nfini-a rfp

2 personal del municipio para el cual trabaja una autorizaci6n accediendo a la cesi6n,

3 especificando el nombre del cesionario. y

(g) el funcionario o empleado cesionario o su representante acepte por escrito la

cesi6n propuesta.

La oficina de personal del municipio correspondiente proceder6 a descontar del

funcionario o empleado cedente v aplicar al funcionario o empleado cesionario los dias

en este Articulo v de acuerdo a los reglamentos de personal aplicables. Las licencias por

l0 vacaciones o de enlerrz€dad cedidas se acreditaren a raz6n del salario del funcionario o

4

5

6

7

8

9

/ttvr12
empleado cesionario.

Ningrln funcionario o empleado podr6 transferir a uno o m6s funcionarios o

13 empleados un nrlmero mayor de cinco (5) dfas acumulados por licencia por vacaciones

14 u/o enfermednd durarrte un mes v el nfmero de dias a cederse de aerrrnrrlafiwa no

l5

16

de errin€e-(-L5) oeinte (20.) dfas aI afro.

El funcionario o empleado cedente perderd su derecho al pago de las licencias

17 por vacaciones Jrlo enlerrzzdad cedidas. No obstant", t"rrdre d".u.ho ul Ou*o o ul ditfirrau

18 del balance acumulado de estas licencias en exceso de las cedidas.

t9 Al momento en que desaparezca el motivo exceocional oor el cual tuvo oue

20 ausentarse, el funcionario o empleado cesionario retornar6 a sus labores sin disfrutar el

2l balance cedido que le resta, el cual al funcionario o empleado cedente

22 de su salario al momento en

de licencia transferidos una vez constate la correcci6n de la misma, conforme se dispone



I

t6

El funcionario o etnpleado cesionario no podr6 disfrutar de los beneficios

otorgados en este Articulo por un periodo mayor de un afro, incluyendo el tiempo

aqotado por concepto de las licencias y beneficios disfrutados por derecho propio. F,I

municipio no reservard el empleo al funcionario o empleado cesionario ausente por un

t6rmino mayor al aqui establecido.

grafuitamente. Toda persona que directamente o por persen+-intemeelia izfurmedlarlo

diera a otra. o aceptara de otra dinero u otro beneficio. a cambio de la cesi6n de licencias

9 autorizada en este Articulo. ser6 culpable de delito menos grave y que fuere convicta

10 serS castigada con una multa no malzor de quinientos d6lares ($500) o con plena de

11 reclusi6n que no excederd de seis (6) meses: o ambas penas a discreci6ndel Eibqnal,

t2 A los efectos de este Articulo los tErminos siguientes tendrdn el significado que a

13 continuaci6n se expresa:

2

3

4

5

6

7

8

t4 m todo funcionario em

15 personal que trabaie pEra municipio de Puerto Rico.

t6 (b) Funcionario o empleado cesionario. - Si8nifica un funcionario o empleado

17 rnunicipal o de analquier Entidad Gubernamental al cual se le ceden dias de licencias por

18 vacaciones y ' enfermednd por raz6n de una ernergencia personal.

r9 un funcionario o

20 transfiere de sus dias

2l licencias por vacacionesa/o enfermedad a favor de un funcionario o ernoleado cesionario.

La cesi6n de licencias acurnuladas por vacaciones y de en{ermednd se rcalizard



t7

J

4

5

6

7

8

9

10

11

t2

13

t4

15

t6

17

l8

(d) Emergencia. - Significa una enfermedad grave o terminal o un accidente o

2 condici6n m6dica que conlleve una hospitalizaci6n prolongada o que requiera

tratamiento continuo baio la supervisi6n de un profesional de la salud, que sufra un

funcionario o empleado municipal o miembro de su familia inmediata, y que

E6cticamente imposibilite o afecte de forma sustancial el desempeflo de las funciones

del funcionario o empleado por un periodo de tiempo considerable.

(e\ Entidad Gubernamental. -signifrca cualquier rama de Gobierno, agencia,

dqartamenta, municipio, instrumentalidnd o corporaci1n pilblica del Gobierno de Pucrto Rico,

cubierta o no por la Leu 8-2017, segrtn enmendnda, conocida como "Ley para la TranEfolaaci6a

de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerta Rico

(p) (fl Municipio. - Tendrd el mismo significado dado a €ste tErmino en el

Articulo 1.003 de esta Ley."

Secci6n 10 ll.-Por la presente se deroga cualquier ley, o parte de ley, que sea

incompatible con 6sta.

Secci6n 11 12.-Las disposiciones de esta Ley prevalecer6n sobre cualquier otra

disposici6n de ley que no estuviere en armonia con lo aqui establecido.

Secci6n D 13.-Si cualquier parte de esta Ley fuese declarada nula o

inconstifucional por un tribunal de jurisdicci6n y competencia, este fallo no afectarS ni

invalidar6 el resto de la Ley y su efecto quedar6 limitado aI aspecto objeto de dicho19

20 dictamen judicial.
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2

J

4

5

t8

Secci6n L4.- Cada Rama del Gobicrno, agencia, departamento, municipio,

instrumentqlidad o corporaci6n prtbhcn del Gobierno de Puerto Rico, adoptard las reglas rt

reglnmentos que sean necesaios ?araln implcmentaciin inmediata de esta I*y.

Secci6n 13 15.-Esta L"y entrard en vigor inmediatamente despu6s de su

aprobaci6n.

rt"













18va Asamblea 
Legislativa 

ORIGINAL 
GOBIERNO DE PUERTO RICO 

SENADO DE PUERTO RICO 

R. C. de la C. 281 

INFORME POSITIVO 

,;..1._ de abril de 2018 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

fJ&CBIDO 8BR27'l8 ~trlO:OS 
'f u ?• ·'-ETES '! ReC0?.D3 SEI~~BO P R 

3ra Sesión 
Ordinaria 

La Comisión de Hacienda del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobación 
con enmiendas de la R. C. de la C. 281. 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La R. C. de la C. 281, tiene como propósito reasignar al Municipio de Bayarnón, la 
cantidad de quinientos (500) dólares, provenientes del balance disponible en el 
Subinciso n, Acápite Distrito Representativo Núm. 8, Inciso 8, Apartado A, Sección 1 de 
la Resolución Conjunta 487-1994, para el propósito que se describe en la Sección 1 de 
esta Resolución Conjunta; autorizar el pareo de los fondos reasignados; y para otros 
fines. 

ANÁLISIS Y DISCUSIÓN DE LA MEDIDA 

La Resolución Conjunta Núm. 487-1984, (en adelante, "R. C. 487-1994"), 
específicamente en el Subinciso n, Acápite Distrito Representativo Núm. 8, Inciso 8, 
Apartado A, Sección 1, asignó al Municipio de Bayamón, la cantidad de mil (1,000.00) 
dólares, para una aportación a la Asociación de Baloncesto de Bayamón Liga Infantil 
Vaqueros. 

No obstante, con posterioridad a la asignación de los fondos y la transferencia de 
los mismos, han surgido necesidades que requieren la reprogramación de los sobrantes 
de la Resolución Conjunta antes citada. 

Mediante la R. C. de la C. 281, se pretende reasignar al Municipio de Bayamón, la 
cantidad de quinientos (500.00) dólares, para una aportación a los estudios 
universitarios del estudiante William Aponte Soto en la Universidad Interamericana de 



Puerto Rico del Recinto Metropolitano en la Facultad de Ciencias y Tecnología en la 
Escuela de Enfermería Carmen Torres Tiburcio. 

La Comisión de Hacienda del Senado de Puerto Rico, confirmó la disponibilidad 
de los fondos mediante certificación remitida por el Municipio de Bayamón, con fecha 
del 5 de febrero de 2018. 

El Senado de Puerto Rico está comprometido con proveer los recursos necesarios 
a los gobiernos municipales, para que éstos puedan llevar a cabo servicios en beneficio 
de sus ciudadanos. 

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL 

En cumplimiento con la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según 
enmendada, conocida como la "Ley de Municipios Autónomos del Estado Libre 
Asociado de Puerto Rico de 1991", la R. C. de la C. 281, no impacta negativamente las 
finanzas de los municipios de ninguna manera. Esto debido a que se certificaron que los 
fondos se encuentran disponibles. 

CONCLUSIÓN 

Por lo antes expuesto, la Comisión de Hacienda del Senado de Puerto Rico, 
recomienda la aprobación con enmiendas de la R. C. de la C. 281. 

Respetuosamente sometido, 

~~~__, 
Presidenta 
Comisión de Hacienda 



(Entirillado Electrónico) 
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA) 

(20 DE MARZO DE 2018) 

GOBIERNO DE PUERTO RICO 

18va. Asamblea 
Legislativa 

3ra. Sesión 
Ordinaria 

CÁMARA DE REPRESENTANTES 

R. C. de la C. 281 
21 DE FEBRERO DE 2018 

Presentada por la representante Lebrón Rod1iguez 

Referida a la Comisión de Hacienda, Presupuesto y de la Supervisión, Administración, 
Estabilidad Económica de Puerto Rico, "PROMESA" 

Para 

RESOLUCIÓN CONJUNTA 

reasignar al Municipio de Bayamón'- la cantidad de quinientos (500) dólaresL 
provenientes del balance disponible en el Subinciso n, Acápite Distrito 
Representativo Núm. 8, Inciso 8, Apartado A, Sección 1 de la Resolución 
Conjunta 487-1994, eeH para el propósito de l:le·.:ar a cabo las obras que se 
describen en la Sección 1 de esta Resolución Conjunta; facultar para la 
contratación de tales obras; autorizar el pareo de fondos reasignados; y para 
otros fines. 

RESUÉLVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Sección l.-Se reasigna al Municipio de Bayamón'-la cantidad de quinientos (500) 

2 dólares'- provenientes del balance disponible en el Subinciso n, Acápite Distrito 

3 Representativo Núm. 8, Inciso 8, Apartado A, Sección 1 de la Resolución Conjunta 487-

4 1994, con el propósito de llevar a cabo los propósitos que se detallan a continuación: 



2 

1 a. Para aportación a los estudios universitarios del 

2 estudiante William Aponte Soto en la Universidad 

3 Interamericana de Puerto Rico del Recinto 

4 Metropolitano en la Facultad de Ciencias y 

Tecnología en la Escuela de Enfermería Carmen 

Torres Tiburcio. $500.00 

7 Sección 2.-Los fondos reasignados en esta Resolución Conjunta podrán parearse 

8 con aportaciones municipales, estatales y/ o federales. 

9 Sección 3.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberán 

1 O cumplir con los requisitos, según dispone la Ley 179-2002. 

11 Sección 4.-Esta Resolución Conjunta comenzará a regir inmediatamente después 

12 de su aprobación. 



rnl[) . ClUf>J\U l>E " 

11 BAYAMON ~) DEPARTAIAEIITO DE FlllAIIZAS 

CERTIFICACION 

Se cc11ifican cnmo corn:ctos y cllsponihlcs los saldos 4uc a continuación se señalan 
dado hoy. 5 febrero dr.: 201 S. 

1 Y;~shira lcbron 
1 Rc!iolución Fecha Descripción Balance 

' Conjunta Disponible 

1 RC 487 1994-95 LIGA INFANTIL VAQUEROS $ 1,000.00 

Pa.-a que asi conste fim1o esta en calidad de Director de Finanzas del Municipio de 
3nyilnétn. 

./ 

Director 

Dcpartemenl ·. de Finanzas 

PO BoK 1586 • Bayomón, PR 00960-1588 • lD!s. 787-785-6111 • 787-787-7878 • ht 2323 ó 2324 
Fox: 787-787-3985 • w.vw.ruuniópiodeboyomon.com • Gobiemo de Pue1to Rito 
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